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Seccién A
Decretos y Acuerdos

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 24 de mayo de 2016

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo tiene dentro
de sus facultades constitucionales emitir, entre otro tipo de actos

administrativos, acuerdos y decretos conforme a la Ley.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Republica
de Honduras, a través de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, ha convenido suscribir un Contrato de
Préstamo con ¢l Banco Centroamericano de Integraciéon
Economica (BCIE) para la ejecucion del “Proyecto
Ampliacion y Mejoramiento de la Carretera CA-5
Segmento Iy II (Seccion 2A)”, hasta por un monto de Veinte
Millones Doscientos Cuarenta y Cuatro Mil Ciento
Diecisiete con 73/100 Ddlares de los Estados Unidos de
América (US$20, 244,117.73).

CONSIDERANDO: Que el Proyecto tiene como objetivo

mejorar la competitividad del pais y el proceso de integracion

SECRETARIA DE FINANZAS
Acuerdos Ejecutivos Nos. 213,216,264 A. 1-4

OTROS A 4

Seccion B

Avisos Legales
Desprendible para su comodidad

B. 1-52

con los paises del Plan Puebla Panama, a través de la ampliacion
y mejoramiento de la carretera CA-5 Norte, reduciendo los
costos de transporte entre las zonas de produccion y los centros
de intercambio de productos, incrementando la productividad y
las habilidades de negocios de los agricultores y empleados
operadores de fincas que utilizan como principal viala CA-5y
reduciendo el tiempo de viaje de los usuarios que utilizan la

principal via de transporte vehicular en el pais.

POR TANTO: En uso de las facultades de que esta

investido y en aplicacion de los Articulos 245 numeral 11, 247,
248,255 de la Constitucion de la Republica, 33, 36 numerales
1y2,116y 118 dela Ley General de la Administracion Pablica.

A TEE

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

ACUERDA

ARTICULO 1: Autorizar al Licenciado WILFREDO
RAFAEL CERRATO RODRIGUEZ, en su condicion de
Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, y/o a la
Licenciada ROCIO IZABEL TABORA MORALES, en su
condicion de Subsecretaria de Crédito e Inversion Publica, para
que en nombre y representacion del Gobierno de la Republica de
Honduras, suscriban un Contrato de Préstamo con el Banco
Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE) para la
ejecucion del “Proyecto Ampliacion y Mejoramiento de la
Carretera CA-5 Segmento I y II (Seccion 2A)”, hasta por un
monto de Veinte Millones Doscientos Cuarenta y Cuatro
Mil Ciento Diecisiete con 73/100 Dolares de los Estados

Unidos de América (US$20, 244,117.73).

ARTICULO 2: El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata a partir de su aprobacion y debera publicarse en el

Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

JORGE RAMON HERNANDEZ ALCERRO
Secretario de Estado
Coordinador General de Gobierno

Acuerdo de Delegacion 031-2015

CARLOS MANUEL BORJAS CASTEJON

Subsecretario de Finanzas y Presupuesto

Secretaria de Finanzas

(_ ACUERDOEJECUTIVONUMERO 216 )

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
30 de mayo de 2016

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo tiene dentro
de sus facultades constitucionales emitir, entre otro tipo de actos

administrativos, acuerdos y decretos conforme a la Ley.

CONSIDERANDO: Que ¢l Gobierno de la Republica
de Honduras, a través de la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas, ha convenido suscribir un Contrato de Préstamo
con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para la
ejecucion del “Programa de Apoyo a la Red de Inclusiéon
Social con Prioridad en Occidente”, hasta por un monto de

Cincuenta Millones de Dolares de los Estados Unidos de
América (US$50,000,000.00).

La Gacela

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

LIC. MARTHA ALICIA GARCIA
Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-4956
Administracion: 2230-3026
Planta: 2230-6767

CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL
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CONSIDERANDQO: Que el Programa, tiene como objetivo
apoyar al desarrollo de capital humano a través de una intervencion
integral de alivio de pobreza y mejoramiento del acceso a servicios
de salud, en los municipios mas pobres de Honduras, priorizando

los municipios de Occidente.

POR TANTO: En uso de las facultades de que estd investido y
en aplicacion de los Articulos 245 numeral 11,247, 248,255 de
la Constitucion de la Republica, 33, 36 numerales 1 y 2, 116y

118 de la Ley General de la Administracion Publica.
ACUERDA

ARTICULO 1: Autorizar al Licenciado WILFREDO
RAFAEL CERRATO RODRIGUEZ, en su condicion de
Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, y/o a la
Licenciada ROCIO IZABEL TABORA MORALES, en su
condicion de Subsecretaria de Crédito e Inversion Publica, para
que en nombre y representacion del Gobierno de la Republica de
Honduras, suscriban un Contrato de Préstamo con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) para la ejecucion del
“Programa de Apoyo a la Red de Inclusion Social con
Prioridad en Occidente”, hasta por un monto de Cincuenta

Millones de Dolares de los Estados Unidos de América
(US$50,000,000.00).

ARTICULO 2: El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata a partir de su aprobacion y deberd publicarse en el
Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

JORGE RAMON HERNANDEZ ALCERRO
Secretario de Estado
Coordinador General de Gobierno
Acuerdo de Delegacion 031-2015

CARLOS MANUEL BORJAS CASTEJON

Subsecretario de Finanzas y presupuesto

Secretaria de Finanzas

C ACUERDO EJECUTIVO No. 264 )

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
05 de juliode 2016

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo tiene dentro
de sus facultades constitucionales emitir, entre otro tipo de actos

administrativos, Acuerdos y Decretos conforme a la Ley.

CONSIDERANDO: Que ¢l Gobierno de la Republica
de Honduras, a través de la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas, ha convenido suscribir un Contrato de Préstamo
con el Banco Centroamericano de Integraciéon Econémica
(BCIE), para la ejecucion del proyecto “Construccion del
Corredor Logistico Villa de San Antonio-Goascoran,
Seccion I, Subseccion IB, Lamani-El Quebrachal”, hasta por
un monto de Treinta y Siete Millones Ciento Ochenta 'y Dos
Mil Cuatrocientos Treinta y Siete con 78/100 Ddlares de
los Estados Unidos de América (US$37,182,437.78).

CONSIDERANDO: Que el proyecto tiene como objetivo
promover el desarrollo econdmico, social y productivo del pais
mediante la construccion de una ruta pavimentada que comunicara
alos departamentos de La Paz y Comayagua. Ademas servira de
alternativa a la carretera Norte-Sur del pais, evitando el paso por
la capital y facilitando una via mas expedita entre el Corredor
Centro-Norte y la carretera del Sur y viceversa. Asimismo
generara un incremento en el comercio entre El Salvador, Nicaragua

y el Sur de Guatemala, siendo el mayor beneficiado nuestro pais.

POR TANTO: En uso de las facultades de que esta investido
y en aplicacion de los Articulos 245 numeral 11, 247,248,255
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de la Constitucion de la Republica, 33, 36 numerales 1 y2, 116y
118 de la Ley General de la Administracion Publica.

ACUERDA

ARTICULO 1: Autorizar al Licenciado WILFREDO
RAFAEL CERRATO RODRIGUEZ, en su condicion de
Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, y/o a la
Licenciada ROCIO IZABEL TABORA MORALES, en su
condicion de Subsecretaria de Crédito e Inversion Publica, para
que en nombre y representacion del Gobierno de la Republica de
Honduras, suscriban un Contrato de Préstamo con el Banco
Centroamericano de Integracion Economica (BCIE) para la
ejecucion del proyecto “Construccion del Corredor Logistico
Villa de San Antonio-Goascoran, Seccion I, Subseccion
IB, Lamani-El Quebrachal”, hasta por un monto de Treinta 'y
Siete Millones Ciento Ochenta y Dos Mil Cuatrocientos
Treinta y Siete con 78/100 Ddélares de los Estados Unidos
de América (US$37,182,437.78).

ARTICULO 2: El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata a partir de su aprobacion y deberd publicarse en el

Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

JORGE RAMON HERNANDEZ ALCERRO
Secretario de Estado
Coordinador General de Gobierno
Acuerdo de Delegacion 031-2015

CARLOS MANUEL BORJAS CASTEJON

Subsecretario de Finanzas y presupuesto

CERTIFICACION

La infrascrita, Encargada de la Secretaria General de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico.
CERTIFICA: La Licncia de Representante No Exclusivo que
literalmente dice: LICENCIA DE REPRESENTANTE. El
infrascrito, Secretario de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico, en cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4
de la Ley de Representantes, Distribuidores y Atgentes de
Empresas Nacionales y Extranjeras, extiende la presente Licencia
a DISTRIBUIDORA METROPOLITANA SOCIEDAD
ANONIMA (DIMESA), como REPRESENTANTE NO
EXCLUSIVO, de la empresa concedente EPSIMED LLC.,
de nacionaliodad estadounidense, con jurisdiccion en TODO EL
TERRITORIO NACIONAL, otorgada mediante Resolucion
namero 615-2016, de fecha 17 de junio del ano 2016, mediante
Carta de Representacion de fecha 7 de marzo del 2016, fecha de
vencimiento: POR TIEMPO INDFINIDO; ALDO R.
VILLAFRANCA CASTRO, Secretario de Estado en el
Despacho de Desarrollo Econémico y Coordinador del Gabinete
Sectorial de Desarrollo Economico, por Ley, Acuerdo No. 039-
2016 DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO, encargada
de la Secretaria General, Acuerdo No. 026-2016.

Para los fines que al interesado convenga, se extiende la
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral, a los seis dias del mes de julio del afio dos mil dieciséis.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Encargada de la Secretaria General
Acuerdo No. 026-2016

4A.2016
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Seccion “B”

Ll BE
Pﬁ“@"ﬁ’% Comision Nacional de Bancos y Seguros

e

La infrascrita, Secretaria General de la Comision Nacional de
Bancos y Seguros CERTIFICA la parte conducente del Acta de
la Sesion Ordinaria No.1056, celebrada en Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central el trece de julio de dos mil dieciséis, con la
asistencia de los Comisionados ETHEL DERAS
ENAMORADO, Presidenta; JOSE ADONIS LAVAIRE
FUENTES, Comisionado Propietario; JORGE A. FLORES,
Superintendente de Bancos y Otras Instituciones Financieras,
designado por la Presidenta para integrar la Comision en calidad
de Comisionado Suplente por disposicion del Articulo 2 de la
Ley de la Comision Nacional de Bancos y Seguros; MAURA
JAQUELINE PORTILLO G, Secretaria General; que dice: «...
5. Asuntos de la Gerencia de Estudios: ... literal b) ...
RESOLUCION GE No.545/13-07-2016.- La Comision
Nacional de Bancos y Seguros,

CERTIFICACION

CONSIDERANDO (1): Que de conformidad a lo dispuesto en
el Articulo 13, numerales 1)y 2) de la Ley de la Comision Nacional
de Bancos y Seguros, corresponde a este Ente Supervisor dictar
las normas prudenciales que se requieran para la revision,
verificacion, control, vigilancia y fiscalizacion de las Instituciones
Supervisadas, para lo cual se basara en la legislacion vigente y en
acuerdos y practicas internacionales.

CONSIDERANDO (2): Que en el ambito de la gestion de
riesgos y el control interno, las mejores précticas internacionales
en materia de Gobierno Corporativo han determinado que es
necesario establecer un conjunto minimo de medidas, por medio
de las cuales se busca establecer de manera clara la
responsabilidad de los 6rganos de direccion de las instituciones
supervisadas.

CONSIDERANDO (3): Que es necesario actualizar la
regulacion relacionada con las responsabilidades del Consejero
o Director Independiente, estableciendo con mayor precision
aquellas responsabilidades que le permitan actuar objetivamente
frente a situaciones en que se contrapongan a visiones € intereses
de diferente tipo al interior de las Instituciones Supervisadas.

CONSIDERANDO (4): Que de conformidad con lo establecido
en el Titulo ITI, Capitulo Unico de la Ley del Sistema Financiero,
constituyen el Gobierno Corporativo de las Instituciones
Supervisadas, el conjunto de normas que regulan las relaciones
internas entre la Asamblea de Accionistas, el Consejo de

Administracion o Junta Directiva, la Gerencia, funcionarios y
empleados; asi como entre dichas instituciones, el ente supervisor
y el pblico.

CONSIDERANDO (5): Que para tal efecto, la Comision,
mediante la presente Resolucion, en lo que respecta a los
fundamentos de un Gobierno Corporativo, a la estructura y las
responsabilidades de los drganos de direccion y de administracion,
considera necesario establecer disposiciones a ser observadas
por las Instituciones Supervisadas a efecto de que se estructuren
adecuadamente dentro de sanas y seguras practicas financieras;
y, que también se constituyan en parametros de referencia bajo
los cuales, la Comision realizara las evaluaciones sobre la gestion
de las mismas.

POR TANTO: Con fundamento en lo establecido en el Articulo
245 Atribucion 31) de la Constitucion de la Republica; los Articulos
3,72,73,74,75y 76 de la Ley del Sistema Financiero; y, 6, 13
numerales 1)y 2), y 14, numeral 3) de la Ley de la Comision
Nacional de Bancos y Seguros; RESUELVE:

1. Reformar el “Reglamento de Gobierno Corporativo para
las Instituciones Supervisadas”, cuyo contenido debera
leerse asi:

REGLAMENTO DE GOBIERNO CORPORATIVO
PARA LAS INSTITUCIONES SUPERVISADAS

CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

ARTiCULO 1.-ALCANCE

El presente Reglamento serd aplicable a las Instituciones del
Sistema Financiero y deber4 ser implementado en el Gobierno
Corporativo de dichas instituciones. Asimismo, serd aplicable a
las demas instituciones supervisadas en lo conducente,
exceptuando aquellas cuya legislacion o normativa especial,
establezca de forma particular disposiciones sobre el
funcionamiento de su gobierno corporativo.

ARTICULO 2.- CONCEPTO DE GOBIERNO
CORPORTATIVO

Se entendera por Gobierno Corporativo, el conjunto de normas
queregulan las relaciones internas entre la Asamblea de Accionistas,
el Consejo de Administracion o Junta Directiva, el Organo de
Vigilancia, la Gerencia, funcionarios y empleados; asi como entre
la institucion del sistema financiero, el 6rgano supervisor y el
publico.

5. I
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Los Estatutos Sociales deberan contener los principios relativos
al Gobierno Corporativo, tales como: 1) La maximizacion del
valor en interés de los accionistas; 2) El papel esencial del Consejo
de Administracion o Junta Directiva en la direccion y administracion
de la institucion; 3) La estructura organizativa; 4) La transparencia
informativa en las relaciones con los accionistas, inversionistas,
empleados, clientes y demdas Grupos de Interés.

ARTiCULO 3.- CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACION
Y NORMATIVA VIGENTE EN MATERIA DE
GOBIERNO CORPORATIVO

Las instituciones supervisadas deben velar porque se dé
cumplimiento a lo contenido en el Articulo 73 de la Ley del Sistema
Financiero y demas pertinentes, en materia de Gobierno
Corporativo; asimismo, deben establecer los mecanismos
adecuados para controlar y verificar el cumplimiento de estas
normas.

ARTICULO 4.- DEFINICIONES
Para los efectos del presente Reglamento, se tomaran las siguientes
definiciones:

1) Comision: Comision Nacional de Bancos y Seguros.

2) Comités Especiales del Consejo de Administracion o Junta
Directiva: Comités integrados por miembros del Consejo de
Administracion o Junta Directiva y personal ejecutivo de la
institucion supervisada.

3) Conflicto de Interés: Cuando una persona en el ejercicio de
sus funciones dentro de una entidad, le sobreviene una
contraposicion entre el interés propio y el interés institucional.

4) Consejero o Director Independiente: Aquel consejero o
director seleccionado por su experiencia, capacidad y prestigio
profesional, con conocimiento y experiencia comprobable en
materia econdmica y financiera, que sin ser empleado o funcionario
de la institucion, actia con criterio independiente como miembro
del Consejo de Administracion o la Junta Directiva para la mejor
toma de decisiones y logro de objetivos institucionales.

5) Deudor Importante: Cuando el importe de la transaccion
sea mayor al cinco por ciento (5%) del patrimonio de la institucion.

6) Donativos Importantes: Aquellos que representen mas del
quince por ciento (15%) del total de donativos concedidos o
recibidos por la institucion.

7) Grupos de Interés (“Stakeholders™): Involucran todos los
ambitos y personas sobre los cuales tiene influencia la institucion.
Se consideran Grupos de Interés, segin su relacion con la
institucion, entre otros, los empleados, los depositantes, los

prestatarios, los usuarios de los productos y servicios, los
competidores, los inversionistas, los tenedores de titulos, los
organos reguladores de control y fiscalizacion, la comunidad y los
proveedores de bienes y servicios de la institucion.

8) Ley: Ley del Sistema Financiero.

9) Proveedor Importante: Cuando las ventas de bienes o
servicios a la institucion representan mas del veinte por ciento
(20%) de las ventas totales del proveedor.

10) Pariente: Pariente hasta el cuarto grado de consanguinidad
y segundo de afinidad.

CAPITULOII
REQUISITOS MINIMOS DE GOBIERNO, VALORES
Y ESTRATEGIAS CORPORATIVAS

ARTICULO 5.- ASPECTOS DE GOBIERNO CORPO-
RATIVO

Las instituciones supervisadas deberan administrar sus negocios
mediante la aplicacion de un Gobierno Corporativo, considerando
los aspectos contemplados en el Articulo 73 de la Ley del Sistema
Financiero, y en particular lo siguiente:

1) Disefiar una planeacion estratégica que incluya la definicion
de objetivos de mediano plazo y ejercer un seguimiento
continuo de la misma;

2) Contar con manuales de procedimientos para asegurar el
cumplimiento de los valores corporativos, los objetivos
estratégicos y las normas éticas de conducta, que deberan
ser comunicados a todos los niveles organizativos de la
institucion;

3) Definirun plan de negocios que permita evaluar el desempefio
financiero de la institucion, la participacion de cada uno de
los 6rganos de direccion y administracion en el logro de los
resultados y la viabilidad del negocio;

4) Establecer los requisitos de competencias individuales
necesarias para ejercer los distintos cargos dentro de la
institucion, de conformidad con las funciones asignadas;

5) Definiciony establecimiento de las instancias para facilitar la
comunicacion y cooperacion entre el Consejo de
Administracion o Junta Directiva, la Gerencia General y los
Auditores Internos y Externos;

6) Sistemas de control adecuados que incluyan a las funciones
de administracion de los riesgos, especialmente en los riesgos
de crédito, liquidez, operativo, tecnoldgico, reputacional y
mercado, entre otros;

CN 2 |
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7) Mecanismos de aprobacion, seguimiento y verificacion de las
exposiciones de riesgo, en particular las relativas a facilidades
de crédito e inversiones bajo sanas practicas financieras,
incluyendo el trato en todas las relaciones de negocios con
Partes Relacionadas o Grupos Economicos, sus accionistas
mayoritarios, la Gerencia General u otros funcionarios y
empleados autorizados en la toma de decisiones trascendentes
para la institucion;

8) Documentos y/o lineamientos que contengan informacion
sobre politica de seleccion, induccion y capacitacion continua
del personal, incentivos financieros y administrativos ofrecidos
ala Gerencia General, las gerencias de lineas de negocios y
otros empleados para que actuen apropiadamente y
persiguiendo los mejores intereses de la institucion, tales como
las politicas de remuneraciones, compensaciones ejecutivas,
opciones sobre acciones de la institucion, promociones y otros
reconocimientos y beneficios;

9) Generar informacion que dé a conocer el sistema de Gobierno
Corporativo, al menos en las siguientes areas: 1) Estructura
del Consejo de Administracion o Junta Directiva (tamafio,
membresia, calificaciones y comités); ii) Estructura de la
Administracion General (responsabilidades, lineas jerarquicas,
calificaciones y experiencia); iii) Estructuras de Organizacion
Basica (lineas de negocios, estructura legal, Grupo Financiero);
y, iv) Operaciones o negocios con Partes Relacionadas e
integrantes del Grupo Financiero de la institucion;

10) Definir los sistemas de supervision entre los diferentes niveles
jerarquicos de la estructura administrativa de la institucion; y,

11) Incluir en sus normas internas aspectos de conflictos de interés,
el deber de confidencialidad, la explotacion de oportunidades
de negocioy el uso de activos sociales.

CAPITULOIII
DE LAASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS

ARTICULO 6.- DERECHOS BASICOS DE LOS
ACCIONISTAS

El marco del Gobierno Corporativo de las instituciones debe
asegurar la maximizacion del valor econdmico de las acciones en
interés de los accionistas, incluyendo la proteccion de sus derechos
y el trato igualitario de los mismos.

Los derechos bésicos de los accionistas incluyen el derecho a:
1) Que el Consejo de Administracion o la Junta Directiva ejecute
su mandato, al amparo de lo establecido en el marco legal
aplicable; 2) Que se estipule los métodos de registro de la
propiedad accionaria y se lleve debidamente la anotacion de las

mismas acciones; 3) Traspasar o transferir las acciones, asi como
recibir oportunamente los certificados de suscripcion preferente
y las acciones suscritas en los casos de aumento de capital; 4)
Recibir informacion relevante sobre la institucion de manera
periddica y transparente; 5) Participar y votar en las Asambleas
Generales de Accionistas; 6) Nombrar o revocar en Asamblea a
los miembros del Consejo de Administracion o Junta Directiva'y
alos Comisarios, y determinar sus emolumentos, incluyendo el
del Consejero o Director Independiente; y, 7) Participar en los
beneficios de la institucion y fijar una politica de dividendos que
establezca expresamente los criterios para la distribucion de
utilidades.

ARTICULO 7.-DERECHO DE INFORMACION

Los accionistas tienen derecho a participar y estar lo
suficientemente informados sobre las decisiones que acarrean
cambios fundamentales en la institucion, tales como: 1) Reformas
a los estatutos y/o a las escrituras de constitucion; 2) La
autorizacion para la emision de nuevas acciones; 3) Transacciones
extraordinarias, como reorganizaciones societarias y la venta o
contratacion de activos que representen el cincuenta por ciento
(50%) o mas de los activos totales de la institucion, o cualquier
otra transaccion que derive o pueda derivar en la venta de la
institucion.

ARTiCULO 8.-DERECHO DE PARTICIPACION EN LAS
ASAMBLEAS

Los accionistas deben contar con la posibilidad de participar de
forma efectiva y votar en las Asambleas Generales de Accionistas,
debiendo ser informados acerca de las normas internas de
procedimiento, incluido el proceso de votacion, que rige las
Asambleas Generales.

Se debe proporcionar a los accionistas informacion suficiente y
con la debida anticipacion, concerniente a la fecha, lugar y agenda
de estas Asambleas Generales, ademas de una informacion
detallada sobre los asuntos a tratar en las mismas.

La agenda debe incorporar asuntos concretos y especificos,
debiéndose precisar los puntos a tratar de modo que se discuta
cada tema por separado, facilitando su analisis y evitando la
resolucion conjunta de temas respecto de los cuales se puede
tener una opinion diferente.

Los accionistas deben contar con la oportunidad de solicitar con
anterioridad a la Asamblea General, o durante el curso de la
misma, los informes o aclaraciones que estimen necesarios acerca
de los puntos de la agenda.

El lugar de celebracion de las Asambleas Generales se debe fijar
de modo que se facilite la asistencia de los accionistas a las mismas.
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ARTICULO 9.- DERECHO A INCLUIR TEMAS EN LA
AGENDA ATRATAR EN LASASAMBLEAS

Los accionistas deben contar con la oportunidad de introducir
puntos a debatir, dentro de un limite razonable, en la agenda de
las Asambleas Generales. Asimismo, deben contar con la
oportunidad de hacer cuestionamientos en las mismas.

Los temas que se introduzcan en la agenda deben ser de interés
social y propio de la competencia legal o estatutaria de la Asamblea.

Quien presida la Asamblea no debe denegar esta clase de
solicitudes sin comunicar al accionista un motivo razonable.

ARTICULO 10.- DERECHO AL VOTO
Los accionistas podran votar personalmente o por delegacion,
confiriendo el mismo valor y efecto a los votos emitidos.

Los Estatutos Sociales no deben imponer limites a la facultad que
todo accionista con derecho a participar en las Asambleas
Generales tiene para hacerse representar por la persona que
designe.

Quienes soliciten poderes de representacion para la Asamblea
General deben informar a los accionistas sobre los temas respecto
de los cuales ejerceran el poder y el sentido del voto que
adoptaran, incluyendo toda la informacion relevante.

Deben establecerse procedimientos encaminados a hacer
transparente el mecanismo de delegacion de votos y potenciar la
comunicacion de la institucion con sus accionistas.

ARTICULO 11.- DERECHO AL TRATO IGUALITARIO
El marco del Gobierno Corporativo de las instituciones
supervisadas debe asegurar el trato igualitario de todos los
accionistas.

Los accionistas de la misma clase deben ser tratados con equidad.

Los procesos y procedimientos de las Asambleas Generales de
Accionistas deben permitir el trato igualitario. Los procesos de
votacion no deben ser dificiles o costosos. Asimismo, todo
accionista debe contar con la posibilidad de obtener reparacion
efectiva por la violacion de sus derechos.

El trato igualitario a que se refiere el parrafo precedente se entiende
independientemente de la nacionalidad o su condicion de
mayoritario o minoritario.

Cuando se trate de acciones ofertadas por medio del mercado
de valores, la informacion relativa a los derechos de voto asociados
alaclase de acciones debera estar disponible a todos los posibles
inversores.

Asimismo, deben desarrollarse los mecanismos que aseguren el
cumplimiento de los derechos de informacion pertinentes.

Cualquier cambio de los derechos de los accionistas, debe
realizarse mediante votacion de la Asamblea General de
Accionistas. En caso de que dicho cambio pueda perjudicar los
derechos de una categoria de accionistas, sera valido siempre y
cuando sea aprobado por dicha categoria, reunida en asamblea
especial.

ARTICULO 12.- DERECHO DE SER INFORMADO
SOBRE CONVENIOS DE CAPITAL

Debe revelarse a las Asambleas Generales de Accionistas, los
convenios de capital que permitan a uno o mas accionistas ejercer
un control desproporcionado en relacion a su participacion
accionaria. De igual forma, se entendera que dicha informacion
debera ser revelada a posibles compradores de acciones por
medio de oferta publica.

ARTiCULO 13.-POLITICAS DE LEALTAD

El Consejo de Administracion o Junta Directiva deberd promover
la lealtad de los accionistas mayoritarios, estableciendo politicas
prudenciales especiales para las transacciones que se realicen entre
éstos y la institucion, dentro de las normas legales vigentes.

ARTICULO 14.- OBSERVANCIA DEL MARCO LEGAL
PARA PROTEGER LOS DERECHOS DE LOS
ACCIONISTAS

Los mercados de acciones, asi como la informacion relativa a su
adquisicion y las transacciones extraordinarias se regiran por las
disposiciones contenidas en la Ley de Mercado de Valores y su
reglamentacion, en particular, a lo establecido en los reglamentos
de Oferta Publica de Valores e Informacion, de forma que se
garantice que los inversionistas entiendan sus derechos; y que las
transacciones se realicen con precios transparentes y eficientes,
asi como en condiciones justas y equitativas a fin de proteger los
derechos de todos los accionistas de acuerdo con su clase.

ARTICULO 15.- PROHIBICION DE LAADOPCION DE
MEDIDAS DE PROTECCION CONTRA OFERTAS
PUBLICAS DE ADQUISICION

La Administracion de la institucién emisora debera actuar con
neutralidad y no adoptar medidas de proteccion contra Ofertas
Publicas de Adquisicion, salvo que cuente con autorizacion expresa
de la Asamblea General.

En caso de producirse una Oferta Publica de Adquisicion, los
accionistas de la institucion deberan tener el derecho a participar
en la oferta, siempre y cuando la negociacion se realice en iguales
condiciones que las ofrecidas por terceros.
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ARTICULO 16.- TRANSFERENCIA DE CONTROL

La transferencia de control debe incluir la adecuada revelacion
de los criterios de valorizacidon que sustentan la oferta publica.
Para este efecto, la Administracion de la institucion emisora debe
establecer los mecanismos que permitan a los titulares de acciones
u otros valores, susceptibles de suscribir o adquirir, tomar
conocimiento de la Oferta Publica de Adquisicion y las condiciones
planteadas por el oferente y adoptar una decision adecuadamente
razonada.

ARTICULO 17.- CONFLICTO DE INTERES

Los conflictos de interés o controversias que surjan entre los
accionistas podran resolverse mediante un mecanismo de arbitraje
debidamente establecido.

ARTICULO 18.- LIMITE DE EMISION DE ACCIONES
PREFERENTES

Cuando la Escritura Social lo autorice, las instituciones podran
emitir acciones preferentes o con restriccion al derecho de voto,
hasta por un porcentaje que no exceda de un tercio (1/3) del
capital social.

La institucidon que decida emitir acciones preferentes debera
contemplar dentro de sus Estatutos Sociales, la posibilidad de
que los tenedores de dichas acciones o valores puedan canjearlos
por acciones ordinarias con derecho a voto.

Estos procesos de intercambio deben ser voluntarios. Para que
se realicen estos procesos, debera considerarse: la totalidad de
los accionistas de la respectiva clase, el cumplimiento de las
condiciones pactadas y la obligacion de respetar los derechos de
los demas accionistas de la sociedad, independientemente de su
clase.

ARTICULO 19.- USO INDEBIDO DE INFORMACION
PRIVILEGIADA

Los accionistas no deben realizar transacciones por cuenta propia
o de terceros, haciendo uso indebido de informacion, capacidad
o0 posicion privilegiadas en perjuicio de la institucion o de otros
inversionistas.

CAPITULOIV
DE LAADMINISTRACION

ARTICULO 20.- ORGANO RESPONSABLE DE LA
ADMINISTRACION

El Consejo de Administracion o Junta Directiva, en adelante el
Consejo o Junta, es el 6rgano responsable de la administracion
de la institucion, en observancia a lo dispuesto en los Articulos 27
al 34 dela Ley. A la vez, est4 encargado de monitorear y manejar
los conflictos de interés que surjan en la institucion.

Asimismo, el Consejo o Junta dara seguimiento a las practicas de
Gobierno Corporativo, recomendando los cambios que se
requieran.

ARTICULO 21.- ADMINISTRACION DE INSTITU-
CIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS

Las sucursales de las instituciones financieras extranjeras
supervisadas por la Comision deberan conducir su Administracion,
con apego a lo dispuesto en el presente Reglamento, en lo que le
sea aplicable.

ARTICULO 22.- PLAZO PARA EL EJERCICIO DE
FUNCIONES

El Consejo o Junta ejercera sus funciones por el término para el
cual fueron nombrados.

ARTICULO 23.- COMITES ESPECIALES DEL
CONSEJO O JUNTA

El Consejo o Junta debera estructurar en su interior comités
especiales, los cuales estaran integrados, como minimo por uno o
mas de sus miembros. Conformando al menos los siguientes
comités: (1) Comité de Auditoria; (2) Comité de Politicas de
Seleccion de Personal y Ejecutivos Claves; (3) Comité de
Gobierno Corporativo; (4) Comité de Riesgos; (5) Comité de
Cumplimiento; (6) Otros que pudiera constituir el Consejo o Junta;
y, (7) Otros a requerimiento de la Comision y/o el marco legal
vigente.

El Consejero o Director Independiente tendra la responsabilidad
de integrar y presidir el Comité de Auditoria, Comité de Gobierno
Corporativo y el Comité de Riesgos, como minimo.

ARTICULO 24.- RESPONSABILIDADES DEL CONSEJO
O JUNTA

Los Estatutos Sociales deberan contener disposiciones relativas
al régimen interno y al funcionamiento del Consejo o Junta. Dichas
disposiciones deberan establecer, entre otros, el caracter
indelegable con que debe asumir, dicho 6rgano, las siguientes
responsabilidades:

1)  Velarpor que la informacion proporcionada por los sistemas
contables de la institucion sea integra, veraz y confiable;

2) Velar por que se proporcionen a los accionistas reportes
periddicos sobre la situacion financiera de la institucion;

3) Discutir los temas que se sometan a consideracion de la
Asamblea General de Accionistas, incluyendo los
relacionados con el Gobierno Corporativo de la institucion;
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Aprobar la contratacion y compensacion de la Auditoria
Externa;

Autorizar transacciones entre la institucion y los accionistas
controladores;

Actuar con independencia y buena fe para garantizar el
derecho y trato igualitario de los accionistas;

Velar por que la institucién cuente con un sistema efectivo
para larevelacion de informacion;

Dedicar tiempo suficiente al ejercicio de sus funciones;

Impedir la manipulacion, difusion o utilizacion en beneficio
propio o ajeno de la informacion privilegiada o confidencial
de uso interno a la que tengan acceso;

Garantizar la aplicacion de politicas de Gobierno Corporativo
adoptadas por la institucion;

Celebrar sesiones al menos seis (6) veces al afio y dejar
debidamente documentadas las resoluciones de cada una
de las sesiones en el Libro de Actas correspondiente;

Orientar a los nuevos miembros del Consejo o Junta, sobre
las decisiones adoptadas hasta el momento de su designacion,
la situacion financiera de la institucion y las normas sobre
Gobierno Corporativo;

Aprobar y revisar en forma periodica las estrategias
generales de la institucion y otras politicas trascendentales
de la institucion, incluyendo el presupuesto y el plan de
negocios;

Conocer y comprender los principales riesgos a los cuales
se expone la institucidn, estableciendo limites y
procedimientos razonables para dichos riesgos y asegurar
que la Gerencia adopte las medidas necesarias para la
identificacion, medicion, vigilancia y control de los mismos;
entendiéndose como estos, los riesgos de crédito, de
tesoreria, de mercado, operativos y tecnologicos;

Informar y comunicar debidamente a la Comisiony a la
Asamblea sobre situaciones, eventos o problemas que
afecten o pudieran afectar significativamente a la institucion
y las acciones concretas para enfrentar y/o subsanar las
deficiencias identificadas;

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Velar por que se documenten adecuadamente las politicas
administrativas para la toma de decisiones, asi como por
que se divulguen en forma efectiva;

Aprobar la estructura organizacional y asegurar que la
Gerencia promueva el funcionamiento de un efectivo Sistema
de Control Interno y que el Comité de Auditoria verifique su
cumplimiento;

Seleccionar, nombrar, evaluar y remover al Gerente General
y al Auditor Interno;

Conocer los informes sobre incumplimiento de las
disposiciones legales aplicables a la institucion e instruir sobre
su correccion;

Procurar no incurrir en conflictos de interés y comprometerse
a manejar con prudencia la informacion confidencial o
privilegiada de uso interno a la que tengan acceso en ejercicio
de su cargo; y,

Solicitar a la Gerencia, la informacion necesaria para el
ejercicio de sus funciones.

ARTICULO 25.- RESPONSABILIDADES ADICIO-
NALES DE LOS CONSEJEROS O DIRECTORES
En adicidn a las responsabilidades sefialadas en la Ley, en el

Articulo anterior y en la demas normativa aplicable, los Consejeros

o Directores tendran las siguientes funciones y responsabilidades:

D

2)

3)

4)

S)

Asistir a las reuniones ordinarias y extraordinarias del
Consejo de Administracion o Junta Directiva;

Conocer sobre los fundamentos que conducen la estrategia
y operatividad del negocio;

Manejar con prudencia la informacion confidencial o
privilegiada de uso interno a la que tengan acceso en el
ejercicio de su cargo;

Participar activamente en los Comités Especiales del
Consejo o Junta a los cuales fueron designados;

Conocer y atender los conflictos de interés que pudiesen
presentarse, tomando en cuenta los lineamientos establecidos
en la Ley, reglamentos, normas, el Codigo de Etica de la
institucion, asi como los asuntos pertinentes de los diferentes
Grupos de Interés (“Stakeholders™);
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6) Evaluar la efectividad de los programas y sistemas de la
auditoria interna, gestion de riesgos y control interno;

7)  Asegurarse que la institucion cumpla con las disposiciones
legales y regulatorias vigentes, incluyendo la verificacion de
que han implementado los procesos y mecanismos necesarios
para garantizar los derechos de los diferentes Grupos de
Interés (“Stakeholders”) establecidos en el marco legal
aplicable;

8) Evaluar el funcionamiento del sistema de gobierno
corporativo, incluyendo la forma de interactuar de los
diferentes Comités Especiales con el Consejo o Junta; y,

9) Tener conocimiento pleno de los eventos sobre denuncias,
fraudes u otras irregularidades que hayan sido atendidas por
lainstitucion.

ARTICULO 26.- CERTIFICACION DEL FUNCIO-
NAMIENTO DEL SISTEMA DE GOBIERNO COR-
PORATIVO

El Consejo o Junta de las instituciones supervisadas deberan remitir
ala Comision, dentro de los diez (10) dias habiles siguiente al
cierre de cada semestre, una certificaciéon en donde hagan constar
el buen funcionamiento del sistema de gobierno corporativo
implementado por la institucion. El incumplimiento a esta
disposicion, por omision o por inexactitud, dara lugar a la sancion
de los miembros del Consejo o Junta, de conformidad a lo
establecido en el Reglamento de Sanciones vigente emitido por la
Comision.

Lo anterior, sin perjuicio de la facultad que tendréa la Comision de
realizar, en el momento que lo considere pertinente, los
llamamientos que correspondan al Consejo o Junta de la institucion
supervisada, a efecto de tratar temas o asuntos especificos que
podrian poner en riesgo la solvenciay estabilidad de la institucion.
Esta facultad, es extensiva al 6rgano de administracion de las
sociedades miembros de los grupos financieros a nivel nacional
internacional, del cual forma parte la institucion financiera
supervisada. Asimismo, la Comision tendra la facultad de asistiry
participar de las sesiones del Consejo o Junta de la institucion
supervisada, con voz pero sin voto, lo cual sera comunicado
previamente a la institucion.

ARTICULO 27.- LEALTAD Y FIDELIDAD DE LOS
CONSEJEROS O DIRECTORES

Los miembros del Consejo o Junta deberan actuar con lealtad y
fidelidad para con la institucion, debiendo cumplir los deberes
impuestos por las leyes y los Estatutos Sociales.

ARTICULO 28.- FUNCIONES DEL PRESIDENTE DEL
CONSEJO O JUNTA O DEL GERENTE GENERAL

Las funciones del Presidente del Consejo o Junta y del Presidente
Ejecutivo o Gerente General, deben estar claramente delimitadas
en los Estatutos Sociales o en los reglamentos internos de la
Institucion.

ARTICULO 29.- SISTEMA DE COMPENSACION

El Consejo o Junta debera establecer sistemas de compensacion
fijos o variables seglin la necesidad de la institucion. De la misma
manera, el Consejo o Junta debera aprobar las bonificaciones
extraordinarias que se concedan a los funcionarios.

El plan de compensacion de los miembros del Consejo o Junta
debe ser aprobado por la Asamblea General de Accionistas y
tendra relacion con el tiempo de dedicacion, la situacion financiera
de la institucion y la participacion en los Comités Especiales del
Consejo o Junta.

ARTICULO 30.- FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES
DE LA GERENCIA GENERAL

Con respecto a las funciones, atribuciones y responsabilidades
de la Gerencia General se debe considerar:

1) Que dirija la institucion cumpliendo con las politicas y
directrices emanadas del Consejo o Junta, procurando
mantener una institucion sana y solvente y en observancia
de todas las regulaciones que le son aplicables;

2)  Que cuente con autonomia suficiente para desarrollar sus
funciones adecuadamente, dentro de los lineamientos que
designe el Consejo o Junta;

3) Queactie bajo los mismos principios de diligencia, lealtad y
reserva, que tiene el Consejo o Junta;

4) Que cumpla con la politica aprobada de entrega de
informacion al Consejo o Junta, o a los Consejeros o
Directores a titulo individual, sin perjuicio de las
responsabilidades que establezcan los Estatutos Sociales; y,

5) Que informe al Consejo o Junta, sobre los asuntos o
transacciones de la institucion en los cuales tenga un interés
material.

ARTICULO 31.- PROPUESTAS DE LA GERENCIA
GENERAL
El Gerente General propondra al comité respectivo lo siguiente:

1) Losperfiles de los altos ejecutivos de la institucion;

2) Los candidatos para cada cargo, de conformidad con los
perfiles aprobados;
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3) Laevaluacion de los altos ejecutivos que se reportan a él,
enrelacion al logro de los objetivos trazados en la estrategia
corporativa, asi como la propuesta de bonificaciones; y,

4) Elplande sucesion de los altos ejecutivos.

CAPITULOV
DEL CONSEJERO O DIRECTOR INDEPENDIENTE

ARTICULO 32.- IMPEDIMENTOS PARA ACTUAR
COMO CONSEJERO O DIRECTOR INDEPENDIENTE
En adicion a los impedimentos senalados en la Ley para los
Consejeros o Directores, el Consejero o Director Independiente
no deberd estar comprendido en las siguientes condiciones:

1) Nocontar con el conocimiento y experiencia comprobable
en materia de finanzas, contabilidad, economia y en
administracion de instituciones financieras o similares;

2) Carecer de idoneidad y honorabilidad;

3) Seraccionista de la institucion supervisada y que ostente
poder de mando sobre los consejeros o directores de la
misma;

4) Serasesor de la institucion supervisada, o socio o empleado
de firmas que funjan como consultores de la institucion o sus
afiliadas, y que sus ingresos dependan significativamente de
esta relacion contractual, para estos efectos se consideraran
como ingreso significativo, aquel que represente mas del
treinta por ciento (30%) de los ingresos del asesor;

5) Ser proveedor o deudor importante de la institucion
supervisada;

6) Serempleado de una fundacién, universidad, asociacion civil
o sociedad civil que reciba o conceda donativos importantes
de la institucion supervisada;

7) Ser Gerente General o funcionario de alto nivel de la
institucion supervisada; y,

8) Tener vinculo por relacion conyugal o parentesco dentro del
cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, con
los accionistas o administradores de la institucion supervisada;
asi como con las demas personas mencionadas en los
numerales anteriores de este Articulo.

ARTICULO 33.- RELACION DE PARTICIPACION DE
LOS CONSEJEROS O DIRECTORES INDEPEN-
DIENTES EN EL CONSEJO O JUNTA

El Consejo o Junta debera tener el nimero de miembros que
resulte razonable para asegurar su operatividad, asi como contar
con todos los medios necesarios para el mejor y mas eficaz ejercicio
de sus funciones. En todo caso, la designacion del o los
Consejero(s) o Director(es) Independiente(s) serd la que en
cantidad permita tener una presencia en el Consejo o Junta en la
proporcion de un quinto (1/5). Cuando la cantidad total de
Consejeros o Designados no sea en multiplos de cinco (5), la
proporcion a nombrar del o los Consejero(s) o Director(es)
Independiente(s) sera en la que equipare al multiplo siguiente.

La disposicion sefialada en el parrafo anterior, es aplicable a las
instituciones supervisadas que de conformidad a su marco legal,
estén autorizadas para la administracion de recursos del publico,
el resto de instituciones supervisadas deberan contar con al menos
un (1) Consejero o Director Independiente, siempre y cuando el
numero de miembros en su Consejo o Junta no sea mayor a diez
(10) personas, en cuyo caso debera observar la relacion sefialada
en el parrafo anterior.

Los Consejeros o Directores de las instituciones supervisadas no
podran desempeiiar otro cargo dentro de la entidad, salvo que se
trate del Gerente General, del Presidente Ejecutivo o de su
equivalente, quienes no podran fungir como Presidentes del
Consejo o Junta, excepto en los casos muy calificados que
conforme al Articulo 31 numeral 6) de la Ley, autorice la Comision.
Tampoco podran ser miembros del Consejo o Junta, los
empleados y asesores de la institucion.

Los ejecutivos podran estar presentes en las sesiones del Consejo
o Junta, a solicitud de este ultimo 6rgano, exclusivamente para
emitir reportes y contestar las consultas de dicho 6rgano societario.

CAPITULOVI
DEL SISTEMA DE CONTROL INTERNO

ARTICULO 34.- MECANISMO DE APOYO A LA
FUNCION AUDITORA

Las instituciones supervisadas deberan contar, asimismo, con un
mecanismo de apoyo al Consejo o Junta, para la verificacion del
cumplimiento de la funcion auditora, asegurandose que la Auditoria
Interna y la Externa se realicen con la mayor objetividad e
independencia posible.

Para cumplir con dicha funcion, se debera apoyar en el Comité
de Auditoria, el cual estara presidido por el Consejero o Director
Independiente.
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ARTICULO 35.- SISTEMA DE CONTROL INTERNO
El Sistema de Control Interno debera consistir en procesos
mediante los cuales el Consejo o Junta, el Comité de Auditoria, la
Gerencia y otros funcionarios dentro del &mbito de su competencia
verificaran el cumplimiento de las metas y objetivos de la
institucion; asi como, la confiabilidad de los informes financieros y
administrativos para uso interno, de la Comision o hacia el publico,
y la observancia de las politicas, planes, reglas y procedimientos
internos en todos los niveles de la estructura organizacional.

ARTICULO 36.-DOCUMENTACION DELSISTEMA DE
CONTROL INTERNO

El Sistema de Control Interno debera estar debidamente
documentado en los manuales de organizacion y funciones, de
politicas y procedimientos, de control de riesgos y en otras normas
de naturaleza similar establecidas por la institucion.

ARTICULO 37.- ELEMENTOS DEL SISTEMA DE
CONTROL INTERNO

El Sistema de Control Interno debera ser adecuado a la naturaleza,
la complejidad y los riesgos inherentes al negocio y debera
revisarse periddicamente, a fin de adaptarlo a los cambios y
necesidades del entorno de la institucion.

El Sistema de Control Interno comprenderd, como minimo, lo
siguiente:

1) Sistemade Organizacion y Administracion, que corresponda
al establecimiento de una adecuada estructura organizativa
y administrativa que delimite claramente las obligaciones,
responsabilidades y el grado de dependencia e interrelacion
existente entre las areas operativas y administrativas, las
cuales deben estar contenidas en el respectivo manual de
organizacion y funciones. Este sistema contemplara una
adecuada segregacion de las actividades, evitando
duplicacion, conflicto y redundancia entre las funciones
atribuidas a los integrantes de la institucion;

2) Sistema de Control de Riesgos, correspondiente a los
mecanismos establecidos en las instituciones para la
identificacion, vigilancia, revelacion y administracion de los
riesgos internos y externos, que enfrentan dichas entidades
de forma individual y consolidada como Grupo Financiero y
Grupo Econdmico, los bancos de propiedad paralela y las
instituciones offshore, cuando fuere aplicable;

3) Sistemade Seguimiento de Gestion, de forma que se pueda
evaluar si los objetivos de la institucion estan siendo
alcanzados, si los limites establecidos y las leyes y reglamentos
aplicables estan siendo cumplidos, para asegurar que

cualquier incumplimiento sea prontamente informado a quien
corresponda dentro de la Administracion y oportunamente
ser subsanado. El Sistema de Seguimiento de Gestion debera
incluir todas las instituciones que integran el Grupo
Financiero;

4) Sistema de Informacion Confiable y Oportuno en materia
financiera, operacional, administrativa, y de cumplimiento, e
informacion de mercado sobre eventos y condiciones
relevantes para la toma de decisiones. Este sistema
comprenderd también las acciones que se realicen para la
difusion de las responsabilidades que corresponden a los
diferentes niveles de la institucion, asi como la remision
oportuna de informacién a la Comisién como 6rgano de
supervision; y,

5) Politicas y Procedimientos de Administracion de los Sistemas
Informaticos que garanticen su buen funcionamiento,
incluyendo las medidas de seguridad y planes de
contingencia, asi como que cumpla con los mas altos
estandares de confidencialidad e integridad de la informacion
transmitida y/o almacenada en las bases de datos.

CAPITULO VII
COMITE DE AUDITORIA, AUDITORIA INTERNAY
AUDITORIA EXTERNA

ARTICULO 38.- FUNCIONES DEL COMITE DE
AUDITORIA

Las instituciones supervisadas deberan integrar un Comité de
Auditoria, el cual debera sujetarse como minimo, en lo que
corresponda, a lo dispuesto en las “Normas Minimas para el
Funcionamiento de las Unidades de Auditoria Interna de las
Instituciones del Sistema Financiero” y en las “Normas para el
Registro y Contratacion de Auditores Externos” emitidas por la
Comision.

El Comité de Auditoria tendra las funciones siguientes:

1) Velar por el cumplimiento de los acuerdos del Consejo o
Junta, asi como de las disposiciones de la Comision;

2) Darseguimiento a las observaciones que se formulen en los
informes del auditor interno, los auditores externos, la
Comision y de alguna otra institucion fiscalizadora, para
corregirlas o contribuir a su desvanecimiento;

3) Colaboraren el disefo y aplicacion de la gestion de riesgos
y el control interno proponiendo las medidas correctivas
pertinentes;
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4)  Supervisar el cumplimiento de lo establecido en el contrato
de auditoria externa y monitorear el proceso de respuesta a
las observaciones incluidas por el Auditor Externo;

5) Evaluarlacalidad de la labor de Auditoria Interna, asi como
el cumplimiento de su programa de trabajo;

6) Proponer a la Junta Directiva el nombramiento de los
auditores externos. En esta contratacion de los auditores
externos debera considerarse su independencia respecto de
otros servicios profesionales proporcionados, tal como
consultorias, en los cuales su juicio podria verse afectado y
en los casos que fuere aplicable;

7) Conocery evaluar los procesos de informacion financiera,
los sistemas de gestion de riesgos y control interno de la
entidad;

8) Cerciorarse que los estados financieros intermedios y de
cierre de ejercicio sean elaborados cumpliendo los
lineamientos normativos y principios contables emitidos por
la Comision; y,

9) Otras que disponga la Comision.

ARTICULO 39.- CONTRATACION DE FIRMA DE
AUDITORIA EXTERNA

Las instituciones supervisadas, a través del Consejo o Junta,
deberan contratar una Firma de Auditoria Externa, observandose
para ello las disposiciones contenidas en las “Normas para el
Registro y Contratacion de Auditores Externos’ emitidas por la
Comision que estén vigentes.

CAPITULO VIII
COMITE DE GESTION DE RIESGOS

ARTIiCULO 40.- RESPONSABILIDAD DEL COMITE DE
GESTION DE RIESGOS

El Comité de Riesgos estara encargado de velar por una sana
gestion de los riesgos de la institucion. El Consejo o Junta
determinara su conformacion.

ARTICULO 41.- CONFORMACION DE LA UNIDAD DE
RIESGOS

Las instituciones supervisadas deberan conformar una Unidad de
Gestion de Riesgos, la cual estard encargada de la identificacion y
administracion de los riesgos que enfrenta la institucion, pudiendo
en su lugar contratar a su vez especialistas en riesgos especificos,
de acuerdo a la naturaleza de las operaciones y la estructura de la
Institucion.

ARTICULO 42.- REQUISITOS PARA MIEMBROS DE
LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS

Los integrantes de la(s) Unidad(es) de Gestion de Riesgos deberan
poseer experiencia y conocimientos técnicos que les permitan el
adecuado cumplimiento de sus funciones.

La Unidad de Gestion de Riesgos debera participar en el diseio
y permanente adecuacion del manual de organizacion, funciones,
politicas y procedimientos de control de riesgos.

La Unidad de Gestion de Riesgos no realizara, procesara o
aprobara transacciones. Su funcion primaria sera la adecuada
medicidn, valoracién y monitoreo de al menos las siguientes
exposiciones: riesgo de crédito, riesgo de tasa de interés, riesgo
de mercado, riesgo operacional, riesgo de liquidez, riesgo legal,
riesgo de tipo de cambio y riesgo de reputacion.

ARTICULO 43.- RESPONSABILIDAD DE INFORMAR
DE LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS

La Unidad de Riesgos sera responsable de informar a las areas
de decision correspondiente, sobre los riesgos, el grado de
exposicion, los limites y la administracion de éstos de acuerdo a
las politicas y procedimientos establecidos por la institucion.

Los informes deberan detallar, entre otros, las exposiciones
existentes, su cumplimiento con las politicas y procedimientos
aprobados por la institucion, leyes y normas juridicas; nuevos
riesgos que deberan ser seguidos o controlados; temas que tengan
que ver con las transacciones con Grupos Econémicos y con
Partes Relacionadas; y, cualesquiera otro aspecto inherente al
riesgo.

CAPITULOIX
POLITICA DE RECURSOS HUMANOS

ARTICULO 44.- POLITICA DE RECURSOS HUMANOS
El Consejo o Junta de las instituciones supervisadas estara en la
obligacion de aprobar una politica de recursos humanos que
contemple como minimo:

1) Politicas de seleccion y promocion del personal sobre una
base de capacidad y mérito profesional;

2) El desarrollo profesional de los empleados y la
implementacion de medidas que minimicen los riesgos
derivados del desempefio del personal de la institucion;

3) Criterios para la evaluacién del desempefio de los
funcionarios y demas empleados de la organizacion;

4) Un sistema de remuneraciones para el personal de la
institucion; y,
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5) ElComité de Politicas de Seleccion de Personal y Ejecutivos
Claves velara por el cumplimiento a lo establecido en el
presente Articulo.

CAPITULOX
REVELACION Y TRANSPARENCIA INFORMATIVA

ARTiCULO 45.- REVELACION DE INFORMACION
Las instituciones supervisadas deberan asegurarse que la
informacion que presenten a los distintos Grupos de Interés sea
veraz, integra, confiable, periddica y oportuna, acerca de toda la
tematica referente a la institucion, de conformidad a las normas
legales vigentes y a la relevancia de los temas para cada grupo
interesado.

Lainformacion a revelar incluye, aunque no se limita a:
1) Losobjetivos;
2) Lasituacion financiera;

3) Laparticipacion accionaria mayoritaria y los derechos de
voto;

4) Los miembros del Consejo o Junta y los ejecutivos
principales;

5) Los factores de riesgo previsibles y las acciones tomadas
para reducir su impacto;

6) Las estructuras y politicas de gobierno; y,

7)  Los Grupos Financieros y/o Grupos Econdmicos de los que
forma parte la institucion.

La informacion relevante comprende aquella que podria influir en
las decisiones de los usuarios de la misma.

ARTICULO 46.- PRESENTACION DE INFORMACION
FINANCIERA

Las instituciones supervisadas deberan elaborar y presentar la
informacion financiera con la periodicidad que le requiera la
Comision, siguiendo las normas y practicas internacionales
generalmente aceptadas y/o los requerimientos especificos del
supervisor en la materia, incluyendo una descripcion de los riesgos
financieros y no financieros significativos que la institucion enfrenta.
La veracidad y razonabilidad de dicha informacion sera
responsabilidad de los administradores de la institucion y, antes
de ser divulgada, debera ser refrendada por el Comité de Auditoria
o0 la Unidad de Auditoria Interna de la institucion.

ARTICULO 47.- CANALES DE DIVULGACION DE
INFORMACION

Las instituciones supervisadas deberan crear y salvaguardar
canales de divulgacion de informacidn que permitan un acceso
transparente, justo, periddico y con un costo razonable para los
usuarios, teniendo en cuenta lo siguiente:

1) Todos los accionistas deben tener igualdad de acceso a la
informacion;

2) Deben establecerse mecanismos adecuados para la atencion
de los requerimientos o solicitudes particulares de
informacion; y,

3) ElConsejo o Junta debera definir los criterios a utilizar para
calificar el caracter confidencial o no confidencial, de la
informacion de la institucion. Dichos criterios deberan ser
determinados por la institucion. En todo caso, la revelacion
de la informacion no debe poner en peligro la posicion
competitiva de la institucion, ni ser susceptible de afectar el
normal desarrollo de las actividades de la misma.

CAPITULOXI
LOS GRUPOS DE INTERES

ARTICULO 48.- DERECHOS DE LOS GRUPOS DE
INTERES

En relacion a los Grupos de Interés relevantes en cada caso, se
entendera que tendran los siguientes derechos:

1) Las instituciones deberan establecer mecanismos que
permitan a los clientes y usuarios: hacer reclamaciones; recibir
informacion de manera transparente con claridad, veracidad
y precision; obtener un trato diligente y respetuoso por parte
del personal; contratar servicios y productos con plena
libertad y expresamente solicitados; recibir educacion
financiera de los productos y servicios adquiridos; obtener
un precio justo por la adquisicion de dichos servicios; y
generar al mercado servicios y productos financieros de alta
calidad.

2) Lasinstituciones deberan contar con procedimientos para
la contratacion objetiva de bienes y servicios, cuyos
principios generales seran calidad, precio y cumplimiento.

3) Lasinstituciones deberan adoptar mecanismos para verificar
el cumplimiento de las normas que regulan su actividad
econdmica y para brindar a los organismos de supervision,
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fiscalizacion, vigilancia y control, informacion integra, veraz y
oportuna. Dichos mecanismos deberan observar al menos
la siguiente normativa: tributaria, laboral, de supervision
financiera y demas aplicables.

4) Las instituciones deberdn adoptar mecanismos para
promover y ejercitar la libre competencia.

5) Las instituciones deberan establecer politicas para
recompensar a sus empleados en funcion de su desempefio
y de su contribucidn a los objetivos de la institucion, y que a
su vez permitan retener al personal mas calificado y promover
un comportamiento €tico.

6) Las instituciones deberan garantizar los derechos de los
proveedores de bienes y servicios de la institucion.

ARTICULO 49.- RECONOCIMIENTO DE LOS
DERECHOS DE LOS GRUPOS DE INTERES

Las politicas de Gobierno Corporativo deberan reconocer los
derechos de los Grupos de Interés antes citados, promoviendo la
cooperacion entre las instituciones y los Grupos de Interés, a efecto
de generar, entre otros, mayores rendimientos, empleo y la
viabilidad financiera de la institucion.

Para ello serd necesario tener en cuenta lo siguiente:

1) Asegurar el respeto de los derechos de los Grupos de
Interés, para lo cual deben contar con mecanismos que le
permitan ejercer la reclamacion de sus derechos y asi obtener
una reparacion efectiva, sin perjuicio de las instancias legales
correspondientes;

2) ElGobierno Corporativo debe promover mecanismos de
informacion transparente con el proposito de incrementar la
participacion de los Grupos de Interés; y,

3) Cuando los Grupos de Interés participen en el proceso del
Gobierno Corporativo, deberan tener acceso a informacion
relevante.

CAPITULO X1I
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 50.- SANCIONES

La determinacion y aplicacion de sanciones por incumplimiento a
las disposiciones establecidas en el presente Reglamento se
realizaran de conformidad a lo establecido en la legislacion
aplicable.

ARTICULO 51.- INFORMACION MINIMA A
DISPOSICION DE LA COMISION EN MATERIA DE
GOBIERNO CORPORATIVO

Las instituciones supervisadas deberan mantener a disposicion
de la Comision, para cuando ésta lo requiera, toda la informacion
relacionada con el estado y funcionamiento de su Gobierno
Corporativo, que contenga como minimo lo siguiente:

1) Estructura de la participacion accionaria y de la
administracion;

2) Operaciones vinculadas y operaciones entre Grupos
Financieros y Grupos Econémicos;

3) Sistema de Control Interno;
4) Sistema de Gestion de Riesgos;

5) Mecanismos por los cuales se le da cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 48 del presente Reglamento;

6) Sistema de Seleccion, Evaluacion y Compensacion del
Personal;y,

7)  Funcionamiento del Consejo o Junta.

ARTICULO 52.-DEROGATORIA

A partir de la entrada en vigencia del presente Reglamento, queda
sin valor y efecto la Resolucion No.300/15-03-2005, contentiva
del “Reglamento Gobierno Corporativo para las Instituciones
Supervisadas”.

ARTICULO 53.- VIGENCIA
El presente Reglamento entrara en vigencia a partir de la fecha de
su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

2.  Comunicar la presente Resolucion a las Instituciones
Supervisadas, para los efectos legales correspondientes.

3. Lapresente Resolucion es de ejecucion inmediata y debera
ser publicada en el Diario Oficial La Gaceta. ... Queda
aprobado por unanimidad. ... F) ETHEL DERAS
ENAMORADO, Presidenta; JOSE ADONIS LAVAIRE
FUENTES, Comisionado Propietario; JORGE A.
FLORES, Comisionado Suplente; MAURA
JAQUELINE PORTILLO G, Secretaria General”.

Y para los fines correspondientes se extiende la presente en la
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los trece
dias del mes de julio de dos mil dieciséis.

MAURA JAQUELINE PORTILLO G
Secretaria General
4 A.2016.
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SECRETARIA DE SEGURIDAD

LLAMADO A LICITACION PUBLICA

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SEGURIDAD

PROGRAMA EUROJUSTICIA

ADQUISICION DE VEHICULOS Y MOTOCICLETAS PARA LA

DirecCION POLICIAL DE INVESTIGACION (DPI)

LPN-SS-EUROJUSTICIA-001-2016

La Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad invita a las
empresas legalmente constituidas interesadas en participar en la
Licitacion Publica Nacional No. LPN-SS-EUROJUSTICIA-
001-2016 a presentar ofertas selladas para la Adquisicion de
Tres (03) Vehiculos Tipo Pick Up, Doble Cabinay Tres (03)

Motocicletas para la Direccion Policial de Investigacion,

(DPI).

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene
de la Union Europea a través de la Agencia Espaiiola de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID), mediante
el Programa EUROJUSTICIA, el cual tiene como objetivo
principal contribuir con los esfuerzos nacionales para combatir la
impunidad de la corrupcion y de los crimenes violentos, y garantizar
el acceso de la poblacion hondurefa a un sistema de justicia
eficiente, eficaz, transparente y confiable, promotor de equidad

social.

El proceso de licitacion se efectuara conforme a los

procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN) establecidos

en la Ley de Contratacion del Estado de Honduras y su
Reglamento, y esta abierta a todos los Oferentes constituidos

legalmente, seguin se define en los Documentos de Licitacion.

Los Oferentes interesados en participar en la licitacion, podran
obtener el Documento de Licitacion de forma gratuita descargandolo

directamente del sitio web: www.honducompras.gob.hn para lo

cual deben presentar solicitud escrita indicando la direccion fisica
y direccion de correo electronico del Oferente para propdsito de
registro de potenciales oferentes, dirigida al General Julian
Pacheco Tinoco, Secretario de Estado en el Despacho de
Seguridad, ala direccion Secretaria de Estado en el Despacho
de Seguridad, El Ocotal, Francisco Morazan, Honduras, Oficinas
de la Direccion Técnica Programa EuroJusticia, de la Secretaria
de Estado en el Despacho de Seguridad correo electronico:
eurojusticiaseds@gmail.com El documento podré ser entregado
personalmente en la direccion indicada abajo, o serd enviada via

correo electronico a la direccion del solicitante.

Los requisitos de calificaciones incluyen aspectos a) Capacidad
Financiera; b) Experiencia y capacidad técnica; y, ¢) Documentos
legales. No se otorgard un Margen de Preferencia a contratistas
o Consorcios nacionales elegibles. Mayores detalles se

proporcionan en los Documentos de Licitacion.

Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion indicada abajo a
mas tardar a las 02:00 P.M. hora Oficial de la Republica de
Honduras del 05 de Septiembre de 2016. Las Ofertas
electronicas no seran permitidas. Las ofertas que se reciban fuera
del plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran fisicamente
en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen
asistir, en la direccion indicada al final de este Llamado a Licitacion,
alas 02:30 P.M. hora Oficial de la Republica de Honduras en el

lugar indicado.

La oferta debera incluir una Garantia de Mantenimiento de Oferta

emitida por un Banco o por una Aseguradora legalmente
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constituida, utilizando los formularios incluidos en la Seccion IV
Formularios de la Oferta, o Cheque Certificado a la Orden del
Comprador el monto de la Garantia de Mantenimiento de Oferta

€S

Lote 1: Por un minimo del dos (2%) del monto total
de la oferta.
Lote 2: Por un minimo del dos (2%) del monto total

de la oferta.

El oferente que oferte la totalidad de los lotes puede presentar
una sola Garantia Bancaria de Mantenimiento de Oferta o Fianza
de Mantenimiento de Oferta, o Cheque Certificado a la Orden
del Comprador por un minimo del Dos por Ciento (2%) del

Monto Total de 1a Oferta.

La direccion referida arriba es: Programa EuroJusticia de la

Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad.

Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad. Atencion:
Direccion Técnica Programa EUROJUSTICIA, El Ocotal,
Francisco Morazan, Honduras”, correo electréonico:
eurojusticiaseds@gmail.com Teléfono: (504) 22 29 07 86, 22 29
08 96; y revisar los documentos de licitacion en el sitio web:

www.honducompras.gob.hn

Tegucigalpa, Honduras, julio del 2016.

Julian Pacheco Tinoco

Secretario de Estado en el Despacho de Seguridad

4 A.2016.

SECRETARIA DE DESARROLLO ECONOMICO
CERTIFICACION

La infrascrita, Encargada de la Secretaria General de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico.
CERTIFICA: La Licencia de Representante No Exclusivo
que literalmente dice: LICENCIA DE REPRESENTANTE.
El infrascrito, Secretario de Estado en el Despacho de
Desarrollo Econdmico en cumplimiento con lo establecido en
el Articulo 4 de la Ley de Representantes, Distribuidores y
Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras extiende la
presente Licenciaa DISTRIBUIDORA METROPOLITANA
SOCIEDAD ANONIMA (DIMESA), como
REPRESENTANTE NO EXCLUSIVO de la Empresa
Concedente REXMED INDUSTRIES CO., LTD., de
nacionalidad taiwanesa; con jurisdiccion en TODO EL
TERRITORIO NACIONAL. Otorgada mediante
Resolucion Numero 616-2016 de fecha 17 de junio del afio
2016, mediante Carta de Representacion de fecha 10 de marzo
del 2016; Fecha de Vencimiento: POR TIEMPO
INDEFINIDO. ALDO R. VILLAFRANCA CASTRO,
Secretario de Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico
y Coordinador del Gabinete Sectorial de Desarrollo Econémico,
Por Ley. Acuerdo No.039-2016. DUNIA GRISEL FUENTEZ
CARCAMO, Encargada de la Secretaria General. Acuerdo
No.026-2016.

Para los fines que al interesado convenga se extiende la presente
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a
los seis dias del mes de julio del afio dos mil dieciséis.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Encargada de la Secretaria General
Acuerdo No. 026-2016

4 A.2016.

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y
Descentralizacion. CERTIFICA: La Resolucion que literalmente dice:
“RESOLUCION No.369-2016. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION
Y DESCENTRALIZACION. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
seis de abril de dos mil dieciséis.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha veintidos de enero
de dos mil dieciséis, misma que corre a Expediente No. P.J.22012016-
27, por el Abogado HUGO RENIERY BORJAS TORRES, en su
condicion de Apoderado Legal de la “JUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUAPOTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TEOCINTALES, MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA, con domicilio serd en la comunidad de
Teocintales, municipio de Azacualpa, departamento de Santa Barbara,
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contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley, habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 230-2016 de fecha
18 de febrero de 2016.

CONSIDERANDO: Que la JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA
POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TEOCINTALES, MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA, se crea como asociacion civil de beneficio mutuo,
cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el
orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es
procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 423-2014
de fecha catorce de febrero de dos mil catorce, el Presidente de la Republica,
nombro6 a la Abogada KARLA EUGENIA CUEVA AGUILAR, como
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Derechos Humanos y
Justicia.

CONSIDERANDO: Que los Secretarios de Estado seran sustituidos
por Ministerio de Ley, en su ausencia, cuando estén cumpliendo funciones
especiales designadas por el Presidente, o cuando estén inhabilitados
para conocer de un asunto determinado, por el Subsecretario de Estado.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION, en uso de sus facultades
y en aplicacién a lo establecido en el Articulo 18 de la Ley Marco del
Sector Agua Potable y Sanecamiento; 34, 35, 36, 37, 38 y 39 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento, 245 numeral 40 de la Constitucion de la Republica; 29
reformado mediante Decreto 266-2013 de fecha 23 de enero de 2014,
116y 120 de la Ley General de la Administracion Publica; 56 y 58 del
Cédigo Civil; 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAPOTABLE Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE TEOCINTALES, MUNICIPIO DE AZACUALPA,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA, con domicilio en la
comunidad de Teocintales, municipio de Azacualpa, departamento de
Santa Barbara.

ESTATUTOS JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE TEOCINTALES,
MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA”

] CAPITULOI ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizaciéon cuya denominacion
sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE TEOCINTALES,
MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA, como una asociacion de servicio comunal, de duracién
indefinida, sin fines de lucro y que tendrd como finalidad obtener la
participacion efectiva de la comunidad para la construccion, operacion
y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos
en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento,

efectuando trabajos de promocion y educacion sanitaria ambiental, entre
los habitantes de la comunidad de Teocintales.

ARTICULO 2.- El domicilio sera en la comunidad de Teocintales,
municipio de Azacualpa, departamento de Santa Barbara y tendra
operacidn en dichas comunidades, proporcionando el servicio de agua
potable.

ARTICULO 3.-Se considera como sistema de agua el area delimitada
y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacion, las
comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para obra
y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular
el normal funcionamiento de la Junta Administradora de Agua y
Saneamiento y los diferentes comités para la administracion, operacion
y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracion del sistema.
c.-Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.-
Obtener asistencia en capacitacion para mejorar el servicio de agua
potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacion use y
maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de
una manera racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar
la asistencia técnica necesaria para mantener adecuadamente el sistema.
h.- Realizar labores de vigilancia en todos los componentes del sistema
(de microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la
sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias.
b.- Establecer programas de capacitacion permanentes a fin de mejorar
y mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdmico a fin de asegurar una buena operaciéon y mantenimiento del
sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover
la integracion de la comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar,
mantener y aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier
actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULOII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de
Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos.
c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la
tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio que recibe.
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ARTICULO9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin
dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

] CAPITULOIV )
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

ARTICULO 10.- La direccion, administracion, operacion y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estard a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad de
la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios:
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones o Comités de Apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de la Junta de Agua
y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con
los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara
conformado por sicte (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal.
f.- Dos Vocales.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar
las actividades de saneamiento basico, operacion y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de
agua en la comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.
Evitando su contaminacion y realizando acciones de proteccion y
reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares de los abonados.

ARTICULO 15.-Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-Convocar
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. ¢.- Elaborar junto
con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario
las actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo
documento que implique erogacién de fondos. f.- Ejercer la
representacion legal de la Junta Administradora.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE:
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requerira la aprobacién de la mayoria simple de la
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan.
c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.-

Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente.
e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta
de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es
el encargado de manejar fondos, archivar documentos que indiquen
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes
del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema.
b.- Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia
de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de
las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero de la
Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos
ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar
mensualmente a la Junta sobre ¢l mantenimiento econdémico y
financiero (cuenta bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas.
f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar
conjuntamente con el Presidente toda erogacidén de fondos.
h.- Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en
forma trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado
de fiscalizar los fondos de la Organizacion. b.- Supervisar y coordinar
la administracion de los fondos provenientes del servicio de
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracion de los fondos o bienes de la Junta.
d.-Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarias para
obtener una administracion transparente de los bienes de la
organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.- Desempeiiar
algtin cargo en forma transitoria o permanente que le asigne la Asamblea
o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la Asamblea. b.- Los Vocales
coordinaran el Comité de Saneamiento Basico. c.- Los Vocales
coordinaran el Comité de Microcuenca y sus funciones se especificaran
en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacién y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando fuese
de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira
una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendré los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la
microcuencay salud de los abonados en el tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
Operacion y Mantenimiento y de microcuenca al Alcalde Auxiliar y al
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comité de
Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua,
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venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados.
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que
reciban de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, operacion,
mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULOVI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de disolucion: a.- Por sentencia judicial.
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituy6. d.- Por cualquier causa que haga imposible la
continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decision de disolver
la Junta Administradora de Agua se resolverd en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y serd aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare seran donados
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y cuando éstas
no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de Usuarios,
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil para su
disolucion y liquidacion. e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua Potable
y Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Reptblica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propdsito de complementarlos de
comun acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TEOCINTALES, MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA, se inscribiré en la Secretaria de Estado en los
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y
Descentralizacion, indicando nombre completo, direccion exacta, asi
como los nombres de sus representantes y demas integrantes de la
Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su
marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través
del respectivo organo interno verificando el cumplimiento de los
objetivos para los cuales fue constituida.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TEOCINTALES, MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA, presentara anualmente ante la Secretaria de
Estado en los Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion
y Descentralizacion, a través de la Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados
que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y
contable, indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones
y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en el pais, aplicable segln sea el caso, a través de

los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

CUARTO: LaJUNTA ADMINISTRADORA DE AGUAPOTABLE
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE TEOCINTALES,
MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos
Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizacion y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido
para garantizar la transparencia de la administracion, quedando
obligada, ademas, a presentar informes periédicos anuales de las
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue
autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE TEOCINTALES, MUNICIPIO DEAZACUALPA,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA, se haré de conformidad a
sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar
parte de una organizacioén legalmente constituida en Honduras, que
reuna objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara
bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los
bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Que la legalidad y veracidad de los documentos no es
responsabilidad de esta Secretaria de Estado, si no del peticionario.

SEPTIMO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones
se someteran al mismo procedimiento de su aprobacion.

OCTAVO: La presente resolucion debera inscribirse en el Registro
Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el Articulo
28 de la Ley de Propiedad.

NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita la
correspondiente inscripcion.

DECIMO: De oficio procédase a emitir la Certificacion de la presente
Resolucioén, arazon de ser entregada alaJUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TEOCINTALES, MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA, la cual sera publicada en el Diario Oficial “La
Gaceta”, cuya peticion se hara a través de la Junta Directiva para ser
proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento con el Articulo 18,
parrafo segundo de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento.
NOTIFIQUESE. (F) KARLA EUGENIA CUEVA AGUILAR,
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
DERECHOS HUMANOS Y JUSTICIA. (F) RICARDO ALFREDO
MONTES NAJERA, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintisiete dias del mes de mayo de dos mil dieciséis.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

4A.2016.

B. Il

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, CERTIFICA. La
Resolucion No.59-2005 que literalmente dice: “RESOLUCION
No0.59-2005. EL. SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA.
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, doce de enero
de dos mil cinco.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha dos de agosto de dos mil
cuatro, expediente P.J. No. 02082004-2133, por el Abogado
ABILIO PINTO PEREZ, en su caracter de Apoderado Legal
de la ASOCIACION DE MINISTERIOS CRISTIANOS
MONTE DE SION, con domicilio en la aldea Quebrada
Agua Amarilla, San Luis, departamento de Comayagua;
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica
y aprobacion de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiio a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de

esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable
dictamen No. 5358-2004 de fecha 25 de noviembre de 2004.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los
derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en
los Articulos 77 y 78 de la Constitucion de Republica, son las
organizaciones idoneas por medio de los cuales la persona
humana pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es
razonable y necesario, que el Estado reconozca la existencia de
las asociaciones religiosas, como organizaciones naturales
propias de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION DE
MINISTERIOS CRISTIANOS MONTE DE SION, se crea
como asociacion Civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais el orden publico, la moral
y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica,
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119, de la Ley
General de la Administracion Publica, Articulos 4 y 5 de la
Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
No. 941-2004, de fecha 15 de diciembre del 2004, se llamo al

Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, LUIS
FERNANDO SUAZO BARAHONA, para que sustituya al
Secretario de Estado, Doctor JORGE RAMON
HERNANDEZ ALCERRO, durante el periodo comprendido
del 29 de diciembre de 2004, al 28 de febrero del 2005.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA
en uso de la atribucion constitucional establecida en el Articulo
245 numeral 40 de la Constitucion de la Reptblica y en aplicacion
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y
120 de la Ley General de la Administracion Publica, 44 No. 6
del Decreto PCM-008 del Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
ASOCIACION DE MINISTERIOS CRISTIANOS
MONTE DE SION, con domicilio en la aldea Agua Amarilla,
San Luis, departamento de Comayagua y aprobar sus
Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION DE
MINISTERIOS CRISTIANOS MONTE DE SION

CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Créase la ASOCIACION DE
MINISTERIOS CRISTIANOS MONTE DE SION, como una
organizacion sin fines de lucro, apolitica, constituida de acuerdo
con las leyes del pais y sujeta a los Estatutos, Reglamentos y
Acuerdos de la Asamblea, con el inico fin de predicar el Evangelio
de Nuestro Sefor Jesucristo.

ARTICULO 2.- La Organizaciéon se denominara
ASOCIACION DE MINISTERIOS CRISTIANOS MONTE
DE SION.

ARTICULO 3.- La duracién sera por tiempo indefinido.

ARTICULO 4.- La Asociacion de Ministerios Cristianos
Monte de Sién, tendra como domicilio principal en la aldea Quebrada
Agua Amarilla, San Luis, departamento de Comayagua, Honduras,
Centro América y podra establecer filiales locales en cualquier
lugar del territorio nacional.

CAPITULO 11
DE LOS FINES Y OBJETIVOS

ARTICULO 5.- La Iglesia como Cuerpo de Cristo, la
habitacion de Dios, por medio del Espiritu Santo, tiene como fin
primordial el cumplimiento de la gran comision: a.- Predicar el
mensaje cristiano a todos sus miembros y a la sociedad en general
através del Antiguo y Nuevo Testamento que conforman La Biblia
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desde Génesis hasta Apocalipsis, reconociendo que toda la escritura
es inspirada por Dios, y util para ensefar, para redargiiir, para
corregir y para instruir en justicia. 2 Timoteo 3:16. b.- Anunciar el
mensaje de salvacion a través de Jesucristo como el unigénito Hijo
de Dios y Salvador de la humanidad. c.- Establecer y promover
campafas, seminarios, talleres, conferencias, retiros e institutos
biblicos para la capacitacion de miembros.

ARTICULO 6.- Sus objetivos principales son: a.- Construir
locales para predicar el Evangelio. b.- Apoyar en la
evangelizacion del mundo, a través de mensajes publicos,
utilizando todos los métodos y medios legales para hacerlo (radio,
television, revistas, periodicos, hojas volantes, mantas, pancartas,
etc.). c.- En caso de ser necesario, solicitar y también brindar
toda colaboracion para trabajar en forma mancomunada con
otras instituciones u organizaciones afines a ésta. d.- Mantenerse
a la disposicion de las autoridades publicas, en caso de acciones
de auxilio humano y en caso de desastres naturales. e.- Todas
aquellas actividades encaminadas a buscar el bienestar de todos
sus miembros en particular y de la sociedad en general siempre
que éstos no contravengan los principios de nuestra fe.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS

ARTICULO 7.- Se consideran miembros de la Asocaicion de
Ministerios Cristianos Monte de Sion, todas aquellas personas
que cumplan con los siguientes requisitos: a.- Los hondurefios
por nacimiento o por naturalizacion. b.- Los extranjeros con
residencia legal en el pais. c.- Los que han aceptado a Jesucristo
como su Salvador personal y que publicamente dan testimonio
de su fe.

ARTICULO 8.- Clases de miembros: a.- Que en la Asociacion
solamente habran miembros Activos que seran los que hayan
aceptado a Cristo como su unico Salvador y que sigan
evangelizandose constantemente y que sean mayores de 21 afos.
b.- Habran socios Fundadores que son las mismas personas
iniciadoras de esta Asociacién que forman de la misma Asociacion
en formacion. c.- Por cuestiones de principios cristianos sean
permanente y que asistan constantemente a la Iglesia.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Cumplir
con las disposiciones estatutarias, reglamentos y acuerdos que emita
la Iglesia . b.- Asistir periodicamente a la Iglesia, Hebreos 10:25.
c.- Asistir a las sesiones que realice la Iglesia, previa convocatoria.
d.- Desempenar los cargos para los cuales fueren electos por la
Asamblea. e.- Mantenerse al dia con todos los compromisos morales
y econdmicos contraidos con la organizacion. f.- Profesar publicamente
su fe cristiana. g.- Mantener un testimonio positivo que glorifique el
nombre de Dios.

ARTICULO 10.- Derechos de los miembros: a.- Elegir
y ser electos. b.- Gozar de todos los beneficios que brinda
la Iglesia. c.- Tener derecho a voz y voto en las decisiones
de la Asamblea y en las de la Junta Directiva, cuando formen
parte de ella. d.- Presentar mociones y peticiones a las
autoridades de la misma, ya sean estas de interés privado o
colectivo y a obtener pronta respuesta de las mismas.

e.- Que se les brinde informacidn relacionada con la situacion
de ingresos y egresos de la Iglesia cuando lo soliciten.

ARTICULO 11.- Prohibiciones: a.- Promover
propaganda politica dentro de la Iglesia a favor de
determinado partido politico. b.- Comprometer o mezclar la
Iglesia en negocios o actividades de cualquier indole
contrarias a sus fines y objetivos. c.- Realizar acciones que
contravengan con la moral y las buenas costumbres
cristianas. d.- Cometer hechos que constituyan delitos o
faltas penadas por la ley.

ARTICULO 12.- La calidad de miembro se pierde por las
siguientes razones: a.- Muerte. b.- Renuncia voluntaria. c.- Por
acuerdo de la Junta Directiva por un testimonio cristiano de caracter
negativo.

CAPITULO 1V
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

ARTICULO 13.- Conforman los Organos de gobierno de la
Iglesia los siguientes: a.- La Asamblea General. b.- La Junta
Directiva.

ARTICULO 14.- La Asamblea General es la maxima
autoridad de la Iglesia.

ARTICULO 15.- La Asamblea General puede ser Ordinaria
o Extraordinaria.

ARTICULO 16.- La Asamblea General la conforman todos
los miembros de la Iglesia, debidamente registrados en los libros
respectivos.

ARTICULO 17.- La Asamblea General Ordinaria se
celebrara el primer domingo del mes de diciembre de cada afio y la
convocatoria se hara con quince dias de anticipacion y la Asamblea
General Extraordinaria cada vez que la Junta Directiva lo estime
conveniente, convocadas con ocho dias de anticipacion.

ARTICULO 18.- Para que una Asamblea General Ordianria
o Extraordinaria tenga validez se requerird contra con la
asistencia de la mitad mas uno de los miembros inscritos, en
primera convocatoria y si dicho niimero no se lograré la
Asamblea se celebrara validamente un dia después con los
miembros que concurran.

ARTICULO 19.- Las diversas filiales locales podran elegir
sus Juntas Directivas locales y de igual forma elegir uno o mas
representantes a la Asamblea de acuerdo al crecimiento de la
Iglesia.

ARTICULO 20.- La Asamblea General Extraordinaria
conocera exclusivamente de los asuntos para los cuales fuere
convocada.

ARTICULO 21.- Son atribuciones de la Asamblea
General Ordinaria las siguientes: a.- Elegir a los miembros
que conforman la Junta Directiva de la Iglesia. b.- Abrir
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cuenta bancaria para depodsitos y retiros, adquirir, poseer,
utilizar, vender, hipotecar, arrendar o hacer cualquier
transaccion de propiedades para el mejoramiento de la
Iglesia, si el caso es debidamente justificado y con la
aproabcion del pleno de la Asamblea. c.- Autorizar la
inversion de los fondos de la Iglesia de acuerdo con los fines
y objetivos de la misma. d.- Recibir el informe general tanto
de cada una de sus filiales como el de la Junta Directiva de
la Iglesia. e.- Aprobar, reprobar o hacer enmiendas o cambios
a los presentes Estatutos, previa aprobacion del Poder
Ejecutivo. f.- Acordar la disolucion y liquidacion de la Iglesia.
g.- Velar porque se desarrolle en forma eficiente y se lleve
a cabo todo el trabajo planificado. h.- Aprobar, reprobar o
modificar todos los planes de trabajo que sean presentados
por cada una de las filiales o de la Junta Directiva de la
Iglesia. i.- Las demdas que le correspondan como autoridad
maxima de la Iglesia.

ARTICULO 22.- Las decisiones en la Asamblea General
Ordinaria se tomara por mayoria simple, es decir por la mitad
mas uno de los votos de los asistentes y en la Asamblea General
Extraordinaria, se tomaran por mayoria calificada, es decir por
dos tercios de votos de los asistentes a la Asamblea.

ARTICULO 23.- La Iglesia sera dirigida por una Junta
Directiva de la misma, la que estara integrada por un Presidente,
un Vicepresidente, un Secretario, un Prosecretario, un Tesorero,
un Fiscal y tres Vocales.

ARTICULO 24.- La Junta Directiva sera electa el primer
domingo del mes de diciembre del afio que corresponda por la
Asamblea General y tomara posesion el primer domingo del mes
de enero del siguiente afo.

ARTICULO 25.- Los miembros de la Junta Directiva de
la Iglesia una vez electos tomaran posesion de sus respectivos
cargos en la fecha indicada en el articulo anterior y duraran en
sus funciones dos afios, quienes podran ser reelectos por un
periodo mas.

ARTICULO 26.- La Junta Directiva sesionara las veces
que lo estime necesario y conveniente.

ARTICULO 27.- Son atribuciones de la Junta Directiva
de la Iglesia: a.- Admitir y excluir miembros sometiéndolos a la
consideracion de la Asamblea. b.- Elaborar y presentar a la
Asamblea el informe general. c.- Tratar los asuntos internos
propios de la Iglesia y los que le sean sometidos a su
conocimiento por la Asamblea General. d.- Velar porque se
cumplan los acuerdos emitidos o aprobados por la Asamblea.
e.- Elaborar el proyecto de presupuesto, el reglamento interno
y someterlo a discusion y aprobacién de la Asamblea. f.-
Autorizar la inversion de los fondos de la Iglesia de acuerdo
con los fines y objetivos de la misma, previa autorizacion de la
Asamblea. g.- Las demas que le correspondan de acuerdo con
estos Estatutos.

ARTICULO 28.- La Junta Directiva quedara facultada
para elegir entre los miembros de la Iglesia, supervisores de
acuerdo a la expansion del trabajo de la misma.

ARTICULO 29.- Son atribuciones del Presidente: a.-
Presidir las sesiones Ordinarias y Extraordinarias, tanto de
la Asamblea General como de la Junta Directiva de la
Iglesia. c.- Representar legalmente a la Asociacion de
Ministerios Cristianos Monte de Sion, ante organismos
nacionales e internacionales. c.- Autorizar con su firma los
libros de la Secretaria, Tesoreria, de registro y cualquier
otro que sea necesario. d.- Firmar las actas respectivas junto
con el Secretario, tanto de las sesiones Ordinarias como
Extraordinarias. e.- Supervisar todos los programas de
trabajo que realicen los diferentes centros que son propiedad
de la Iglesia en el pais. f.- Previa autorizacion de la Asamblea
General podrd vender, gravar, hipotecar, arrendar,
comprometer o hacer cualquier transaccion de algin bien
con la comparecencia del Fiscal de la Iglesia y mediante
documento publico. g.- En caso de empate hara uso del voto
de calidad tanto en la Asamblea General como en la Junta
Directiva. h.- Abrir cuentas bancarias y firmarlas en forma
mancumanada con el Tesorero de la Junta Directiva. i.-
Presentar a la Asamblea el informe general. j.- Discutir la
elaboracion del programa de trabajo a desarrollar durante
cada afio. k.- Firmar las credenciales, diplomas, pergaminos
y toda correspondencia oficial de la Iglesia. 1.- Las demas
que le correspondan conforme a estos Estatutos.

ARTICULO 30.- Son atribuciones del Vicepresidente: a.-
Las mismas del Presidente cuando en defecto de este tenga
que ejercer sus funciones. b.- Formar parte como miembro oficial
de los comités que se organicen en cualquier programa de
trabajo.

ARTICULO 31.- Son atribuciones del Secretario: a.-
Asistir a las sesiones y anotar con fidelidad todo lo que se trate en
la misma. b.- Redactar las actas de las sesiones de la Asamblea
General Ordinaria y Extraordinaria y de la Junta Directiva. c.-
Llevar los correspondientes libros de Actas, Acuerdos,
Resoluciones, Registros y demads que tienen relacion con el trabajo
de la Iglesia. d.- Llevar en forma ordenada y actualizado el archivo
de la correspondencia enviada y recibida. e.- Conservar en su poder
toda la documentacion legal como ser: Escrituras Publicas y
documentos generales de la Iglesia. f.- Firmar las actas junto con
el Presidente y extender las certificaciones y constancias. g.- Dar
lectura en cada sesion a las actas correspondientes para su debida
discusion y aprobacién. h.- Enviar la convocatoria con la
anticipacion ya establecida a todos los miembros para las reuniones
de Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria y de Junta
Directiva. i.- Las demas que le correspondan de acuerdo a su
cargo.

ARTICULO 32.- Son atribuciones del Tesorero: a.-
Llevar los libros de ingresos y egresos de la Iglesia. b.-
Conservar en su poder toda la documentacion que sirva de
soporte a la contabilidad que se lleve al efecto, como ser
comprobantes de caja, facturas y recibos. c¢.- Mantener
actualizadas todas las operaciones contables. d.- Firmar junto
con el Presidente de la Junta Directiva las cuentas bancarias.
e.- Rendir el informe mensual de los miembros contribuyentes
y de instituciones u Organizaciones donantes a la Asamblea
General. f.- Rendir trimestralmente el informe del movimiento
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de fondo a la Junta Directiva. g.- Presentar a la Asamblea
General, cada afio el informe final de balances y estados de
cuenta debidamente firmados y sellados. h.- Las demas
atribuciones inherentes al cargo y que le concedan estos
Estatutos.

ARTICULO 33.- Son atribuciones del Fiscal: a.- Velar por
el buen manejo de las propiedades de la iglesia. b.- Supervisar
todas las actividades de la Iglesia e informar al Presidente sobre
cualquier irregularidad que se aprecie en la administracion de la
Institucion. c.- Fiscalizar, cooperar y asistir al Tesorero en todas
sus funciones. d.- Velar por que se cumplan los Estatutos, las
resoluciones y acuerdos de la Asamblea General y de la Junta
Directiva. e.- Las demas que se le asignen de acuerdo a su
cargo.

ARTICULO 34.- Son atribuciones de los Vocales: a. Asistir
a las sesiones para las que fueren convocados. b.- Sustituir por
su orden a cualquier miembro de la Junta Directiva en caso de
ausencia. c.- Las demas funciones e inherentes a su cargo.

CAPITULO V )
DEL PATRIMONIO DE LA ASOCIACION

ARTICULO 35.- Constituira el Patrimonio de la Iglesia todos
los bienes, muebles e inmuebles que la Iglesia perciba por herencias,
legados, derechos, donaciones, o por cualquier titulo legal,
contribuciones voluntarias de sus miembros y de instituciones u
organizaciones nacionales e internacionales.

ARTICULO 36.- Para la compra o venta de inmuebles de la
Iglesia, asi como para constituir gravamenes sobre los mismos se
necesitara el voto de los dos tercios de la Asamblea General,
cualquier contravencion a lo dispuesto en este articulo hara nula de
pleno derecho a la transaccion realizada.

CA’PfTULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
ASOCIACION

ARTICULO 37.- Son causas de disolucion o liquidacién de
la Iglesia las siguientes: a.- La imposibilidad de lograr sus fines y
objetivos. b.- Por fusion e incorporacion a otra organizacion. c.-
Cualquier otra calificada por la Ley.

ARTICULO 38.- La disolucion de esta Iglesia s6lo podra
acordarse mediante aprobacion en Asamblea General Extraordinaria
por mayoria absoluta, es decir por dos tercios de los votos de los
asistentes a dicha Asamblea.

ARTICULO 39.- En caso de acordarse la disolucién y
liquidacion de la Iglesia, la misma Asamblea que haya aprobado tal
determinacion, integrara una Comision Liquidadora, la que pasara
a tener los poderes necesarios de administracion y pago mientras
dure la liquidacion, dejando sin lugar asimismo los poderes de la
Junta Directiva y la que preparara un informe final para la Asamblea
General.

ARTICULO 40.- El informe final que presente la Comision
Liquidadora estara a disposicion de cualquier miembro de la Iglesia
por un periodo de treinta dias en la Secretaria de la misma, para

que pueda ser examinado y en su caso hechas las observaciones u
objeciones que considere pertinentes.

ARTICULO 41.- Si pasado el término sefialado en el articulo
anterior no se presentaren observaciones ni objeciones, se publicara
en un periddico de circulacion nacional, un extracto del resultante
de dichas liquidacion y en caso de quedar bienes o patrimonios
después de liquidada, se pasara a otra organizacion con fines
similares sefialada por la Asamblea.

ARTICULO 42.- Si hubieren observaciones u objeciones, la
comision liquidadora tendra un plazo de quince dias para presentar
un informe explicativo o que desvirtie las mismas.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 43.- La Asamblea General queda facultada
para emitir su reglamento interno a través de la Junta Directiva.

ARTICULO 44.- La Junta provisional actual iniciara su
periodo de funciones al ser aprobados estos estatutos por el Poder
Ejecutivo, y deberd entregarse una copia a cada miembro de la
Junta Directiva.

ARTICULO 45.- Esta ASOCIACION DE MINIS-
TERIOS CRISTIANOS MONTE DE SION, se fundamenta
en la garantia constitucional de libertad de religion y culto, siempre
que no contravenga el orden publico, el sistema democratico, la
moral y las buenas costumbres.

ARTICULO 46.- Las actividades de esta Iglesia Evangélica
no menoscabaran ni entorpeceran las que el Estado haga y en
caso de conflicto tendra preeminencia la actividad Estatal.

ARTICULO 47.- Se prohibe expresamente a esta Iglesia y
sus miembros en particular: a.- Negarse a cumplir la Constitucion
de la Republica y demas Leyes Nacionales o inducir a otros a sus
incumplimientos. b.- Limitar a cualesquiera de sus miembros de
sus deberes y derechos civiles y politicos. c.- Practicar ceremonias
o cultos que directa o indirectamente afecten la salud fisica o
psiquica de las personas o que produzcan trastornos en la unidad
familiar. d.- Interferir en las ceremonias o cultos de otras religiones.
e.- Irrespetar los simbolos nacionales. f.- Faltar al respeto de las
autoridades civiles y militares.

ARTICULO 48.- Las reuniones al aire libre estaran sujetas
a permiso previo de la autoridad compete con el fin de mantener el
orden publico.

SEGUNDO: La ASOCIACION DE MINISTERIOS
CRISTIANOS MONTE DE SION, presentara ante la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, los estados financieros auditados que reflejen los
ingresos, egresos y todo movimiento econdmico y contable,
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y
donaciones a través de un sistema contable legalizado. Las
herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, se
sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
seguin sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos
para verificar la transparencia de los mismos.
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TERCERO: La ASOCIACION DE MINISTERIOS
CRISTIANOS MONTE DE SION, se inscribirad en la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaciéon y
Justicia, indicando nombre completo, direccion exacta, asi como
los nombres de sus representantes y demds integrantes de la
Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que
dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de
Estado, a través del respectivo 6rgano interno, verificando el
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: La ASOCIACION DE MINISTERIOS CRIS-
TIANOS MONTE DE SION, se somete a las disposiciones
legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periodicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la ASOCIACION
DE MINISTERIOS CRISTIANOS MONTE DE SION, se
hara de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el
pais, de la que una vez canceladas las obligaciones contraidas,
el excedente pasara a formar parte de una organizacion legalmente
constituida en Honduras, que retna objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas
en la Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Previo a extender la Certificacion de la presente
resolucion el interesado deberd acreditar la cancelacion de ciento
cincuenta Lempiras (L.150.00) conforme al articulo 33 del
Decreto Legislativo No. 194-2002 que contiene la Ley de
Equilibrio Financiero y la Proteccion Social. NOTIFIQUESE.
(F) LUIS FERNANDO SUAZO BARAHONA, SECRETARIO
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA, POR LEY. (F) JOSE NOE CORTES
MONCADA, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los siete dias del mes de febrero del dos mil cinco.

RENIERY FABRICIO GUILLEN RODRIGUEZ
ASISTENTE SECRETARIO GENERAL

4 A.2016.

CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizacion,
CERTIFICA:La Reforma de Estatutos de la Asociacion NUEVO AMANECER,
presentados ante esta Secretaria de Estado, que constan en el expediente nimero
PJ-02112015-588, que literalmente dice:

ESTATUTOS DE LA
“ASOCIACION NUEVO AMANECER”

CAPITULO1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL
DE DESARROLLO (ONGD), como asociacion civil, independiente de los
gobiernos locales, de caracter privado y de interés publico, apolitico, sin fines de
lucro,exonerada del Impuestos Sobre Ventas y del Impuesto Sobre la Renta, la
cual se denominara ASOCIACION NUEVO AMANECER, que en lo sucesivo
se identificara como LA ASOCIACION, asociacion que esta registrada bajo el
numero 004-92 y reformada bajo el numero 262-2002.

Articulo 2.- La duracion de LA ASOCIACION, ser4 de carécter indefinido
y se regira por lo establecido en las garantias de libertad de asociacion garantizadas
por la Constitucion de la Republica de Honduras, los estatutos y su reglamento,
asi como por el Codigo Civil, en lo que se refiere a las personas juridicas sin fines
de lucro, por la Ley Especial de Fomento para las Organizaciones No
Gubernamentales de Desarrollo (ONGD), su Reglamento, los convenios
Internacionales ratificados por el Estado de Honduras y por las demas leyes
vigentes de la Republica de Honduras.

Articulo 3.-La sede principal de La ASOCIACION seré la aldea de La
Venta, municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan,
Km. 36 carretera a Olancho, sin perjuicio del derecho que le asiste en establecer
seccionales o filiales en todos los departamentos de la Republica o paises
extranjeros; pudiendo establecer de igual forma, vinculos directos o indirectos,
con diferentes asociaciones cristianas, asociaciones de buena voluntad y demas
personas naturales y/o juridicas de todos los paises democraticos del mundo en
especial con los de Estados Unidos de Norte América y Europa que quieran
colaborar con LA ASOCIACION en el cumplimiento de su finalidad y objetivos.

CAPITULOII
DE LA FINALIDAD Y OBJETIVOS

Articulo 4.- LA ASOCIACION tiene como finalidad: De promover y
contribuir al proceso de desarrollo justo, equitativo y sostenible de Honduras,
mejorando la calidad de vida de la sociedad hondurefia, a través de sus diferentes
programas educativos, a fin de propiciar un cambio progresivo en la calidad de
vida del ser humano, colocandolo como actor principal de desarrollo de las
comunidades de la zona de influencia, a través de la transformacion educativa,
con énfasis en: valores, habitos y actitud del educando.

Articulo 5.- Los Objetivos de LA ASOCIACION, son los siguientes:
Contribuir a lograr un desarrollo integral de la familia y la comunidad, mediante la
implementacion de proyectos y programas formativos con énfasis en las areas:
educacion formal, formacion profesional, no formal e informal, vocacional, técnico,
agro-industrial, capacitacion docente, productiva, ambiental, social y espiritual.
Crear en los nifios, nifas y jovenes confianza en si mismo, con valores morales y
espirituales, basados en la ética cristiana, para desenvolverse en una forma sana,
siendo util a si mismo, a su familia, a la sociedad y al pais. Procurar una
participacion econémica y funcional de LA ASOCIACION, mediante la
implementacion y fortalecimiento de programas de produccién, comercio y
servicios, que permitan suplir las necesidades de sostenibilidad, autoconsumo,
la generaciony aplicacion de programas y proyectos, asi como para la generacion
de empleo. Se podran establecer relaciones de coordinacion y colaboracion con
instituciones autonomas, semiautonomas y las diferentes Secretarias de Estado
de Honduras como ser: Secretaria de Educacion, el Instituto Nacional de Formacion
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Profesional (INFOP) y demas aplicables segtin legislacion vigente en Honduras.
Para alcanzar sus objetivos La ASOCIACION podra realizar las siguientes
actividades: a) Actividades comerciales. b) Prestacion de servicios. ¢) Cualquier
actividad licita que coadyuve a alcanzar los objetivos generales de LA
ASOCIACION y los enunciados anteriormente descritos previa autorizacion de
los Entes Estatales.

CAPITULO III
DEL PATRIMONIO

Articulo 6.- El patrimonio de La ASOCIACION estara constituido por:
a. Aportaciones de sus miembros. b. Bienes que adquiera a titulo legal c. Donaciones
Nacionales e Internacionales que seran reportadas a la SDHGD de acuerdo al
Articulo 21 de la Ley de Fomento de las Organizaciones No Gubernamentales de
Desarrollo (ONGD). d. Herencias y legados. e. Recursos generados por
inversiones realizadas, y por los ingresos generados por la prestacion de bienes
y servicios licitos necesarios para su autosostenibilidad; enmarcados en sus
objetivos. f. Ingresos derivados de las actividades econdmicas licitas realizadas
como medio para lograr sus fines, como ser: conciertos, shows, presentaciones
artisticas, redondeo de facturas en el comercio, etc. LAASOCIACION se sometera
a las auditorias que sefiale la Ley para verificar que estos fondos obtenidos, sean
aplicados al autosostenibilidad de LA ASOCIACION.

Articulo 7.- Las actividades de LA ASOCIACION, no menoscabaran ni
entorpeceran las actividades que el Estado realice; y en caso de conflicto tendra
preferencia la actividad realizada por el Estado.

Articulo 8.- LA ASOCIACION, actuara con independencia de actividades
que por su naturaleza sean afines, y podran de igual forma apoyar a otras que se
dediquen a actividades similares, pudiendo entrar en convenios que contribuyan
a sus finalidades especificas.

Articulo 9.- Todos los fondos, bienes y activos de LA ASOCIACION,
seran destinados a apoyar proyectos existentes o a crear cualquier nuevo
proyecto, que puede ser de tipo docente, administrativo, agrario, técnico cientifico,
ambiental, o investigativo o de cualquier otra indole que no esté enlistado, que
tienda a salvar o mejorar la situacién econdmica y social de la familia, la nifiez y
las comunidades de Honduras.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 10.- Conforman los 6rganos de Gobierno de LA ASOCIACION:
a) Asamblea General. b) La Junta Directiva. ¢) Organo de Fiscalizacion o Junta de
Vigilancia; y d)Director Ejecutivo.

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 11.- La Asamblea General es la Maxima Autoridad de LA
ASOCIACION vy estara integrada por todos los miembros Activos y
Fundadores,debidamente inscritos como tales. La Asamblea podra ser Ordinaria
o Extraordinaria seglin sean los asuntos que se traten en la misma.

Articulo 12.- DE LA CONVOCATORIA .- la convocatoria para la Asamblea
General Ordinaria serd realizada por el Presidente y Secretario de la Junta Directiva
de forma escrita; la Convocatoria debera hacerse con 15 dias habiles de anticipacion,
la cual debe de contener el dia, la fecha y la agenda a tratar, la cual sera entregada
a cada uno de los miembros personalmente o enviada por via de correo electronico;
La convocatoria para la Asamblea General Extraordinaria se hara con 5 dias de
anticipacion como minimo con las mismas formalidades establecidas para la
Asamblea Ordinaria.

Articulo 13.- La Asamblea General Ordinaria, se celebrara una vez al aflo,
dentro de los tres primeros meses del afio a peticion de la Junta Directiva, y la
Asamblea General Extraordinaria, cada vez que la Junta Directiva lo estime
conveniente.

Articulo 14.- DEL QUORUM: Para la Asamblea General Ordinaria tenga
validez, se requerira la asistencia de por lo menos la mitad mas uno de los
miembros inscritos, y si dicho nimero no se lograre en primera convocatoria, la
Asamblea se celebrard validamente una hora después con los miembros que

asistan y para la Asamblea General Extraordinaria sera necesaria la presencia de
las tres cuartas partes de los miembros inscritos, de no lograra dicho Quérum se
hara una hora después en el mismo lugar con los miembros que asistan.

Articulo 15.-Son atribuciones de la Asamblea General Ordinaria:
a. Elegir a los miembros que conforman la Junta Directiva de LA ASOCIACION,
asi como de removerlos justificadamente. b. Autorizar los planes y la inversion
de los fondos de LA ASOCIACION, asi como también los proyectos se sometan
a discusion por los miembros de la Junta Directiva, de acuerdo con los fines y
objetivos de la misma. c. Aprobar el Plan Operativo Anual de LA ASOCIACION.
d. Aprobar los informes financieros y de toda indole sometidos por la Junta
Directiva. e. Nombrar los miembros que integran la Junta de Vigilancia. f. Admitir
nuevos miembros de la Asamblea General de acuerdo con los objetivos de LA
ASOCIACION. g. Las demas que le correspondan como Autoridad méaxima de
LA ASOCIACION.

Articulo 16.-Son atribuciones de l1a Asamblea General Extraordinaria
en los siguientes casos: a. Reformar o enmendar los presentes Estatutos de
acuerdo con las circunstancias inherentes a LA ASOCIACION. b. Aprobar el
reglamento Interno y sus reformas. c. Acordar la disolucion y liquidacion de LA
ASOCIACION. d. Cualquier otra causa calificada por la Junta Directiva.

Articulo 17.- DE LOS ACUERDOS: Las decisiones de la Asamblea General
Ordinaria se tomaran por mayoria simple, es decir, por la mitad mas uno de los
votos de los asistentes y en la Asamblea General Extraordinaria se tomara por
mayoria calificada, es decir por dos tercios de voto de los asistentes a la Asamblea.

Articulo 18.- Todos los acuerdos emanados tanto en la Asamblea General
Ordinaria como en la Asamblea General Extraordinaria, siempre que se ajusten a
los presentes Estatutos, tienen caracter obligatorio para todos los miembros
quienes no podran alegar desconocimiento de las mismas.

Articulo 19.- El miembro que por causa justificada comprobable, no pueda
asistir a una Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria, tiene derecho a ser
representado por otra persona designada. Cualquiera de los miembros directivos
que falte, sin causa justificada, a cuatro (4) sesiones consecutivas; sera considerado
dimitente y la vacante sera reemplazada en forma interina por un miembro que
designe la Junta Directiva mientras se celebra la Asamblea General Ordinaria
correspondiente, para la eleccion y confirmacion de una nueva Junta Directiva.

DE LAJUNTADIRECTIVA

Articulo 20.- La Junta Directiva es el Organo de Direccion de LA
ASOCIACION vy estara integrada de la siguiente manera: a.Presidente/a.
b. Vicepresidente/a. c. Secretario/a. d. Dos Vocales

Articulo 21.- La Junta Directiva serd electa en la Asamblea General Ordinaria
y los miembros electos para la misma se desempefiaran en sus cargos Ad Honorem,
los cuales seran electos por periodos de tres (3) afios, y podran ser reelectos en
el mismo puesto por un maximo de dos periodos consecutivos. Y en caso de que
los miembros de la Junta Directiva deseen seguir colaborando con LA
ASOCIACION y ya hayan cumplido su periodo, podran optar a otros cargos si
asi lo dispusiere la maxima autoridad de LA ASOCIACION.

PROCEDIMIENTO DE ELECCION

Articulo 22.- La eleccion de la Junta Directiva sera designada en Asamblea
General Ordinaria y los nominados a los cargos directivos se haran a propuesta
de los miembros Fundadores y Activos, y sometidos a votacion de la Asamblea,
siendo electos por mayoria simple es decir, la mitad mas uno de los votos de los
miembros inscritos que asistan a dicha asamblea. La votacion se hara en forma
directa. La Junta Directiva electa tomara posesion de sus cargos el mismo momento
de su eleccion.

DE LAS SESIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 23.- La junta Directiva se reunira en Sesion Ordinaria tres veces al
afio y extraordinariamente las veces que estime necesario y conveniente. Para que
dichas reuniones sean validas es necesaria la presencia de por lo menos la mitad
mas uno de sus miembros en las Sesiones de la Junta Directiva, no se aceptan
representaciones; pero si se encuentra distante del lugar de la sesion se puede
participar con voz y voto si hay la disponibilidad de usar los servicios mediante

medios electronicos, para que esté presente via conferencia.
B.
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Articulo 24.- Los acuerdos y resoluciones deberan de constar en acta, la que
se asentara en un libro especial que autorizara el Presidente y Secretario en notas,
las cuales indicaran el nimero de folio en su ultima pagina, dichas actas, deberan
ser firmadas por el Presidente y Secretario de la Junta Directiva. Toda resolucion
tomada en Junta Directiva deberan tomarse por mayoria de votos, en caso de
empate el Presidente tendra doble voto.

ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 25.- Corresponde a la Junta Directiva: a) Adoptar las politicas
que debe de seguir para alcanzar los fines de LA ASOCIACION y preparar los
planes de accion correspondientes, establecer métodos y sistemas sobre la
administracion y funcionamiento de LA ASOCIACION; b) Informar anualmente
ala Asamblea General sobre las actividades desarrolladas y ejecutar las soluciones
de las mismas; ¢) Convocar a sesiones ordinarias y extraordinarias de la Asamblea
General. d) Facultar al Presidente para que acepte herencias, legados, donaciones,
contrataciones y/o ayudas, para realizar los fines de LA ASOCIACION;
e) Designar personas que deban integrar las comisiones especiales de trabajo que
sean necesarias segun las actividades y necesidades de LA ASOCIACION;
f) Ordenar cuando lo crea conveniente se practique una auditoria o fiscalizacion
de los fondos, bienes y/o activos de LA ASOCIACION; ¢ informar el resultado
de los mismos, a la Asamblea General en su préxima reunion; g) Nombrar un
Director Ejecutivo, y otorgarle los poderes de representacion y/o administracion
que sean necesarias; asi como los asesores que estime conveniente; h) Rendir
informe a las autoridades competentes; 1) revisar los informes mensuales de LA
ASOCIACION; j) Elaborar el presupuesto anual que se sometera a la Asamblea
General de los miembros; k) Llenar las vacantes que se produzcan en los cargos
de Junta Directiva; 1) Prepara y presenta un informe anual sobre las actividades
ala Asamblea General de los miembros; m) Elaborar el proyecto de reglamento
interno para ser sometido a discusion y aprobacion de la Asamblea General segliin
sea el caso.

Articulo 26.-Son atribuciones del Presidente/a: a) Ostentar la
representacion legal de la ASOCIACION; b) Elaborar con el Secretario la agenda
de las sesiones y convocar por medio de éste a sesion de Junta Directiva y
Asambleas Generales; c) Presidir la sesion de Junta Directiva y la instalacion de
las asambleas Generales y dirigir sus deliberaciones; d) Autorizar y suscribir
documentos publicos y privados con Autorizacion de la Asamblea General;
e) Resolver con el Secretario/a y Tesorero/a cualquier asunto de urgencia y dar
cuenta de lo actuado a la Junta Directiva; f) Apertura de cuentas Bancarias que
lleven las firmas del Presidente, Tesorero, Director Ejecutivo y las personas de
confianza para la Institucion cuyo retiro de fondos es con dos firmas indistintas;
g) Firmar la correspondencia que sea de su competencia; h) Cumplir fielmente
con los mandatos de la Asamblea General; i) Nombrar comités de trabajo
transitorios cuando lo considere necesario previa autorizacion de la Junta Directiva;
j) Coordinar todas las actividades de la Junta Directiva asi como de los miembros
de LA ASOCIACION vy en general todas aquellas que ameriten una direccién
acertada; k) Rendir cada afio un informe escrito a la Asamblea General, sobre las
actuaciones de la Junta Directiva; 1) De igual forma, el Presidente de la Junta
Directiva, podra delegar parcial o totalmente las facultades de representacion
y/o administracion que ostenta, otorgando los poderes que sean necesarios para
dichos fines. En la celebracion de todo tipo de acto y/o contrato, sera necesario
contar con la aprobacion del Director Ejecutivo de LA ASOCIACION, en vista
que es la persona encargada de manejar la gestion diaria de LAASOCIACION. Lo
anterior con el propdsito de garantizar que los recursos, bienes y/o activos de LA
ASOCIACION, no sean utilizados de manera innecesaria, y con lamayor eficiencia
y transparencia posible.

Articulo 27.-Son atribuciones del Vicepresidente: a) Asistir al Presidente
en caso de ausencia temporal o de impedimento; b) Asistir al Presidente y colaborar
con ¢l en el desempefio de sus funciones, haciéndole las sugerencias que estime
conveniente para la buena marcha de LA ASOCIACION; ¢) Aquellas otras que le
asigne la Asamblea General o la Junta Directiva y los reglamentos internos de LA
ASOCIACION; d) Las mismas del Presidente en ausencia de éste.

Articulo 28.-Son Atribuciones del Secretario/a: a) llevar y conservar los
libros de actas de la Asamblea General, de la Junta Directiva y otros que se
consideren convenientes; b) Cumplir funciones de Secretario/a en la Asamblea
General Ordinaria y Extraordinaria, elaborando las actas respectivas, asi como en
la Junta Directiva; ¢) Convocar para las sesiones de la Junta Directiva de la
ASOCIACION y asamblea General con Instrucciones del Presidente; d) Redactar
y autorizar con el Presidente las actas de Asamblea General y de la Junta Directiva;

e) Certificar las actas y resoluciones de la Asamblea y Junta Directiva; f) Dar
informacion a los miembros como lo disponga la Junta Directiva y el Presidente.
g) Transcribir los acuerdos y resoluciones de la organizacion y refrendar con su
firma la firma del Presidente en las actas de sesiones; h) Extender las
correspondientes certificaciones.

Articulo 29.- Son Atribuciones del Vocal: a) Colaborar con los demas
miembros de la Junta Directiva en la promocion de los asuntos sociales,
econdmicos, culturales y recreativos de LA ASOCIACION, formando y
ejecutando las comisiones correspondientes para estas acciones, presentandolas
a la Junta Directiva para su revision y aprobacion; b) Colaborar con la
administracion general de LA ASOCIACION; ¢) Sustituir por su orden a los
miembros de la Junta Directiva en caso de ausencia temporal excepto al Presidente;
d) Las demas que le asigne la Asamblea General, la Junta Directiva y los presentes
Estatutos.

LA JUNTA DE VIGILANCIA U ORGANO DE FISCALIZACION

Articulo 30.- La Junta de Vigilancia es el Organo de fiscalizacion y vigilancia
de la organizacion y estard integrada por tres (3) miembros, los que seran fiscales,
La Junta de Vigilancia tendra un coordinador que estara a cargo de canalizar la
fiscalizacion y vigilancia quienes serdn nombrados por la Asamblea General
Ordinaria, con una duracion de tres aflos en el puesto y podran ser reelectos por
un periodo igual y tendran las atribuciones siguientes: a) Velar y auditar por el
cumplimiento adecuado de los gastos establecido en el presupuesto legalmente
aprobado; b) Elaborar juntamente con el Presidente, Tesorero y la Direccion
Ejecutiva los Informes Financieros correspondientes; c¢) Efectuar auditorias de
contabilidad correspondientes; d) Velar por el manejo correcto de los fondos y
efectuar para ello las revisiones contables y financieras que estime conveniente;
e) Informar inmediatamente al Presidente, Junta Directiva o Asamblea General
segun sea en caso, sobre cualquier irregularidad que encuentre en el manejo de los
fondos; f) Vigilar que los miembros cumplan los presentes estatutos y su
reglamento; g) Las demads atribuciones inherentes a su cargo y aquellas que le
sefale la Asamblea General o la Junta Directiva.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

Articulo 31.- LA DIRECCION EJECUTIVA: Es la encargada de la
Administracion y ejecucion de los planes y proyectos que desarrolle LA
ASOCIACION. Estara a cargo de un Director(a) Ejecutivo, que no formara parte
de los miembros de la Asamblea y por lo tanto es considerado como un empleado
de la Organizacion.

Articulo 32.- El Director(a) Ejecutivo sera nombrado por la Junta Directiva
y tendra las atribuciones y obligaciones siguientes: a) Atender a tiempo completo
todas las actividades de la Organizacion; b) Responder por la conduccion, ejecucion
y evaluacion de los planes y programas que apruebe la Asamblea General y la
Junta Directiva; c) Representar a la Organizacion en todos los actos previa
autorizacion y mandato de la Junta Directiva, pudiendo recibir la representacion
del Presidente en todos los actos y contratos siempre y cuando estos sean
otorgados por la Junta Directiva; d) Servira de coordinador entre la Junta Directiva
y el Personal Administrativo; ) Nombrara y removera los empleados que laboren
para LA ASOCIACION, dando cuenta de los nombramientos o despidos a la
Junta Directiva; f) Formara convenio interinstitucionales o de cualquier indole
con instituciones a fines que sean de beneficio para la consecucion de los fines de
LA ASOCIACION, sean estas instituciones nacionales o internacionales, publicas
o privadas; y de acuerdo con la Junta Directiva, teniendo la obligacion de presentar
el informe correspondiente a la Asamblea General; g) Firmar los cheques que
expida LA ASOCIACION; h) Asistir4 a las sesiones de la Asamblea General y de
la Junta Directiva, con voz, pero sin voto; 1) Sera encargado de llevar el adecuado
manejo, conjuntamente con el departamento de contabilidad, de los fondos, bienes
y activos de LA ASOCIACION; j) La seleccion del personal de confianza dentro
de la Asociacion para el manejo de fondos y firmas ante las instituciones bancarias
informando de tal accion a la Junta Directiva; k) Las demas actividades inherentes
al Cargo.

CAPITULOV
MECANISMOS DE TRANSPARENCIA.

Articulo 33.- A efectos de garantizar la transparencia, los libros de actas asi
como los informes de LA ASOCIACION estaran en custodia del Secretario y a la
disposicion de todos los miembros de LA ASOCIACION, en el momento que lo
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requieran, y sujetos a Auditoria externa, en caso de recibir fondos publicos, se
contara con un portal de transparencia ya sea digital o fisico.

CAPITULO VI
DE LOS MIEMBROS

Articulo 34.- Serdn miembros de LA ASOCIACION todos las personas
naturales o juridicas debidamente constituidas, admitidos por la Asamblea General
Ordinaria e inscritos como tales en el libro de miembros que a tal efecto lleva LA
ASOCIACION. Clases de Miembros: se establecen tres categorias: a) Miembros
Fundadores; b) Miembros Activos; y ¢) Miembros Honorarios.

Articulo 35.- Son Miembros Fundadores: Las personas que suscribieron
el Acta de Constitucion de LA ASOCIACION.

Articulo 36.- Son Miembros Activos: Las Personas naturales o juridicas
legalmente constituidas, que manifiesten su deseo de ingresar a LA ASOCIACION,
presentando a la Junta Directiva la solicitud de ingreso, la que debera aprobar la
Asamblea General Ordinaria, y posteriormente inscritos en el libro respectivo;
estos nuevos miembros pueden ser nacionales o extranjeros y deberan ser
propuestos por los miembros activos que le conozcan su trayectoria en proyectos
de desarrollo social.

Articulo 37.- Seran Miembros Honorarios: Todas aquellas personas
naturales o Juridicas legalmente constituidas, nacionales o extranjeras, que por su
cooperacion en la consecucion de los fines y objetivos de LA ASOCIACION, la
Asamblea General reconoce tal mérito.

Articulo 38.- Las Personas Juridicas que sean miembros de LA
ASOCIACION, seran representadas ante la Asamblea General y Junta Directiva
por la persona que ésta nombre, acreditando dicha representacion mediante
certificacion de punto de acta en la Asamblea General de la o las personas juridicas
de los miembros que acordaron tal nombramiento, asi mismo deberan acreditar su
existencia juridica debidamente inscrita.

DERECHOS Y DEBERES DE LOS MIEMBROS

Articulo 39.- Son derechos de los miembros Fundadores y Activos:
a) Elegir y ser electos; b) Presentar mociones y peticiones a las autoridades de la
misma; c) Ejercitar los derechos de Voz y Voto; d) Que se le brinde informacion
relacionada con la situacion financiera y operativa de LAASOCIACION cuando
lo soliciten; e) A ser inscritos como miembros en el libro respectivo y extenderles
carné respectivo que los acredite como miembros.

Articulo 40.- Son derechos de los miembros Honorarios: a) Asistir y
participar en las Asambleas Generales y en reuniones de la Junta Directiva con
voz pero sin voto; b) Formar parte de las comisiones que para fines especiales le
encomiende la Asamblea General y la Junta Directiva, pudiendo ejercer su voz y
voto dentro de la toma de decisiones de las mismas; c) Recibir y portar credenciales
que lo acrediten como miembro de LA ASOCIACION.

Articulo 41.- Son deberes de los miembros Fundadores y Activos:
a) Cumplir y hacer que se cumplan los presentes Estatutos, reglamentos y demas
disposiciones adoptadas de conformidad con los mismos; b) Contribuir con su
mayor empefio para que se cumplan los Fines y Objetivo de LA ASOCIACION;
c) Concurrir a las Asambleas y reuniones a las que fueran convocados;
d) Desempenar con el mas alto grado de responsabilidad los cargos y comisiones
que se les confien; e) Representar con dignidad y decoro a LA ASOCIACION.

PROHIBICIONES DE LOS MIEMBROS

Articulo 42.- Se prohibe a todas las clases de miembros: a) Comprometer
o mezclar a LA ASOCIACION en asuntos que sean contrarios a los Fines y
Objetivos perseguidos por la misma; b) Hacer propaganda politica dentro de la
misma a favor de determinadas ideologias politicas; ¢) Disponer de los Bienes de
LA ASOCIACION para fines personales; d) Ningan miembro de LA
ASOCIACION podra alegar derecho de propiedad sobre los bienes de ésta,
aunque deje de pertenecer a ella o la misma se disuelva; ¢) de igual forma ningin
6rgano de LA ASOCIACION tendréa facultades y/o posibilidad de decretar
dividendos; ) Y ninguno de los recursos, bienes o activos de LAASOCIACION
podran ser destinados para beneficio de algiin miembro de la Junta Directiva,
algan familiar de algan miembro de LA ASOCIACION, o tercera persona en

particular; g) Bajo ningin motivo se entendera que LA ASOCIACION tenga
algin proposito de lucro; h) No podran constituirse ningtn tipo de gravamenes
sobre los bienes y/o activos de LA ASOCIACION, sin que se haya otorgada la
Autorizacion expresa y por escrito de la Asamblea General y del Director
Ejecutivo.

REGIMEN DE RESPONSABILIDAD, MEDIDAS DISCIPLINARIAS Y
SUAPLICACION

Articulo 43.- Todos los miembros de LA ASOCIACION deberan dar
cumplimiento con los Estatutos de LA ASOCIACION.

Articulo 44.- El incumplimiento de los presentes Estatutos estard sujeto a
las sanciones siguientes: a) Amonestaciones Verbales y Privadas;
b) Amonestaciones por escrito; ¢) Suspensiones temporales por el término de
seis meses; d) Expulsion definitiva, previo aplicar las sanciones antes mencionadas,
la Junta Directiva abrird un expediente disciplinario a efecto de garantizar el
derecho de defensa, cualquier controversia se sometera a la conciliacion.

. CAPITULOVII )
DE LA DISOLUCION, LIQUIDACION Y FUSION DE LA ASOCIACION

Articulo 45.- LA ASOCIACION podra disolverse de forma voluntaria o
forzada: Sera voluntaria cuando mediante resolucion tomada por la Asamblea
General Extraordinaria y esta determine su disolucion y liquidacion por mayoria
calificada, es decir por las tres cuartas partes de los votos de los miembros
asistentes, por los motivos siguientes: a) Por acuerdo de la totalidad de los
miembros Fundadores; b) Por imposibilidad de realizar sus Fines; c) Por apartarse
de los Fines y Objetivos por la cual se constituyd. La disolucion sera forzada,
cuando se cancele la Personalidad Juridica por autoridad competente mediante
resolucion firme, la que sera comunicada a la Asamblea General de LA
ASOCIACION, quien debera nombrar una Junta Liquidadora para poder proceder
ala disolucion y liquidacion.

Articulo 46.- En caso de acordarse la disolucion y liquidacion voluntaria de
LA ASOCIACION, la misma Asamblea General Extraordinaria que haya aprobado
tal determinacion integrara una comision liquidadora, la que pasara a tener los
poderes necesarios de Administracién y pago, mientras dure la liquidacién, y la
misma preparara un informe final a la Asamblea General Extraordinaria, el que
estara a disposicion de cualquier miembro de LA ASOCIACION vy en caso de
quedar bienes o patrimonio después de liquidada, se pasara a otra Organizacion
con fines similares, sefialada por la Asamblea General Extraordinaria, LA
ASOCIACION debera notificar debidamente a la URSAC sobre el destino
que tuvieron los bienes liquidados.

Articulo 47.- LA ASOCIACION podra fusionarse y constituir una nueva,
para lo cual la Asamblea General Extraordinaria de la ONGD a fusionarse emitira
sus respectivas resoluciones, debiendo de realizar el tramite de personalidad
Juridica y sus nuevos Estatutos, ante la SDHJGD, de igual forma,podran fusionarse
mediante absorcion, siguiendo el mismo procedimiento.

CAPITULO VIII
REFORMAS DE ESTATUTOS

Articulo 48.- Toda reforma o modificacion de los presentes Estatutos,
debera ser aprobada en Asamblea General Extraordinaria, por tres cuartas partes
de los miembros asistentes, es decir por mayoria calificada, siguiendo el mismo
procedimiento de su aprobacion.

CAPITULOIX
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 49.- La Junta Directiva emitird el reglamento interno el cual es
sometido a discusion y aprobacion de la Asamblea General Extraordinaria.

Articulo 50.- Lo no dispuesto en los presentes Estatutos, sera resuelto por
la Asamblea General y por las leyes hondurefias vigentes en la materia de ONGD.
Extendido en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., alos catorce dias del mes de

julio del 2016.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

4A.2016
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JUZGADO DE LETRAS DE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
REPUBLICA DE HONDURAS, C.A.

AVISO

El infrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras
de lo Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo
cincuenta (50) de la Ley de la Jurisdiccion de lo Contencioso
Administrativo, a los interesados y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha diecisiete
(17) de agosto del ano dos mil quince (2015), comparecio a
este Juzgado el Abogado WALTER DANIEL CARCAMO
LOPEZ, en su condiciéon de representante procesal de la
senora KENIA ISABEL PAZ GUIFARRO, incoando
demanda en Materia Contencioso Administrativa en materia
de personal, con numero de ingreso 0801-2015-00281, en
contra del Estado de Honduras a través del Ministerio Publico,
contraido a pedir la nulidad de un Acto Administrativo de
caracter particular por no estar dictado conforme a Derecho y
haber sido dictada el mismo con flagrante abuso de poder e
infraccion del ordenamiento juridico. La adopcién de las
medidas necesarias para su pleno restablecimiento. A titulo de
dafios y perjuicios los salarios dejados de percibir en concepto
del Convenio BECA por el grave y malicioso incumplimiento por
parte del ente demandado. Especial condena en costas. Se anexan
documentos.

ABOG. SAMUEL MAXIMILIANO ORDONEZ
SECRETARIO ADJUNTO
4 A.2016

JUZGADODE LETRASDE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C. A.

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al articulo cincuenta
(50) de la Ley de la Jurisdiccién de lo Contencioso
Administrativo, a los interesados y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha cuatro de marzo
del dos mil dieciséis, compareci6 a este Juzgado la Abogada Sindy
Yuliza Matute Rosales, incoando demanda Ordinaria contra el
Instituto Hondurefio de Seguridad Social, con orden de
ingreso numero 0801-2016-00088, para que se decrete la
Ilegalidad y Nulidad de un Acto Administrativo el que no se
encuentra ajustado a derecho por haberse infringido el
Ordenamiento Juridico. Reconocimiento de una situacion
Juridica Individualizada y se adopten las medidas necesarias
para el pleno restablecimiento de las mismas entre ellas: que se

condene a la parte demandada a pagar reembolso de gastos
médicos incurridos derivados de la inexcusable y agravada
violacion a la garantia constitucional de libre acceso a la salud, por la
negacion de asistencia médica por parte de la institucion (IHSS),
que pregona y enarbola la bandera de la seguridad social del pais.
Violentando flagrantemente derechos humanos transgrediendo
convenios y tratados internacionales en materia de salud de los
cuales Honduras es pais Signatario.- Se acompanan documentos.
Poder. Relacionada con la Resolucion N°©. 311-2015-D.E. IHSS,
de fecha 02 de junio del afio 2015. Emitida por la Direccion
Ejecutiva Interna del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).

ABOG.LIKZA GISSELMARTINEZ SUAZO
SECRETARIAADJUNTA

4A.2016

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaria Adjunta del Juzgado de Letras
de lo Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo
50 de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en
fecha 11 de septiembre de 2015, el Abogado HECTOR
ANTONIO FERNANDEZ PINEDA, en su condicion de
Apoderado Legal de la Sociedad ROLAND DG
CORPORATION, interpuso demanda ante este Juzgado de
Letras de lo Contencioso Administrativo con orden de ingreso
No. 305-15, contra el Estado de Honduras a través del
Instituto de la Propiedad, pidiendo la nulidad de cuatro
Actos Administrativos. Se solicita acumulacion de
pretensiones por existir conexion directa entre todos ellos.
Reconocimiento de una Situacion Juridica Individualizada y su
Restablecimiento. Se anuncian medios de prueba. Se
acompafa poder debidamente autenticado. Se acompanan
copias de resoluciones y notificaciones efectuadas por via
electronica de conformidad con lo dispuesto en el articulo
87 reformado de la Ley de Procedimientos Administrativos.
Se acompafian documentos autenticados designando el
registro en el cual se encuentran sus originales. Se
acompafia certificacion original de una Resolucion. Sentencia
definitiva. Costas. En relacion con las Resoluciones 088-SR-
15,089-SR-15, 090-SR-15 y 096-SR-15, alegando que dichos
actos no son conforme a derecho.

LIC. KARINAELIZABETH GALVEZ REYES
SECRETARIAADJUNTA

4A.2016.
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La Gaceta
REPUBLICA DE HONDURAS

SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado
solicitud de Registro de Plaguicidas o Suntancias Afin.

El Abog. MARCO ANTONIO BATRES PINEDA, actuando en representacion de
la empresa LABORATORIOS QUIMICOS INDUSTRIALES, S.A.
(LAQUINSA), tendiente a que autorice el registro del producto de nombre comercial:
LABRIEGO 35.6 SL, compuesto por los elementos: 35.60% GLIFOSATO.
Estado Fisico: CONCENTRADO SOLUBLE.

Formulador y pais de origen: LABORATORIOS QUIMICOS INDUSTRIALES,
S.V. (LAQUINSA), / COSTA RICA.

Tipo de uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente,
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacion de
este AVISO, para ejercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98
y la Ley de Procedimientos Administrativos.

TEGUCIGALPA, M.D.C., OCHO (08) DE JULIO DE 2016.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

ING. RICARDO ARTURO PAZ MEJIiA
DIRECTOR GENERAL, INTERINO DE SENASA

4 A. 2016.

JUZGADO DE LETRAS
REPUBLICA DE HODURAS, C.A.
SECCIONAL, TOCOA.

AVISO

La infrascrita, Secretaria por, Ley del Juzgado de Letras
Seccional de esta Seccion Judicial de Tocoa, al publico en general
y para los efectos de Ley correspondientes, HACE SABER:
Que en solicitud de Adopcion, presentada por los sefiores JOSE
ANTONIO LEMUS MENJIVAR, clectricista y MARIA
LEMUS SERRANO, ama de casa, ambos mayores de edad,
casado entre si, hondurefios, con domicilio en la colonia Wilfredo
Ortiz, del municipio de Sonaguera, con Identidad nimero 1806-
1985-00636 el primero, y numero 1806-1985-00343 la segunda,
solicitando se le autorice la adopcion del menor DIDIER JARID
LEMUS LEMUS, representados por el Abogado CARLOS
RAMON AGUILAR GUIFARRO, inscrito en el Honorable
Colegio de Abogados de Honduras, bajo el nimero 4934 y de
este domicilio.

Tocoa, Colon, 14 junio 2016.
MARY ADELA ARAGON MALDONADO

SECRETARIA,PORLEY
4A.20

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DELL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN
Exp. 0801-2016-02542-CV

AVISO DE REPOSICION DE TiTULO VALOR

La infrascrita, Secretaria Adjunta del Juzgado de Letras Civil
del departamento de Francisco Morazan, al publico en general y
para los efectos de Ley correspondientes, HACE SABER: Que
ante este Despacho de Justicia comparecio la seiora MARIA
MARIBEL ESPINAL GARCIA, solicitando la Cancelacion y
Reposicion de un Titulo Valor emitido por el BANCO
FINANCIERA COMERCIAL HONDURENA, S.A.
(BANCO FICOHSA), certificado deposito numero
0000006279187, por el valor de CIENTO OCHO MIL
LEMPIRAS (LPS. 108,000.00), renovado en fecha 2016-01-
11 con vencimiento el 2016-04-11. Lo que se pone en
conocimiento del publico para los efectos de Ley correspondiente.

Tegucigalpa, M. D. C., 27 de julio del aio 2016.

LIC. DOLORES VIRGINIA RAUDALES ANDRADE
SECETARIA ADJUNTA

4 A.2016.
REPUBILICA DE HONDURAS
JUZGADO DE LETRAS CIVIL DEL
DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN

AVISO DE CANCELACION
Y REPOSICION DE TITULO VALOR
N° 0801-2016-02404-CV

Elinfrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras Civil
del departamento de Francisco Morazan, al publico en general y
para los efectos de ley, HACE SABER: Que ante este Juzgado
compareci6 el Abogado SAUL ARMANDO REYES SAA en
su condicion de representante procesal de la senora MARIA
COVADONGA LASTRA PINZON con Identidad niimero
0801-1939-01521, solicitando la cancelacion y reposicion del
Titulo Valor con las siguientes caracteristicas: Un Deposito a Plazo
Fijo nimero 1011863217 con un monto de DIECIOCHO MIL
DOLARES ($ 18,000.00), en el BANCO DAVIVIENDA
HONDURAS, S.A. (DAVIVIENDA), a favor de la sefiora
MARIA COVADONGA LASTRA PINZON por lo que se
pone en conocimiento del publico para los efectos de Ley
correspondientes.

Tegucigalpa, M.D.C., veintinueve (29) de julio del afio 2016.
BILLY DANIEL PEREZ IRIAS

SECRETARIO ADJUNTO
4A.2016
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Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2015-039929

[2] Fecha de presentacion: 14/10/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: HEWLETT PACKARD ENTERPRISE DEVE-

LOPMENT LP

[4.1] Domicilio: 11445 COMPAQ CENTER DRIVE WEST,
HOUSTON, TEXAS 77070, Estados Unidos de América.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 86596,916

[5.1] Fecha: 14/04/2015

[5.2] Pais de Origen: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[5.3] Codigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 42

[8] Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnologicos e investigacion y disefio
relativos a ellos; servicios de analisis y de investigacion industrial;
disefio y desarrollo de hardware y software; marca de casa
para los servicios informaticos, servicios de software, servicios
en la nube y servicios de tecnologia de la informacion; servicios
informaticos; sistemas informaticos de analisis, planificacion,
integracién y disefio; integracidén de sistemas y programas
informaticos; integracion de sistemas y redes informaticos;
administracion del sistema informatico para otros; alquiler y
arrendamiento de equipos informaticos y periféricos de
ordenador; servicios de consultoria informatica; asesoramiento
sobre el disefio, seleccion y uso del hardware de la computadora y
sistemas; consultoria de software; servicios de consultoria para
otros en la seleccion, implementacion y uso de programas
informaticos; servicios de consultoria en el campo del software
como un servicio; servicios de consultoria de internet; tecnologia
de la informacion (TT) de servicios de consultoria; consultoria en
el campo de las Tl y la transformacion de aplicaciones, integracion,
modernizacidon, migracion, disefio, desarrollo, implementacion,
pruebas, optimizacion, operacion y gestion; consultoria en el campo
de la computacion en nube y datos grandes; consultoria en el campo
de la infraestructura en la nube; servicios de consultoria en los
campos de la arquitectura del centro de datos, publica y soluciones
de informatica en nube privado, servicios de evaluacion y aplicacion
de la tecnologia y de internet; consultoria en el campo de la
seguridad de la informacion, gobernanza y cumplimiento;
consultoria en el campo de la seguridad informatica y la
informacion y gestion de riesgos; consultoria en el campo de
servicios de movilidad y el lugar de trabajo TI; consultoria en el
campo del hardware y software de comunicaciones unificadas;

consulta con respecto a los aspectos de procesos de negocio ti;
consultoria en el campo de las soluciones para la gestion de
relaciones con clientes 11, finanzas y administracion, recursos
humanos, nominas y procesamiento de documentos; consultoria en
el campo de la gestion de entrega de aplicaciones; consultoria en
el campo de la optimizacion de la comercializacion; consultoria
en el campo de los sistemas de TI convergentes; consultoria en
areas de TI convergentes e infraestructura it-hiper convergente;
consultoria en el ambito de los servicios industriales de utilidad,
operaciones y facturacion; consultoria en el campo de la eficiencia
energética y ambiental; servicios cientificos y tecnoldgicos,
principalmente, investigacion y disefio en el campo del hardware
de redes informaticas y de la arquitectura del centro de datos
informatica; servicios de consultoria técnica en el campo de la
arquitectura del centro de datos; servicios de utilizacion temporal
de lalinea de middleware no descargable para proporcionar una
interfaz entre las aplicaciones de software y sistemas operativos;
servicios de utilizacién temporal de en linea no descargable
software de computacion en la nube para su uso en la gestion de
base de datos y almacenamiento electronico de datos; disefio de
hardware y software y desarrollo; servicios de programacion
informatica; desarrollo de controlador y el sistema operativo de
software; desarrollo de aplicaciones de software, modernizacion y
la integracion de nube; instalacion de software, servicios de
mantenimiento y actualizacion; comprobar la operacion y la
funcionalidad de las computadoras, redes y software; servicios de
desarrollo de software y consultoria de tecnologia de negocios;
servicios de programacion de computadoras para otros en el
campo de la gestion de configuracion de software; desarrollo de
software en el campo de las aplicaciones moviles; actualizacion y
mantenimiento de software basado en la nube a través de
actualizaciones, mejoras y parches en linea; servicios de apoyo
técnico; servicio de escritorio, servicios de ayuda de escritorio y
solucion de problemas por infraestructura TI, hardware de
ordenador, software de ordenador, periféricos de ordenador y
redes informaticas; servicios de apoyo técnico, principalmente,
solucion de problemas de software de ordenador; servicios de apoyo
técnico, principalmente, solucion de problemas en la naturaleza
de diagnostico de problemas de hardware y software de
ordenador; servicios de apoyo técnico, principalmente, migracion
de las aplicaciones de centros de datos, servidores y bases de
datos; servicios de apoyo técnico, principalmente, seguimiento de
los ordenadores, sistemas de redes, servidores y aplicaciones web
y bases de datos y notificacion de eventos y alertas relacionadas;
servicios de asistencia técnica, servicios informaticos y de red
de monitoreo en tiempo real principalmente remotas; servicios de
apoyo técnico, principalmente, servicios de gestion de
infraestructuras remotas y en las instalaciones para el monitoreo,
administracion y gestion de la nube publica y privada de
computacion de TI y sistemas de aplicacion; servicios de
tecnologia de informacion (TI); prestacion de servicios
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de alojamiento de sitios web, desarrollo de sitios web y paginas
web personalizadas en linea para terceros; servicios de
computacion en la nube; prestacion de servicios de hosting en la
nube; alojamiento de aplicaciones de software para terceros;
alojamiento de nube de bases de datos electronicas; web, nube e
infraestructura informdatica de servicios de alojamiento;
proporcionar servidores de capacidad variable para otros; alquiler
de computacion y facilidades de almacenamiento de datos de
capacidad variable a terceros; infraestructura-como-un-servicio de
los servicios (LAAS) principalmente, proporcionando hardware
de ordenador, software de ordenador, periféricos de ordenador a
otros en una suscripcion o pago en base a uso; servicios de
virtualizacion de cliente; integracion de los entornos de nube de
computacion privado y publico; tecnologia de informacion de gestion
remota y en sitio (TI) sistemas y aplicaciones de software para
terceros; computacion en la nube que ofrece software para su
uso en la gestion de bases de datos; servicios informaticos,
principalmente, alojamiento, gestidon, aprovisionamiento, escala,
administracion, mantenimiento, seguimiento; asegurar, cifrar, descifrar,
reproducir y realizar copias de seguridad de bases de datos para
terceros; gestion de centros de datos, seguridad informatica TI,
computacion en nube, tecnologia de lugar de trabajo, redes de
computadoras, comunicaciones unificadas y empresa de servicios T1
para otros; servicios de bases de datos; servicios de centro de
datos y de almacenamiento de datos; servicios de desarrollo de
bases de datos; servicios de mineria de datos; servicios de respaldo
y restauracion de datos; servicios de migracion de datos; servicios
de cifrado y descifrado de datos; computacion en nube que ofrece
software para suuso en la gestion de base de datos y almacenamiento
de datos; almacenamiento electronico de datos; almacenamiento
electronico de contenido digital, principalmente, imagenes, texto,
video y datos de audio; (SAAS) servicio de un centro de servicio
de software como; servicios de servicio de las aplicaciones del
proveedor (ASP); servicios de la plataforma-como-un-servicio
(PAAS); servicios de infraestructura-como-un-servicio (LAAS);
uso temporal de software no descargable; uso temporal de
software no descargable para la computadora y el funcionamiento
de redes, gestion, automatizacion, virtualizacion, configuracion,
aprovisionamiento, implementacion y control; uso temporal de
software no descargable para la tecnologia de la informacion (TT)
de gestion, gestion de infraestructuras, gestion de infraestructuras T1
adistancia, gestion de activos e inventario, automatizacion de procesos,
TI dispositivo de gestion del ciclo de vida, seguridad de TI,
presentacion de informes y prevision, TI culpa infraestructura y
supervision del rendimiento y funciones de escritorio y mesa de
ayuda de servicios de TI; uso temporal de software no descargable
para la proteccion de datos, seguridad de datos, y aplicacion informatica
y seguridad de la red; uso temporal de software no descargable
para la seguridad de la informacion de cumplimiento normativo;
uso temporal de software no descargable para monitorear el acceso
y la actividad de la red informatica; uso temporal de
software no descargable para el cifrado y descifrado

de datos, criptografia, autenticacion de usuario de la computadora,
y informacion de la vigilancia del cumplimiento de seguridad,
informes y analisis; uso temporal de software no descargable para
copia de seguridad de datos, recuperacion, archivo y eliminacion
de datos duplicados; uso temporal de software no descargable para
la gestion de la infraestructura de nube y automatizacion; uso
temporal de software no descargable para la nube, web y
monitorizacion del rendimiento de aplicaciones; uso temporal de
software no descargable para la base de datos y la gestion de
bases de datos, operacion de almacenamiento de datos y
automatizacion, operacion de centros de datos y automatizacion,
aplicacion e integracion de bases de datos, transmision de datos,
almacenamiento, procesamiento y reproduccion, y para acceder,
consultar y analizar la informacion almacenada en las bases de datos
y almacenes de datos; uso temporal de sobre-descargar software
para inteligencia de negocios, conocimiento de procesos de
negocio, analisis de datos, gestion de la informacion, gestion del
conocimiento, gestion de relaciones con los clientes, y recursos de
la empresa y la gestion de riesgos; uso temporal de software no
descargable para el almacenamiento, gestion, seguimiento y analisis
de los datos de negocio; uso temporal de software no descargable
motor de busqueda y software para proyectos y gestion de
registros; uso temporal de software no descargable para el
desarrollo de software, implementacion, pruebas, entrega y gestion
del ciclo de vida de aplicaciones; uso temporal de software no
descargable para sistemas convergentes; uso temporal de la
infraestructura definida por software no descargable de software
(SDS); uso temporal de software no descargable en campos de la
infraestructura de TI convergente y la hiper-convergente; servicios
de software como servicio, principalmente, alojamiento de nube y
software de infraestructura de centros de datos para su uso por
otros para su uso en la gestion de bases de datos y desarrollo de
aplicaciones; uso temporal de software no descargable para la
automatizacion y gestion de servicios de la industria de servicios
publicos, operaciones y facturacion; uso temporal de software no
descargable para la gestion de licencias de software.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisioén: 4 de abril del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Verde y Blanco, tal como
se muestra en la etiqueta que acompaiia.

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.4y 19 A. 2016.

5. IEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

[1] Solicitud: 2016-013004

[2] Fecha de presentacion: 29/03/2016

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: NOVARTIS AG

[4.1] Domicilio: CH-4002 BASEL, Suiza

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: SUIZA
B.-REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Antiinfecciosos; antiinflamatorios; productos farmacéuticos
antibacterianos; antibioticos; preparaciones contra hongos; antivirales;
farmacéuticos cardiovasculares; productos farmacéuticos
dermatologicos; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el
tratamiento de enfermedades y trastornos respiratorias; preparaciones
farmacéuticas que actuan sobre el sistema nervioso central; preparaciones
y sustancias farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de
enfermedades gastrointestinales; preparaciones farmacéuticas para la
prevencion y tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
autoinmune, el sistema metabolico, el sistema endocrino, el sistema
musculoesquelético y el sistema genitourinario; preparaciones
farmacéuticas para uso en hematologia y en el trasplante de tejidos y
organos; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento
de enfermedades y condiciones de los ojos; preparaciones farmacéuticas
para la prevencién y el tratamiento de trastornos del ritmo cardiaco;
preparaciones farmacéuticas para la prevenciéon y tratamiento de
enfermedades y trastornos relacionados con el sistema inmune;
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de
enfermedades de los rifiones; preparaciones farmacéuticas para la
prevencion y el tratamiento de la diabetes; preparaciones farmacéuticas
para la prevencion y el tratamiento de la hipertension; preparaciones
farmacéuticas para la prevencidn y tratamiento de trastornos de la piel;
preparaciones farmacéuticas para uso en dermatologia; preparaciones
farmacéuticas para uso en urologia; productos farmacéuticos para uso
oftalmologico; productos farmacéuticos para la prevencion y el tratamiento
de cancer y tumores; preparaciones farmacéuticas para la prevencion
y el tratamiento de las alergias; productos farmacéuticos para la
prevencion y tratamiento de enfermedades dseas; productos
farmacéuticos para la prevencion y tratamiento de enfermedades
respiratorias y asma.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 29 de abril del anio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Amarillo, Negro y Blanco, tal
como se muestra en la etiqueta que acompaiia.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.4y19A.2016.

1/ Solicitud: 31785-15

2/ Fecha de presentacion: 10-08-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-~TITULAR

4/ Solicitante: Shakira Isabel Mebarak

4.1/ Domicilio: Pryor Cashman LLP, 7 Times Square, New York, New York
10036, Estados Unidos de América.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: 86/531, 471

5.1 Fecha: 11 Feb. 2015

5.2 Pais de Origen: Estados Unidos de América

5.3 Cédigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SHAKIRA

SHAKIRA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 28

8/ Protege y distingue:

Juguetes apilables con componente de denticion para desarrollo de nifos y
lactantes; centros de actividades para bebés y conjuntos de juego; centro de
actividades para bebé compuesto por un mini gimnasio de juego con piano de
juguete vendido con juguetes conectables; juguetes de desarrollo infantil; juguetes
de actividades multiples para nifios que comprenden de libro, juguetes de denticion
y otros componentes infantiles; bloques de juguete de; juguete de balon de futbol
para bebés y nifios pequeios; juguete de gorilas musicales infantiles; gorilas
musicales infantiles vendidos con juguetes conectables; juguetes de desarrollo
infantil en la naturaleza de libro de material suave, con componentes de denticion;
chinchines para bebé; columpios para bebés; juguetes flexibles; varios juguetes
de actividades para infantiles y lactantes; varios juguetes de actividad vendidos
como una unidad con libros impresos para nifios; chinchines moéviles para cuna;
juguetes para cuna; titeres; rompecabezas; rompecabezas de manipulacion;
juguetes para montar; juguetes para montar y sus accesorios; caballos mecedores;
juguetes de apilamiento; juguetes de hule que se apretan; juguetes de dibujo;
juguetes que hablan; mufiecas que hablan; peluches de forma de osos; juguetes de
figuras de accion; juguetes de figuras de accion y accesorios para los mismos;
figuras de juguete; muebles de juguete; juguete movibles; cajas musicales de
juguete; pianos de juguete; guitarras de juguete; instrumentos musicales de juguete;
pianos de juguete vendidos como unaunidad con libros impresos en el campo de
la educacion musical; juguetes en forma de cajas musicales; juguetes,
principalmente, accesorios de vestir de nifios; bloques juguetes de construccion;
juguetes para tirar; juguetes para empujar; bloques para la interconexion de
construccion de juguete; juegos de rol; bloques de construccion; juguetes de
desarrollo infantil y para nifios; juguetes para bebés y nifios pequefios; peluches
y juguetes de peluche; peluches musicales; juguetes de peluche rellenos que
hablan/musicales; mufiecos; accesorios para muifiecas; ropa para mufieca; casas
para mufiecas; juguetes disefiados para ser unido a los asientos de coche, cochecitos,
cunas Yy sillas; juguetes educativos para la ensefianza de los principios de la
musica a los niflos, principalmente, simbolos de notacién musical de mano y
figuras relacionadas con la musica, como teclas de piano individuales; juguetes de
accion electronico; juguetes electronicos de aprendizaje; chinchines infantiles;
juguetes inflables; juguetes de montar inflables; juguetes inflables de baiio; tapices
de juegos que contienen juguetes infantiles; tapices de juego para facilitar el
desarrollo infantil; juguetes de cuerda; yoyos; globos; juguetes para el desarrollo
de bebés y nifios, principalmente, juguetes educativos de los nifios para el desarrollo
de la motricidad fina, cognitiva, y contando habilidades; cajas de arena de juguete;
tarjetas para la memoria flash bilingiies.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 22/04/16.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y 19 A.2016.

B. IEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

[1] Solicitud: 2016-000251

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456381

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: ALEMANIA

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

ik Direction. Frorn Disqnosis g Care.

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Servicios de consultoria en gestion de calidad para los radiologos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Emma Rosario Valle Reafios

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris, tal como se muestra en la etiqueta que acompana.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000252

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456381

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: ALEMANIA

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

~Aay Direction. Fram Diannosis ta Care.

[7] Clase Internacional: 38
[8] Protege y distingue:
Comunicacion a través de una red informatica global y/o internet, transmisioén de programas de computadoras a
través de internet.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Emma Rosario Valle Reafios

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del ano 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris, tal como se muestra en la etiqueta que acompana.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000253

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456381

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: ALEMANIA

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

~xARdr Diruction Frum Diannesis ta Care.

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue:

Investigacion cientifica en el campo de la medicina, desarrollo y oferta de programas informaticos para la gestion
de calidad en el campo de la medicina, grabacion, adquisicion y evaluacion de la informacion en el campo de la
medicina por el uso de los sistemas de gestion de calidad.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Emma Rosario Valle Reafios

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris, tal como se muestra en la etiqueta que acompana.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 16-21679

2/ Fecha de presentacion: 23-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Productos Farmacéuticos, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Lago Tangaiiica 18, colonia Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, México, D.F. México.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TROFERIT FLOW

TROFERIT FLOW

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-19363

2/ Fecha de presentacion: 10-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SUR QUIMICA INTERNACIONAL, S.A.
4.1/ Domicilio: Ciudad de Panama, Republica de Panama
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SUR Koral MAGNUM y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:
Pinturas, barnices, lacas, productos antioxidantes y productos para conservar la madera, materias tintéreas, mordientes,
resinas naturales en bruto, metales en hojas y en polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.

5. IEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B sos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

[1] Solicitud: 2016-000241

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: ALEMANIA

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

Fram Bisgneals 10 Caes,

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris, tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000247

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: ALEMANIA

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

Fram Bisgneals 10 Caes,

[7] Clase Internacional: 44
[8] Protege y distingue:
Servicios médicos en el campo de la radiologia.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Emma Rosario Valle Reafios

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris, tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 11601-2016

2/ Fecha de presentacion: 16-03-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHANNA Sicbenundneunzigste Vermogensverwaltungsgesellchaft mbH
4.1/ Domicilio: Stadthausbriicke 1-3, 20355 Hamburg, Repiblica Federal de Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: 014581391

5.1 Fecha: 18 Sep. 2015

5.2 Pais de Origen: Marca Comunitaria

5.3 Codigo Pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: HEALTHINEERS

HEALTHINEERS

7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:

Articulos de papeleria y material didactico, productos de imprenta, revistas médicas, libros médicos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-21076

2/ Fecha de presentacion: 23-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AXE

AXE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Jabones; perfumeria, aceites esenciales, cosméticos; colonias, agua de colonia, perfume rociador para el cuerpo;
aceites, cremas y lociones para la piel; espuma de afeitar, gel de afeitar, lociones para antes del afeitado y
después del afeitado; polvos de talco; preparaciones para el bano y la ducha; lociones para el cabello; champu
y acondicionador; productos para el cabello; dentifricos; enjuagues bucales no medicados; desodorantes;
antitranspirantes para uso personal; productos de tocador no medicado.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207,47y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2015-047500

[2] Fecha de presentacion: 09/12/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAUSCH & LOMB MEXICO, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: PINO SUAREZ, MANZANA 3 LOTE 97 OCDCIA, EL SABINO, CUAUTITLAN, IZCALLI, 54713,
MEXICO.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BIOTRUE

BIOTRUE

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias; preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico; alimentos
y sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés; complementos alimenticios para
personas y animales; emplastos, material para apdsitos; material para empastes e improntas dentales; desinfectantes;
preparaciones para eliminar animales dafinos; fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de junio del aiio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.4y 19 A.2016.

B. IEA

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 2016-20399

2/ Fecha de presentacion: 17-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Bayer Intellectual Property GmbH

4.1/ Domicilio: Alfred-Nobel-Strasse 10, 40789 Monheim am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: 015342256

5.1 Fecha: 14 Abril 2016

5.2 Pais de Origen: Marca Union Europea

5.3 Codigo Pais: EUTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Breelib y Disefo

D .
... Oreelib

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Instrumentos médicos, inhaladores para el tratamiento de la hipertension pulmonar.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-20398

2/ Fecha de presentacion: 17-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Bayer Intellectual Property GmbH

4.1/ Domicilio: Alfred-Nobel-Strasse 10, 40789 Monheim am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico: 015342256

5.1 Fecha: 14 Abril 2016

5.2 Pais de Origen: Marca Union Europea

5.3 Codigo Pais: EUTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Breelib y Disefo

l . b
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas, preparaciones para el tratamiento de la hipertensién pulmonar por inhalacion.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A 2016.

1/ Solicitud: 2016-20549

2/ Fecha de presentacion: 18-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: APPLE INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SWIFT PLAYGROUNDS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09

SWIFT PLAYGROUNDS

8/ Protege y distingue:

Programas informaticos para el desarrollo de software, software educativo que ofrece instruccion en la
programacion de computadoras.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-17360

2/ Fecha de presentacion: 27-04-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de America.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de America.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AVON TEMPTING SXY SIDE
7/ Clase Internacional: 03

AVON TEMPTING SXY SIDE

Fragancias, articulos de tocador, preparaciones para el cuidado personal, especialmente, colonia, gel de bafio
y ducha, polvos de talco, cremas y lociones corporales, crema de ducha y de afeitar, locion para después de
afeitarse, gel para después del afeitado, acondicionador para después del afeitado, balsamo para después del

6.2/ Reivindicaciones:

afeitado, jabon personal, antitranspirantes y desodorantes personales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2016-19978

2/ Fecha de presentacion: 13-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: APPLE INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupértino, California 95014, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de America.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: [PHONE

6.2/ Reivindicaciones: IPHONE

7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Servicios de viajes y transporte; servicios de navegacion GPS; informacion y guia de viajes y servicios turisticos;
planificacion de rutas de viaje; informacion de transporte y trafico; proporcionar un sitio web y una base de datos
informatizada de busqueda en linea con respecto a los viajes, turismo, geografica e informacion de destino,
mapas, planificacion de rutas de viaje, transporte e informacion de trafico, y conduccion e instrucciones para
caminar; proporcionar mapas interactivos; informacion y consulta en relacion con la misma.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19A.2016.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 2016-22479

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Bayer Oy

4.1/ Domicilio: Pansiontie 47, FI-20101 Turku, Finlandia.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Finlandia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: T201552723

5.1 Fecha: 16 Dic. 2015

5.2 Pais de Origen: Finlandia

5.3 Codigo Pais: FI

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: JAYMIGA

JAYMIGA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas, preparaciones hormonales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A 2016.

1/ Solicitud: 2016-21573

2/ Fecha de presentacion: 25-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: K + S KALI GmbH

4.1/ Domicilio: Bertha-von-Suttner-Strasse 7, 34131 Kassel, Republica Federal de Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: 30 2015 061 008.9

5.1 Fecha: 25 Nov. 2015

5.2 Pais de Origen: Alemania

5.3 Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MagPower

MagPower

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Fertilizantes, en particular sulfatos de magnesio u otros sales de magnesio.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2015-029142

[2] Fecha de presentacion: 21/07/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ZIMMER, INC.

[4.1] Domicilio: 345 EAST MAIN STREET, WARSAW, INDIANA 46580, Estados Unidos de América
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 86/509,865

[5.1] Fecha: 21/01/2015

[5.2] Pais de Origen: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[5.3] Codigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: YOUR PROGRESS. OUR PROMISE

YOUR PROGRESS. OUR PROMISE

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:

Publicaciones impresas, a saber, folletos, boletines informativos, informes impresos y manuales que contengan
informacion sobre implantes ortopédicos, espinales, dentales y quirargicos y otros productos asociados.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-022329

[2] Fecha de presentacion: 01/06/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: UNILEVER N.V.

[4.1] Domicilio: WEENER 455,3013 AL ROTTERDAM, HOLANDA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CONTINENTAL DALE MAS SABOR A TU VIDA

CONTINENTAL DALE MAS SABORA TU VIDA

[7] Clase Internacional: 30

[8] Protege y distingue:

Café, té, cacao, sucedaneos del café, preparaciones hechas con cereales, pan, bizcochos, pasteleria y confiteria,
helados comestibles, miel, jarabe de melaza, salsa, especias, sasonadores para sopa, polvos para sopa y pastas para
sopas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Leonardo Casco Fortin

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Esta seiial de propaganda serd usada con la marca “CONTINENTAL” Reg. No. 40.309.

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-022327

[2] Fecha de presentacion: 01/06/2016

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH
[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA, ALEMANIA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: MYBETAAPP

myBETAapp

[7] Clase Internacional: 44
[8] Protege y distingue:
Servicios médicos e informacion de apoyo al paciente en el marco del tratamiento de la esclerosis multiple.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Leonardo Casco Fortin

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

[11] Fecha de emision: 29 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: La marca se protegera en su conjunto sin dar exclusividad sobre “APP”.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.4y 19 A.2016.

B. IEH
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

[1] Solicitud: 2015-007921

[2] Fecha de presentacion: 20/02/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

[4.1] Domicilio: ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, NEW JERSEY 08933, Estados Unidos
de América.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: TRELVEGA

TRELVEGA

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para seres humanos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 1 de julio del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2015-007924

[2] Fecha de presentacion: 20/02/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

[4.1] Domicilio: ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, NEW JERSEY 08933, Estados Unidos
de América.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: INVEGA TRELVEGA

INVEGA TRELVEGA

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para seres humanos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 1 de julio del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-22331

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Takeda GmbH

4.1/ Domicilio: Byk-Gulden-Str. 2, 78467 Konstanz, Alemania
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ARBISTIN

ARBISTIN

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de la tos y enfermedades respiratorias.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-22480

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Bayer Oy

4.1/ Domicilio: Pansiontie 47, FI-20101 Turku, Finlandia.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Finlandia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: T201552723

5.1 Fecha: 16 Dic. 2015

5.2 Pais de Origen: Finlandia

5.3 Codigo Pais: FI

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: JAYMIGA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10 JAYMIGA
8/ Protege y distingue:

Dispositivos médicos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-21575

2/ Fecha de presentacion: 25-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: OSRAM GmbH

4.1/ Domicilio: Marcel-Breuer-Strasse 6, 80807 Miinchen, Republica Federal de Alemania
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LEDVANCE Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue:
Aparatos de iluminacion, especialmente luminarias y lamparas eléctricas; aparatos y sistemas de iluminacion
en base, especialmente, de leds (también leds organicos); lamparas y luminarias led (incluidos en esta clase)
y sus partes; aparatos y lamparas de iluminacion y dispositivos y sistemas constantes de los mismos y sus partes
(incluidos en clase 11) a base de led; modulos led, en particular modulos basados en leds (también basados en
leds orgéanicos) con funciones luminosas para proposito de iluminacion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A 2016.
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1/ Solicitud: 16-20828

2/ Fecha de presentacion: 20-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REVYSOL

6.2/ Reivindicaciones: REVYSO L
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 16-20472

2/ Fecha de presentacion: 18-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIAL FARMACEUTICA CANTABRIA, S.A.
4.1/ Domicilio: Arequipa 1, Madrid, Espafia

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NEORETIN

NEORETIN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Productos de perfumeria y cosmética, jabones, aceites esenciales, lociones para el cabello, dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 16-21084

2/ Fecha de presentacion: 23-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS FARMACEUTICOS, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Lago Tangaiiica 18, colonia Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, México, D.F., México.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NEURALIN RELIEF

NEURALIN RELIEF

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 16-21082

2/ Fecha de presentacion: 23-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS FARMACEUTICOS, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Lago Tangaiiica 18, colonia Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, México, D.F., México.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NEVRIKA

NEVRIKA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 16-20827

2/ Fecha de presentacion: 20-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REVYSOL

REVYSOL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Preparaciones fortificantes de plantas, preparaciones quimicas y/o bioldgicas para la prevencion del estrés en
las plantas, preparaciones reguladoras del crecimiento de las plantas, preparaciones para tratamiento de semillas,
preparaciones humectantes, sustancias quimicas naturales o sintéticas sin aumentar la atraccion sexual o confundir
a los insectos, con exclusion de los fertilizantes; todos ellos para ser utilizado exclusivamente como fungicidas y
herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

B.IEA

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 17855-16

2/ Fecha de presentacion: 02-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Aisin Seiki Kabushiki Kaisha (also trading as Aisin Seiki Co., Ltd.)
4.1/ Domicilio: 2-1 Asahi-machi, Kariya-shi, Aichi-ken, Japon.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AISIN Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores Azul, Blanco, Azul Oscuro, Negro y Plateado, tal como se muestra en los ejemplares
que se acompana.

7/ Clase Internacional: 07

8/ Protege y distingue:

Tapas de embrague (excepto para vehiculos terrestres).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/05/16.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 16-14887

2/ Fecha de presentacion: 11-04-16

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Koninklijke Philips N.V.

4.1/ Domicilio: High Tech Campus 5, 5656 AE Eindhoven, Paises Bajos
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: 1320573

5.1 Fecha: 05 Nov. 2015

5.2 Pais de Origen: Oficina Benelux de Marcas (BBM) y (BBDM)

5.3 Codigo Pais: BX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TurboStar Rapid air technology y Disefio

g"b TurboStar

Rapid air technology

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue:
Aparatos eléctricos de cocina y aparatos para la preparacion de alimentos, para uso doméstico, incluyendo parrillas
eléctricas, tostadoras, sandwicheras, fabricantes de sandwich tostado, freidoras, olla de vapor (para cocinar), arroz,
cocinas, hornos y microondas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-05-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 7971-2016

2/ Fecha de presentacion: 19-02-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AVON CHARM

AVON CHARM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:

Productos de fragancia, especialmente, agua de colonia, balsamo de cuerpo, spray corporal, gel de bafio y
ducha, jabon personal, polvos de talco, crema corporal, locion para el cuerpo, aceite perfumado, popurri,
almohadillas perfumadas, spray para habitacion y para ropa, desodorantes personales, enjuagues para el cabello
y de bafio.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-04-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2015-43025

2/ Fecha de presentacion: 04-11-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Payless Car Rental, Inc.

4.1/ Domicilio: 502 East John Street, Carson City, Nevada 89706, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Payless CAR RENTAL Y DISENO

CAR RENTAL
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Articulos de papel e impresos, especialmente folletos en materia de viajes, alquiler de vehiculos, transporte,
folletos turisticos, libros de viaje, mapas, formularios impresos, carteles, libros, manuales, boletines, tarjetas de
papel y folletos informativos en materias de viajes, alquiler de vehiculos y transporte.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/05/16.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 19102-2016

2/ Fecha de presentacion: 09-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NGENUITY

NGENUITY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10
8/ Protege y distingue:
Aparatos e instrumentos quirlrgicos para uso en cirugia oftdlmica.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Leonardo Casco Fortin

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-05-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A.2016.

5. IEA

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 9898-2016

2/ Fecha de presentacion: 04-03-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KAMALIO ACABADOS, S.A.

4.1/ Domicilio: SAN JOSE, ESCAZU, DEL RESTAURANTE TONY ROMA'S, 100 METROS AL OESTE EDIFICIO
ESQUINERO COLOR TERRACOTA, COSTA RICA.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KAMALIO.CR & DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 37

kamalio.cr

8/ Protege y distingue:

Construccion, remodelaciones, importacion y venta de materiales de acabados para la construccion.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José¢ Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-010501

[2] Fecha de presentacion: 09/03/2016

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: MARCAS AGROTECNOLOGICAS, S.A.

[4.1] Domicilio: AVENIDA REFORMA 6-39 ZONA 10, CENTRO CORPORATIVO GUAYACAN, 8VO. NIVEL,
OFICINA 802 A, CIUDAD DE GUATEMALA, GUATEMALA, C.A.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: GUATEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: TRIPLE CAL Y ETIQUETA

 TRIPLE CALo

[7] Clase Internacional: 1
[8] Protege y distingue:
Fertilizantes de suelos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Rodrigo Jos¢ Cano Baonilla

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 30 de junio del aiio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 15431-16

2/ Fecha de presentacion: 14-04-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ZODIAC INTERNATIONAL CORPORATION
4.1/ Domicilio: Calle 50, Torre Global Plaza, 6 piso, Panama, Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TINABRIA

TINABRIA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para
improntas dentales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-05-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-20641

2/ Fecha de presentacion: 16-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ANDLAND OVERSEAS, S.A.

4.1/ Domicilio: Edificio Global Bank, Oficina 2302, Ciudad de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ribolac

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Antiinfeccioso-antibacteriano.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José¢ Cano Bonilla
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207J.,4y19 A.2016.

[1] Solicitud: 2013-004075

[2] Fecha de presentacion: 30/01/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

[4.1] Domicilio: DE McDONALD'S 100 METROS SUR'Y 50 METROS ESTE, CURRIDABAT, COSTA RICA
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: FADA

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso

médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apositos; material para empastar los dientes y para improntas
dentales; desinfectantes; productos para la destruccion de animales dafinos; fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Rodrigo Jos¢ Cano Bonilla

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 8 de junio del ano 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

5. IEX

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

Avisos Legales

a Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 49006-15
2/ Fecha de presentacién: 18-12-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Don rimer Piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panamé

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: TUZDAL

TUZDAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos, para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 15-01-2016.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2015-41826
2/ Fecha de presentacién: 28-10-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Primer Piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panamd.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panamé

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PREDNISOLIN

PREDNISOLIN

8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos, para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J., 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2015-38937

2/ Fecha de presentacion: 02-10-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer Piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DOXORRUMAL

DOXORRUMAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos, para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-11-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
J., 4y 19 A 2016.

1/ Solicitud: 2015-39970
2/ Fecha de presentacién: 15-10-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Primer Piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panamé, Repiblica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: NYVEM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos, para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-11-15.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2015-39971
2/ Fecha de presentacién: 15-10-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Primer Piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panamé, Reptblica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panamé

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NYVODEM

7/ Clase Internacional: 05

NYVODEM

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos, para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-11-15.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 28293-2015
2/ Fecha de presentacién: 15-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Primer Piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panamé, Repiblica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: YSTAN

YSTAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos, para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Rodrigo José Cano Bonilla

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/08/15.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
J., 4y 19 A 2016.

5. IEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avi

s Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

[1] Solicitud: 2015-048965

[2] Fecha de presentacion: 17/12/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: MARCAS COMPARTIDAS, S.A.

[4.1] Domicilio: KILOMETRO 29.3, CARRETERA CA-9 SUR COMPLEJO INDUSTRIAL, MONTERREY LOGIS-
TICS BODEGA A, AMATITLAN, GUATEMALA, C.A.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: GUATEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: MEGAPACA Y DISENO

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Gestion de negocios comerciales.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Alfredo José Vargas Chévez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 20 de enero del afio 2016.
[12] Reservas: No se reivindican las palabras gasta menos, compra mas.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A,y 58S.2016.

1/ Solicitud: 16-23814

2/ Fecha de presentacion: 10-06-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNO HONDURAS, S.A.

4.1/ Domicilio: Residencial Las Cumbes, 1ra. avenida, 3ra. calle bloque E, Tegucigalpa, M.D.C., Republica de Honduras.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo:

MOTO EXPRESS by UNO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Suministro de combustible para motos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Oscar Armando Melara Facussé
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Alfredo José Vargas Chévez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-07-16.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A.y58S.2016.

[1] Solicitud: 2014-030084

[2] Fecha de presentacion: 25/08/2014

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: CASH LOGISTICS, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: PROTECCION TOTAL Y DISENO

PRCTECCION TOTAL

[7] Clase Internacional: 39
[8] Protege y distingue:

Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizacion de viajes.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Alfredo José Vargas Chévez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de junio del aiio 2016.
[12] Reservas: Esta sefial de propaganda sera vinculada con la Marca denominada “PROTAL” con registro namero
21038.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A.y58S.2016.

[1] Solicitud: 2015-035907

[2] Fecha de presentacion: 09/09/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: DISTRIBUIDORA DE AZUCAR Y DERIVADOS, S.A. DE C.V. (DIZUCAR)
[4.1] Domicilio: SAN SALVADOR, EL SALVADOR

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: MOVIMIENTO EQUILIBRATE

MOVIMIENTO EQUILIBRATE

[7] Clase Internacional: 41
[8] Protege y distingue:
Educacion, capacitacion, actividades deportivas y culturales.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Alfredo José Vargas Chévez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 25 de septiembre del ano 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A.y58S.2016.

1/ Solicitud: 16364-16

2/ Fecha de presentacion: 21-04-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ANA AMAPOLA DE LOURDES ARIMANY RUIZ
4.1/ Domicilio: Republica de Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HOODLINKS Y DISENO

JLINK

[ENLACE ENTRE BAR)

<
6.2/ Reivindicaciones: -

No se reivindica proteccion sobre la frase “enlace entre barrios™.
7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion, educacion para entrenamiento.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Alfredo José Vargas Chévez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/05/16.
12/ Reservas: No se protege “ENLACE ENTRE BARRIOS”.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A,y 58S.2016.
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No. 34,103

1/ Solicitud: 34594-15

2/ Fecha de presentacion: 31-8-2015

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: CEMENTOS ARGOS, S.A.

4.1/ Domicilio: COLOMBIA

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TU ESFUERZO CONSTRUYE

[
l-.Tu esfuerzo

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 19

8/ Protege y distingue:

Materiales de construccion no metalicos, tubos rigidos no metalicos para la construccion, asfalto,
pez y betun, construcciones transportables no metalicas, monumentos no metalicos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Carlos René Velasquez Suazo

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-2016.
12/ Reservas: Se usara con la marca: ARGOS, REG. 130079.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A.y58S.2016.

1/ Solicitud: 6494-16

2/ Fecha de presentacion: 11-02-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: CEMENTOS ARGOS, S.A.

4.1/ Domicilio: COLOMBIA

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ARGOS

ARGOS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Carlos René Velasquez Suazo

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-04-16.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A.y5S.2016.

1/ Solicitud: 34595-15

2/ Fecha de presentacion: 31-8-2015

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: CEMENTOS ARGOS, S.A.

4.1/ Domicilio: COLOMBIA

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TU ESFUERZO CONSTRUYE

[ e
l-.Tu esfuerzo

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Carlos René Velasquez Suazo

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley

de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-04-2016.
12/ Reservas: Se usara con la marca: ARGOS, 2016-6494.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
4,19 A.y58S.2016.

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
siguientes servicios:

LIBROS

FOLLETOS

TRIFOLIOS

FORMAS CONTINUAS
AFICHES

FACTURAS

TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS

EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 44196-2015

2/ Fecha de presentacion: 12-11-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HP Hewlett Packard Group, LLC.

4.1/ Domicilio: 11445 Compagq Center Drive West, Houston, Texas, 77070, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Hewlett Packard Enterprise y Disefio

—

6.2/ Reivindicaciones:

Hewlett Packard
7/ Clase Internacional: 38 Ente I‘p I'ise
8/ Protege y distingue:

Telecomunicaciones; servicios de telecomunicaciones, principalmente, transmision de voz,
datos, graficos, imagenes, audio y video a través de redes de telecomunicaciones, redes de
comunicacion inalambricas y de internet; transmisién de informacion a través de redes de
comunicaciones electronicas; proporcionando comunicacion electronica en tiempo real segura a
través de una red informatica; prestacion de servicios de redes privadas virtuales, principalmente,
comunicaciones electronicas privadas y seguras a través de una red informatica privada o publica;
consultoria en el campo de las comunicaciones y telecomunicaciones; que ofrece habitaciones en
linea de chat, tablones de anuncios y foros para la transmisién de mensajes entre usuarios en los
campos de computadoras, software, tecnologia de la informacion y el interés general; el streaming
de audio y material de video en internet; servicios de voz sobre protocolo de internet (VOIP);
servicios de intercambio de archivos, principalmente, transmision electronica de datos a través
de redes informaticas mundiales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-04-2016
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y19A.2016.

1/ Solicitud: 9423-16

2/ Fecha de presentacion: 01-03-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AVON BEAUTY FOR A PURPOSE

AVON BEAUTY FOR A PURPOSE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Entretenimiento y servicios educativos, especialmente, proporcionar un sitio web y sitios de medios
sociales que ofrecen informacion y asesoramiento, blogs y publicaciones no descargables todo en
la naturaleza de temas de interés, salud, estilo de vida, belleza, formacion empresarial, marketing,
ventas, liderazgo, empoderamiento de las mujeres, autoayuda, y la moda a través de otras redes de
comunicaciones globales de una red informatica mundial y organizacion de instalaciones web en
linea para otros para los fines de compartir informacion y contenido con otros usuarios en materia de
informacion en el ambito de los temas de interés para las mujeres, salud, estilo de vida, belleza,
celebridades, formacion empresarial, capacitacion para el trabajo, comercializacion, liderazgo,
empoderamiento de las mujeres y la moda.

.8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-04-16
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y19A.2016.

1/ Solicitud: 36432-15

2/ Fecha de presentacion: 14-Sep.-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: iGuide Media, LLC.

4.1/ Domicilio: ¢/o Corporation Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, Estados Unidos de
América.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico: 66746

5.1 Fecha: 12 Mar. 2015

5.2 Pais de Origen: Jamaica

5.3 Codigo Pais: IM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacion de los colores Amarillo y Blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se
acompana.

7/ Clase Internacional: 11

8/ Protege y distingue:

Aparatos de alumbrado, calefaccion, refrigeracion, aire acondicionado, humidificacion, deshumidificacion,
ventilacion, coccion, refrigeracion, lavado, secado, fontaneria, suministro de agua, asi como
instalaciones sanitarias; bombillas, accesorios de alumbrado y lamparas; hornos, calentadores,
calentadores de agua, humidificadores, deshumidificadores, aparatos de aire acondicionado,
ventiladores eléctricos, y chimeneas; hornos para cocinar, estufas, estufas de gas, y tostadoras;
refrigeradores y congeladores; lavavajillas; lavadoras y secadoras de ropa; bafieras de
hidromasaje, bafieras, duchas y lavabos y accesorios de los anteriores.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-04-16
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-6517

2/ Fecha de presentacion: 12-02-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: APPLE, INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: 067851

5.1 Fecha: 13 Ago. 2015

5.2 Pais de Origen: Jamaica

5.3 Codigo Pais: M

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MUSIC MEMOS

MUSIC MEMOS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Software de computadora; software de computadora para ser usado en relacion con composiciones
musicales y composicion de canciones; software de computo para ser usado para analizar, grabar
y catalogar melodias, representaciones o ejecuciones vocales, instrumentos musicales, composiciones
musicales, y notacién musical; aparatos para la grabacion y reproduccion de sonido; mezcladores
digitales de audio, video; amplificadores de audio; audio receptores; descodificadores de audio;
software de computo para crear, componer, distribuir, descargar, transmitir, recibir, reproducir,
editar, extraer, codificar, descodificar, desplegar, almacenar y organizar textos, datos, graficos,
imagenes, audio, video, y otros contenidos multimedia, publicaciones electronicas, y juegos
electronicos; software de computo para ser usado para grabar, organizar, transmitir, manipular, y
revisar textos, datos, archivos de audio, archivos de video y juegos electronicos en conexion con
computadoras, televisiones, descodificadores de television, reproductores de audio, reproductores
de video, reproductores de medios electronicos, teléfonos y dispositivos electronicos portatiles;
software de computo para ser usado con dispositivos electronicos portatiles digitales y otros aparatos
electronicos de consumo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-03-2016
12/ Reservas: ;
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.

B. I

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 10063-16

2/ Fecha de presentacion: 04-03-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SUMMER REVIVED

SUMMER REVIVED

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Jabon; jabon medicado; preparaciones de limpieza; perfumeria; aceites esenciales; desodorantes y
antitranspirantes; preparaciones para el cuidado del cabello; champis y acondicionadores; colorantes
para el cabello; productos estilizantes para el cabello; productos de tocador no medicinales; preparaciones
de baflo y ducha; preparaciones para el cuidado de la piel; aceites, cremas y lociones para la piel;
preparaciones para afeitarse, preparaciones para antes y después de afeitarse; colonia; preparaciones
depilatorias; preparaciones para bronceado y para proteccion solar; cosméticos; maquillaje y
preparaciones removedores de maquillaje; jalea de petroleo; preparaciones para el cuidado de
labios; talco en polvo; motas de algodon para uso cosmético; palillos de algodon para uso cosmético;
almohadillas, panuelillos o pafos para limpieza prehumectados o impregnados; mascaras de belleza,
compresas faciales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-04-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 49760-2015

2/ Fecha de presentacion: 23-12-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR, CO. LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-Ku, Osaka, Japon.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Motores para vehiculos terrestres, elementos de maquinas para vehiculos terrestres, ejes, ejes o
husos para vehiculos terrestres, cojinetes (elementos de maquinas para vehiculos terrestres,
organos de acoplamiento o conectores (elementos de maquinas para vehiculos terrestres),
transmisiones de potencia y engranajes para maquinas para vehiculos terrestres, embarcaciones
y sus partes y accesorios, embarcaciones (barcos y buques) y sus partes y accesorios,
embarcaciones de recreo y sus partes y accesorios, barcos de pesca y sus partes y accesorios,
helicopteros, tractor, tractores para la agricultura, neumaticos para ruedas de vehiculos, ruedas
para vehiculo, oruga de rodadura, asientos de vehiculos, volantes de vehiculos, motorizados
portadores todo terreno, portador.

8.1/ Pagina Adicional:
D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-04-2016.
12/ Reservas: Se protege tal como aparece en etiqueta en B/N.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 49763-2015

2/ Fecha de presentacion: 23-12-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR, CO. LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-Ku, Osaka, Japon.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Chaqueta, chaqueta para la impermeabilizacion, chaqueta para los pescadores, chaqueta para la
pesca, parka, anorak, abrigo, abrigo abajo de la capa, chaleco, chaleco de pesca, suéter, camisa,
camisa de vestir, impermeable, abrigo impermeable para impermeabilizacion, pantalones,
pantalones de fatiga, traje para el salto, pantalones con tirantes, ropa de trabajo de los pescadores,
leggin, pantalones con tirantes, camisa, orejera, delantal, calentador de cuello, calentador de brazo,
sombrero para mantener fuera de la luz solar, gorra, sombrero de punto, sombrero, sombrero para el trabajo,
botas, zapatos de la lluvia, zapatilla de deporte, zapato del barco, botas de trabajo, botas de goma, botas
para la pesca (para la impermeabilizacion).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-04-2016.
12/ Reservas: Se protege tal como aparece en la etiqueta en B/N.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 49764-2015

2/ Fecha de presentacion: 23-12-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR, CO. LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-Ku, Osaka, Japon.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Instalacion de calefaccion de equipos, reparacion y mantenimiento, instalacion de aparatos de
aire acondicionado, reparacion y mantenimiento, alquiler de aparatos de aire acondicionado,
mantenimiento y reparacion de avion, alquiler de maquinas y aparatos de construccion, alquiler
de excavadoras, mantenimiento de reparacion de aire de maquinas de construccion, mantenimiento
de tractores, mantenimiento y reparacion de vehiculo de motor, estacion de gas vehicular,
mantenimiento y reparacion de embarcaciones, mantenimiento y reparacion de generadores de
energia, reparacion o mantenimiento de maquinas e implementos agricolas, reparacién o
mantenimiento de maquinas y aparatos de telecomunicacion, reparacion o mantenimiento de
maquinas e instrumentos de pesca, reparacion o mantenimiento de cortadora de césped,
mantenimiento y reparacion de sopladores de nieve o quitanieves.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-04-2016.
12/ Reservas: Se protege tal como aparece en la etiqueta en B/N.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y19 A.2016.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 7648-2016

2/ Fecha de presentacion: 17-02-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BRETONZA

BRETONZA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Antiinfecciosos; antiinflamatorios; productos farmacéuticos antibacterianos; antibioticos; preparaciones
contra hongos; antivirales; farmacéuticos cardiovasculares; productos farmacéuticos dermatologicos;
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos
respiratorios; preparaciones farmacéuticas que actiian sobre el sistema nervioso central; preparaciones
y sustancias farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de enfermedades gastrointestinales;
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
autoinmune, el sistema metabolico, el sistema endocrino, el sistema musculo-esquelético y el sistema
genitourinario; preparaciones farmacéuticas para uso en hematologia y en el trasplante de tejidos y
organos; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de enfermedades y
condiciones de los ojos; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de
trastornos del ritmo cardiaco; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de
enfermedades y trastornos relacionados con el sistema inmune; preparaciones farmacéuticas para la
prevencion y tratamiento de enfermedades de los rifiones; preparaciones farmacéuticas para la
prevencion y el tratamiento de la diabetes; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el
tratamiento de la hipertension; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de
trastornos de la piel; preparaciones farmacéuticas para uso en dermatologia; preparaciones
farmacéuticas para uso en urologia; productos farmacéuticos para uso oftalmologico; productos
farmacéuticos para la prevencion y el tratamiento de cancer y tumores; preparaciones farmacéuticas
para la prevencion y el tratamiento de las alergias; productos farmacéuticos para la prevencion y
tratamiento de enfermedades Oseas; productos farmacéuticos para la prevencion y tratamiento de
enfermedades respiratorias y asma.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-04-2016.
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y19A.2016.

1/ Solicitud: 7649-2016

2/ Fecha de presentacion: 17-02-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AKLANTO

AKLANTO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Antiinfecciosos; antiinflamatorios; productos farmacéuticos antibacterianos; antibioticos; preparaciones
contra hongos; antivirales; farmacéuticos cardiovasculares; productos farmacéuticos dermatologicos;
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos
respiratorios; preparaciones farmacéuticas que actian sobre el sistema nervioso central; preparaciones
y sustancias farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de enfermedades gastrointestinales;
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
autoinmune, el sistema metabdlico, el sistema endocrino, el sistema musculo-esquelético y el sistema
genitourinario; preparaciones farmacéuticas para uso en hematologia y en el trasplante de tejidos y
organos; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de enfermedades y

condiciones de los ojos; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de
trastornos del ritmo cardiaco; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de
enfermedades y trastornos relacionados con el sistema inmune; preparaciones farmacéuticas para la
prevencion y tratamiento de enfermedades de los rifiones; preparaciones farmacéuticas para la
prevencion y el tratamiento de la diabetes; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el
tratamiento de la hipertension; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y tratamiento de
trastornos de la piel; preparaciones farmacéuticas para uso en dermatologia; preparaciones
farmacéuticas para uso en urologia; productos farmacéuticos para uso oftalmologico; productos
farmacéuticos para la prevencion y el tratamiento de cancer y tumores; preparaciones farmacéuticas
para la prevencion y el tratamiento de las alergias; productos farmacéuticos para la prevencion y
tratamiento de enfermedades Oseas; productos farmacéuticos para la prevencion y tratamiento de
enfermedades respiratorias y asma.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-04-2016.
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y19A.2016.

1/ Solicitud: 16-7112

2/ Fecha de presentacion: 16-02-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: APPLE, INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: IPHONE

IPHONE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y disefio en estos ambitos;
servicios de analisis e investigacion industriales; programacion de computadoras; consultoria en
disefio desarrollo de hardware y disefio de software; disefio, desarrollo y consultoria de software en
el campo de lenguas y lenguajes, lenguaje hablado, expresion, idiomas, reconocimiento de voz, e
impresion vocal; alquiler y renta de hardware de computo, equipos y aparatos de computo y
software; consultoria en disefio y desarrollo de hardware y software; consultoria para el desarrollo de
sistemas de computos, bases de datos y aplicaciones; servicios de informacion y consultoria en linea
en relacion con hardware y software; creacion, disefio y alojamiento de sitios informaticos;
alojamiento de sitios informaticos [sitios web]; alojamiento de sitios informaticos (ASP) para proveer
alojamiento de aplicaciones de software de computo para terceros; alojamiento de sitios informaticos
(ASP) para alojar software para crear, disefar, distribuir, descargar, transmitir, recibir, reproducir,
editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar, almacenar y organizar textos, graficos, imagenes,
audio, video, y contenidos multimedia, y publicaciones electronicas; alojamiento de sitios
informaticos (ASP) para software utilizado para el reconocimiento de voz y aplicaciones activadas
o habilitadas por voz; provision [alquiler] de software descargable en linea; provision de motores
de bisqueda para obtener datos via la Internet y otras redes electronicas de comunicaciones; servicios
informaticos, especialmente, proporcionar una alimentacion personalizada por el usuario de noticias,
deportes, clima, comentarios, y otra informacion, el contenido de los periodicos, blogs y sitios web,
y otro texto, audio, video y contenido multimedia; creacion de indices de informacion en linea, sitios
y otros recursos disponibles en redes informaticas mundiales para terceros; servicios de almacenamiento
de datos electronicos; proporcionando un sitio web de redes sociales; servicios de cartografia y
cartografia; informacion, servicios de asesoramiento y consultoria relacionados con todo lo
mencionado.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-04-16.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y 19 A.2016.

5. 128

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 44191-2015

2/ Fecha de presentacion: 12-11-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: HP. Hewlett Packard Group, LLC.

4.1/ Domicilio: 11445 Compaq Center Drive West, Houston, Texas, 77070, Estados
Unidos de América.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Hewlett Packard Enterprise y Disefio

—]

Hewlett Packard
Enterprise

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos cientificos, fotografica, cinematografica, optica y
de ensefianza; aparatos e instrumentos para la conduccién, distribucion,
transformacion, acumulacion, regulacion o control de la electricidad; aparatos
de grabacion, transmision o reproduccion de sonido o imagenes; soportes
magnéticos de datos, discos acusticos; maquinas calculadoras, equipos de
procesamiento de datos, ordenadores; software de ordenador; marca de casa
para el hardware y software; aparato de procesamiento de datos;
computadoras; hardware de la computadora; servidores de un ordenador;
servidores de red; servidores de internet; redes de computadoras y hardware
de comunicaciones; centros de la red de ordenadores, routers, controladores,
conmutadores y puntos de acceso inalambrico; hardware de almacenamiento
informatico; servidores de almacenamiento para computadora; (SAN)
servidores de red de area de almacenamiento informatico; (NAS)
almacenamiento hardware del equipo conectado a la red; hardware y
comunicaciones para redes de drea de almacenamiento; hardware de copia de
seguridad en disco; unidades de disco; arrays de unidades y recintos de disco;
matriz redundante de discos controladores independientes (RAID); sede de
adaptadores de bus; sistemas de almacenamiento de datos que comprende
hardware, periféricos y software del sistema operativo; sistemas informaticos
integrados TI que comprenden equipo convergido, almacenamiento y hardware
y software de red; sistemas modulares TI; periféricos de ordenador; sefializacion
digital; unidades de cinta magnética para ordenadores; cintas en blanco para el
almacenamiento de datos informaticos; chips de memoria; semiconductores,
tableros de circuitos impresos, circuitos integrados y componentes
electronicos; software de ordenador; sistemas operativos; software y firmware
para el hardware informatico operativo y periféricos; software de servidor;
software de red; software en nube; base de datos, centro de datos y
almacenamiento de datos de software; software de almacenamiento; software
de virtualizacion; software de ordenador para la configuracion,
aprovisionamiento, implementacioén, control, gestion y virtualizacion de
computadoras, servidores y dispositivos de almacenamiento de datos;
software para la operacion de la red informatica, gestion, automatizacion y
virtualizacion; programas informaticos para redes definidas por software;
red de area local de software operativo (LAN); red de area amplia (WAN)
software operativo; software informatico para la conexion de sistemas
informaticos en dispares, servidores y dispositivos de almacenamiento;
software para la gestion de la infraestructura de nube y automatizacion;
software informatico utilizado para ejecutar aplicaciones basadas en la
computaciéon en nube; software en la nube para su uso en aplicaciones
empresariales, gestion de base de datos y almacenamiento electronico de
datos; software informatico para el seguimiento de la nube, web y de

presentacion de aplicaciones; software informatico para la tecnologia de la
informacion (TI) de gestion, gestion de infraestructuras, gestion de
infraestructuras de TI a distancia, gestién de activos e inventario,
automatizacion de procesos TI, gestion de ciclo de vida del dispositivo,
seguridad informatica, presentacion de informes de T1y la prevision, TI falla
infraestructura y supervision del rendimiento, y IT servicio de escritorio y la
ayuda del software de escritorio; software informatico para la evaluacion de
la seguridad de aplicaciones; y el cifrado de datos y el software de descifrado
de documentos; software de criptografia; software de autenticacion de
usuarios de ordenador; software para el control del cumplimiento de seguridad
de informacion, informes y analisis; inteligencia de seguridad de TI y gestion
de riesgos del software; copia de seguridad de datos, recuperacion y software
de archivo; software para la duplicacion de datos; software de gestion de base
de datos; software informatico utilizado para leer y evaluar el contenido
localizado en las redes mundiales de informatica, bases de datos y/o redes;
programas informaticos para la aplicacion y la integracion de bases de datos;
software de busqueda; software de motor de busqueda de equipo; software
para la busqueda de bases de datos; programas informaticos para la creacion
de bases de datos de busqueda de informacion y datos; software de
automatizacién y operacion de almacenamiento de datos de informatica;
software de automatizacion y operaciéon de centro de datos; software
informatico para la transmision de datos, almacenamiento, procesamiento y
reproduccion; programas informaticos para acceder, consultar y analizar la
informacion almacenada en bases de datos y almacenes de datos; informacion
y software de gestion del conocimiento; software de inteligencia de negocios;
software informatico que proporciona en tiempo real, inteligencia integrado
de gestion empresarial mediante la combinacion de informacion de diversas
bases de datos; software de negocio y analisis de datos grandes; software que
automatiza el procesamiento de no-estructurada, semiestructurada e informacion
estructurada y los datos almacenados en las redes informaticas e internet;
software de vision de procesos de negocio; gestion de relaciones con clientes
(CRM); recursos de la empresa y la gestion de riesgos del software; software
de gestion de proyectos; software de gestion de registros; software de comercio
electréonico; herramientas de desarrollo de software e implementacion;
herramientas de desarrollo de software para la creacion de aplicaciones de
internet movil y las interfaces del cliente; pruebas de aplicaciones y software
de entrega; aplicacion y software del dispositivo de gestion del ciclo de vida;
infraestructura de software (SDS) definida por software; software de
ordenador que proporciona acceso basado en la web a las aplicaciones y
servicios a través de un sistema operativo web o interfaz de portal; software
para automatizar y gestionar los servicios de la industria de servicios publicos,
operaciones y facturacion; software para la gestion de licencias de software.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-04-2016
12/ Reservas:

Abogado FLANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y 19 A.2016.
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[1] Solicitud: 2015-021273

[2] Fecha de presentacion: 28/05/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: UNILEVER, N.V.

[4.1] Domicilio: WEENA 455, 3013 AL ROTTERDAM, Paises Bajos.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: PAISES BAJOS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro Basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: DISENO TRIDIMENSIONAL

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Jabones

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 4 de septiembre del afo 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESIBA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-21574

2/ Fecha de presentacion: 25-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Bayer Oy

4.1/ Domicilio: P.O., Box 415, FI-20101 Turku, Finlandia.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Finlandia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico: T201552716

5.1 Fecha: 16 Dic. 2015

5.2 Pais de Origen: Finlandia

5.3 Codigo Pais: FI

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KAYLEEN

KAYLEEN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas; preparaciones hormonales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-06-16.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-21436

2/ Fecha de presentacion: 25-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: HYPERVIT

HYPERVIT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos quirargicos para uso en cirugia oftalmica.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-06-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-21081

2/ Fecha de presentacion: 23-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS FARMACEUTICOS, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Lago Tangafiica 18, colonia Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, México, D.F., México.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: INKINES

INKINES

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-20804

2/ Fecha de presentacion: 19-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de
América.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: INTROSPECT

INTROSPECT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Dispositivo médico para la medicion de los niveles de preparaciones farmacéuticas antipsicéticos en la
sangre de un paciente.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20J.,4y 19 A.2016.
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1/ Solicitud: 16-21080

2/ Fecha de presentacion: 23-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS FARMACEUTICOS, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Lago Tangapica 18, colonia Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, México, D.F., México.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ADISTAN

ADISTAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-06-16.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
2017, 4y 19 A. 2016.

[1] Solicitud: 2015-041135

[2] Fecha de presentacion: 22/10/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

[4.1] Domicilio: ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, NEW JERSEY, 08933,
Estados Unidos de América.

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: FULIVIO

FULIVIO

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J., 4y 19 A. 2016.

[1] Solicitud: 2016-017361

[2] Fecha de presentacion: 27/04/2016

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

[4.1] Domicilio: 777 THIRD AVENUE, NEW YORK, NEW YORK 10017, Estados Unidos de América.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: ZONA 015 METRO

ZONA 015 METRO

[7] Clase Internacional: 3

[8] Protege y distingue:

Fragancias, articulos de tocador, preparaciones para el cuidado personal, especialmente, colonia, gel
de bafio y ducha, polvos de talco, cremas y lociones corporales, crema de ducha y de afeitar, locion para
después de afeitarse, gel para despues del afeitado, acondicionador para después del afeitado, balsamo
para después del afeitado, jabon personal, antitranspirantes y desodorantes personales.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2016-20551

2/ Fecha de presentacion: 18-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Aktieselskabet af 21. november 2001.
4.1/ Domicilio: Fredskovvej 5, 7330 Brande, Dinamarca.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Dinamarca

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: JACK JONES Y DISENO

JACKEJONES

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Reagrupamiento, para el beneficio de terceros, de una variedad de productos (excepto su transporte),
permitiendo a los clientes ver y comprar comodamente esos productos a través de tiendas, minoristas,
tiendas al por mayor, tiendas en centros comerciales o medios electronicos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-06-16.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
2017, 4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 20187-2016

2/ Fecha de presentacion: 17-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CELGENE CORPORATION

4.1/ Domicilio: 86 Morris Avenue, Summit, New Jersey 07901, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de Ameérica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REBLOZEL

REBLOZEL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso en el tratamiento de la talasemia beta y sindromes mielodisplasicos,
enfermedad autoinflamatoria, enfermedad autoinmune, enfermedad de la sangre, cancer, artritis,
enfermedades musculoesqueléticas y de la piel en los campos de la oncologia, la inmunologia y la
inflamacion, preparaciones farmacéuticas, especialmente, farmacos inhibidores de citoquinas,
preparaciones farmacéuticas que modulan el sistema inmune.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-06-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
2017, 4y 19 A. 2016.
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[1] Solicitud: 2016-000248

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456381

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

~ARA Direction, From Diannosis ta Care.

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaiia.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000242

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

[7] Clase Internacional: 9

[8] Protege y distingue:

Un sistema de gestion de calidad basado en un software de computadora en el campo de la radiologia.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de junio del ano 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaiia.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2014y 19 A. 2016.

[1] Solicitud: 2016-000246

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue:
Investigacion cientifica en el campo de la medicina, desarrollo y oferta de programas informaticos para la gestion

de calidad en el campo de la medicina, grabacion, adquisicion y evaluacion de la informacion en el campo de la
medicina por el uso de los sistemas de gestion de calidad.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaiia.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000249

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456381

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

~SL4AN Direction Frurn Dianosis 1o Care.

[7] Clase Internacional: 9
[8] Protege y distingue:
Un sistema de gestion de calidad basado en un software de computadora en el campo de la radiologia.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000250

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456381

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

AR Direction. Frorn Dizqnisis ta Care.

[7] Clase Internacional: 10

[8] Protege y distingue:

Aparatos médicos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaiia.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y19 A.2016.
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[1] Solicitud: 2016-000243

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro Basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

Chase Blrcan.

[7] Clase Internacional: 10
[8] Protege y distingue:
Aparatos médicos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 30 de junio del afio 2016.

[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaia, sera
utilizada con la Marca de Fabrica denominada “DISENO ESPECIAL”, bajo solicitud No. 14889-16, en clase 10,
para proteger:”AparatosMédicos™.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000245

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

Chase Blrcan.

[7] Clase Internacional: 38
[8] Protege y distingue:
Comunicacion a través de una red informatica global y/o internet, transmision de programas de computadoras a
través de internet.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 30 de junio del afio 2016.

[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaiia, la presente
Sefial de Propaganda sera utilizada con la Marca de Servicio denominada “DISENO ESPECIAL”, bajo solicitud No.
14891-16, en clase 38, para proteger: “Comunicacion a través de una red informatica global y/o internet, transmision
de programas de computadoras a través de internet”.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y19 A.2016.

[1] Solicitud: 2015-018144

[2] Fecha de presentacion: 08/05/2015

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ESTABLECIMIENTOS ANCALMO, S..A DE C.V.
[4.1] Domicilio: ANTIGUO CUSCATLAN, LA LIBERTAD, EL SALVADOR.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro Basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: RINOMAR Y DISENO

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias, preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico, alimentos y
sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos alimenticios para perso-
nas y animales, emplastos, material para apositos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes,
preparaciones para eliminar animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, especialmente productos para la limpieza y
descongestion nasal.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de junio del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y19 A.2016.

[1] Solicitud: 2016-000244

[2] Fecha de presentacion: 05/01/2016

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH

[4.1] Domicilio: ALFRED-NOBEL-STRASSE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro Basico: 3020150456373

[5.1] Fecha: 09/07/2015

[5.2] Pais de Origen: Alemania

[5.3] Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CLEAR DIRECTION. FROM DIAGNOSIS TO CARE. Y DISENO

[7] Clase Internacional: 35

[8] Protege y distingue:

Servicios de consultoria en gestion de calidad para los radiologos.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 30 de junio del afio 2016.

[12] Reservas: Se reivindican los colores Blanco y Gris tal como se muestra en la etiqueta que acompaiia, la presente
Sefial de Propaganda sera utilizada con la Marca de Servicio denominada “DISENO ESPECIAL”, bajo solicitud No.
14890-16, en clase 35, para proteger “Servicios de Consultoria en gestion de calidad para los radidlogos”.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-20189

2/ Fecha de presentacion: 17-05-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LENVYOR

LENVYOR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir y combatir los animales daiiinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-07-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

B. I
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1/ Solicitud: 13747-2016

2/ Fecha de presentacion: 04-04-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CLARINS FRAGRANCE GROUP.

4.1/ Domicilio: 9 Rue du commandant Pilot 92200 Neuilly Sur Seine, Francia.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Francia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ANGEL MUSE

ANGEL MUSE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Perfumes; agua de perfume; agua de tocador; agua de colonia; preparaciones cosméticas para el bafo o la ducha,
especialmente, gel de ducha no para uso médico, bafios de espuma, aceites de bafo y sales de bafio; jabones perfumados;
cremas y lociones cosméticas; desodorantes para uso personal; productos cosméticos; leches corporales perfumados
y lociones para uso cosmético; champus; lociones para el cabello; rociadores para el cuerpo perfumados.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-05-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A 2016.

[1] Solicitud: 2016-001554

[2] Fecha de presentacion: 13/01/2016

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: GRUPO PAILL, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: EL SALVADOR
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: KORVASS

KORVASS

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias; preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico; alimentos y
sustancias diatéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés; complementos alimenticios para perso-
nas y animales; emplastos, material para aposito; material para empastes e improntas dentales; desinfectantes;
preparaciones para eliminar animales dafinos; fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y 19 A.2016.

[1] Solicitud: 2014-022013

[2] Fecha de presentacion: 24/06/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH.
[4.1] Domicilio: ALFREDO-NOBEL-STRABE 10, 40789 MONHEIM AM RHEIN, Alemania.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: SPHERE

SPHERE

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:

Preparaciones para destruir los animales dafiinos; fungicidas, herbicidas.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 30 de mayo del afio 2016.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

201J.,4y 19 A.2016.

1/Solicitud: 19103-2016

2/ Fecha de presentacion: 09-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NGENUITY

NGENUITY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Servicios educativos, especialmente, realizacion de clases, talleres, seminarios y servicios de formacion en el campo
de la oftalmologia.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LEORNARDO CASCO FORTIN.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-05-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-17362

2/ Fecha de presentacion: 27-09-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INSUMO DISAGRO PARA LA INDUSTRIA, S.A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico diecisiete guion treinta y seis (17-36) zona once (11), ciudad de Guatemala, Republica
de Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Aquaplus Oxy-Plus y Disefio

Anuaplus

Oxy-Plus

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Fertilizantes minerales; organicos, inorganicos, para aplicacion en la tierra, edaficos, foliares, solubles, mezclas fisicas,
quimicas, fertilizantes compuestos o sencillos, abonos para las tierras y cultivos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-16
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

B. IEN
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1/ Solicitud: 19401-2016

2/ Fecha de presentacion: 11-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Evonik Degussa GmbH

4.1/ Domicilio: Rellinghauser StraBe 1-11, 45128 Essen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:3020160015256

5.1 Fecha: 21 Ene. 2016

5.2 Pais de Origen: Alemania

5.3 Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TEGOTEX

TEGOTEX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en la industria, en particular la industria textil.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-05-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 2015-43024

2/ Fecha de presentacion: 04-11-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Payless Car Rental, Inc.

4.1/ Domicilio: 502 East John Street, Carson City, Nevada 89706, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Payless CAR RENTAL Y DISENO

CAR RENTAL

Payless

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos, especialmente, automoviles, autobuses, camiones, furgonetas, vehiculos utilitarios deportivos, remolques y
sus partes estructurales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/05/16.
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
207J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 8307-16

2/ Fecha de presentacion: 22/2/16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RARE VIOLET DIAMOND

RARE VIOLET DIAMOND

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y
raspar, jabones; productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares; dentifricos, especialmente,
cosméticos, fragancias, articulos de tocador, aceites esenciales, preparaciones para el cuidado personal, cuidado de la
piel, cuidado de los ojos, cuidado de los labios, cuidado del cabello, cuidado de los pies y cuidado de las ufias.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-04-2016.
12/ Reservas: Se protege la composicion de las elementos denominativos en su conjunto sin dar exclusividad por si solos.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A. 2016.

1/ Solicitud: 2016-13604

2/ Fecha de presentacion: 04-04-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ARLA FOODS AMBA.

4.1/ Domicilio: Sonderhoj 14, 8260 Viby J, Dinamarca.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Dinamarca

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: M1

6.2/ Reivindicaciones: M 1
7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Productos lacteos, principalmente, leche, leche y nata condensada y esterilizada UHT; leche y nata forma de polvo,
asi como otros productos lacteos en forma de polvo; productos mezclados en forma de polvo producidos principalmente
de leche; sustitutos de leche y la nata.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/05/16.
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 17856-16

2/ Fecha de presentacion: 02-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Aisin Seiki Kabushiki Kaisha (also trading as Aisin Seiki, Co., Ltd).
4.1/ Domicilio: 2-1 Asahi-machi, Kariya-shi, Aichi-ken, Japon.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AISIN Y DISENO

CLUTCH COVER 2\ J SN

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores Azul, Blanco, Azul Oscuro, Negro y Plateado, tal como se muestra en los ejemplares
que se acompafia.

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Tapas de embrague para automoviles; tapas de embragues para motocicletas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LEONARDO CASCO FORTIN.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/05/16.
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
20,4y 19 A. 2016.

N 51

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avi

s Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 4 DE AGOSTO DEL 2016

No. 34,103

1/ Solicitud: 6357-2016

2/ Fecha de presentacion: 11-02-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL, SOCIEDAD ANONIMA.
4.1/ Domicilio: Kilémetro 10 carretera al Atlatico zona 17, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ECONOPACK

ECONOPACK

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Papel higiénico, papel y articulos de papel, carton y articulos de carton, servilletas de papel, mayordomos de papel,
panos de papel para limpieza, trapos de papel para limpieza, pafiuelos de papel, toallas de papel.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-04-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 32791-2015

2/ Fecha de presentacion: 14-08-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DESAY CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 22/F, Desay Bldg., 12 Yunshan West Road, Huizhou City, Guangdong, China.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DESAY & DISENO
7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Softwares de aplicacion en ordenador descargables; Computadora Hardware; los teléfonos inteligentes; instrumentos
de navegacion; medios portatiles jugadores; aparatos de proyeccion; contadores; cargadores para las baterias eléctricas;
lentes; beterias eléctricas.

6.2/ Reivindicaciones:

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-11-15.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y19 A.2016.

1/ Solicitud: 2016-21679

2/ Fecha de presentacion: 26-05-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE LECHE DOS PINOS, R.L.
4.1/ Domicilio: Costa Rica, Alajuela, del acropuerto 7 kilémetros al Oeste.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CORONADO

CORONADO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoholicas; bebidas y zumos de frutas; siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-06-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 7724-2016

2/ Fecha de presentacion: 18-02-2016

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Zodiac International Corporation.

4.1/ Domicilio: Calle 50, Torre Globa, plaza 6 pisos, Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LEVAXON

LEVAXON

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés; emplastos, material para apositos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-04-16.
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A.2016.

1/ Solicitud: 16-7394

2/ Fecha de presentacion: 16-02-16

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULARIO

4/ Solicitante: ZODIAC INTERNATIONAL CORPORATION.
4.1/ Domicilio: Calle 50, Torre Globa, plaza 6 pisos, Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REPENTIL

REPENTIL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés; emplastos, material para apoésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-04-2016.
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
201J.,4y 19 A.2016.
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